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Tack for ditt val av denna Pioneer-
produkt.

Las igenom dessa anvisningar for
information om hur du ska anvdnda din
modell pa ratt satt. Nar du har last
igenom anvisningarna ska du spara
detta dokument pa en séker plats som
framtida referens.

- Viktigt

Skarmen som visas i exemplen kan skilja
sig fran de faktiska skdrmarna, vilka kan
andras i syfte att forbattra prestanda och
funktioner utan féoregdende
meddelande.
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Forsiktighetsatgarder

Vissa nationella lagar och regeringsforeskrifter kan férbjuda eller begrénsa hur denna produkt
placeras och anvandas i ditt fordon. Du uppmanas att folja alla tillampliga lagar och foreskrifter
betraffande installation och anvéndning av denna produkt.

Vid kassering av produkten far den inte blandas med vanligt hushallsavfall. Det finns ett separat
insamlingssystem for uttjdnta elektroniska produkter i enlighet med lagstiftning som kréaver korrekt
hantering, atervinning och ateranvandning.

Privata hushéll i EU-medlemsstaterna, i Schweiz och Norge fér kassera sina forbrukade
elektronikprodukter gratis till atervinningsstationer eller till en aterférsaljare (om du koper en ny
liknande produkt).

Kontakta de lokala myndigheterna i 6vriga lander for korrekt atervinningsmetod.

Genom att gora sa ser du till att din kasserade produkt genomgar nédvéndig behandling och
atervinning och darmed forhindrar eventuella negativa effekter pd miljon och manniskors halsa.

A vikTiGT
Denna produkt har utvarderats i forhdllanden med mattligt och tropiskt klimat enligt sakerhetskraven
for ljud, video och liknande elektronisk utrustning, IEC 60065.

Vik

A VARNING

« Forsok inte att sjalv installera eller utfora service pa denna produkt. Installation eller service av denna
produkt av personer utan utbildning och erfarenhet nér det galler elektronisk utrustning och
biltillbehor kan vara farligt och kan utsatta dig for risk for elstétar, skador eller andra risker.

« Latinte denna produkt komma i kontakt med véatskor. Det kan leda till elektriska stotar. Dessutom kan
kontakt med vétskor leda till skador pa produkten, rék och éverhettning.

« Om vétska eller fraimmande materia kommer in i produkten ska du parkera fordonet pa en saker plats
och omedelbart vrida tandningslaset till av (ACC OFF) och kontakta ditt narmaste auktoriserade
Pioneer-servicecenter. Anvéand inte produkten under sddana omstandigheter eftersom det kan leda
till brand, elstotar eller andra fel.

« Om du upptacker rok, ett underligt ljud eller underlig lukt fran produkten, eller ndgra andra onormala
tecken pa LCD-skarmen ska du omedelbart stdnga av strommen och radfraga var aterforséljare eller
nédrmaste auktoriserade Pioneer-servicecenter. Att anvanda produkten under sadana omstandigheter
kan orsaka permanenta skador pa systemet.

g sdkerhetsinformation

« Man ska inte plocka isér eller modifiera denna produkt eftersom det finns
hégspanningskomponenter inuti som kan orsaka elektriska stotar. Kontakta din aterforsaljare eller
narmaste auktoriserade Pioneer-servicecenter for invdndiga kontroller, justeringar och reparationer.

Innan du anvé@nder denna produkt ska du vara noga med att ldsa och helt forsta féljande

sakerhetsinformation:

Anvand inte denna produkt, ndgon av dess tillampningar eller tillvalet for

backkamerabild (om du képt det) om det leder till att din uppmaérksamhet tas bort

fran att kora fordonet pa ett sakert satt. Kor alltid pa ett trafiksakert satt och folj alla
gallande trafikregler. Om du upplever nagra svarigheter betraffande att anvanda
denna produkt eller avldsa bildskdrmen ska du parkera fordonet pa en séker plats och
dra at handbromsen innan du gér de nédvandiga justeringarna.

Stéll aldrig in volymen pa denna produkt sa hogt att du inte kan hora trafiken utanfor

samt utryckningsfordon.

For att 6ka sékerheten &r vissa funktioner sparrade om inte fordonet star stilla och/eller

handbromsen ér atdragen.

Forvara denna bruksanvisning sa att den ar lattillgdnglig som en referens for

information om anvéndning och sakerhet.

Installera inte denna produkt pa platser dar den kan (i) hindra férarens sikt, (ii)

forsamra prestandan for nagot av fordonet styrsystem eller sékerhetsfunktioner

inklusive krockkuddar eller varningslampor/knappar eller (iii) férsémra férarens
mojlighet att framféra fordonet pa ett sékert satt.

GI6m inte att alltid anvénda sdkerhetsbaltet nér du kor fordonet. Om du rékar ut for en

olycka kan dina skador bli mycket allvarligare om du inte har sakerhetsbaltet pa dig.

Anvand aldrig hérlurar medan du kor.

Sakerstalla saker korni

A vARNING

« DEN LJUSGRONA LEDNINGEN PA STROMKONTAKTEN AR AVSEDD ATT DETEKTERA OM BILEN
AR PARKERAD OCH DENNA LEDNING MASTE VARA ANSLUTEN TILL HANDBROMSBRYTARENS
STROMMATNINGSSIDA. FELAKTIG ANSLUTNING ELLER ANVANDNING AV DENNA LEDNING
KAN VARA ETT BROTT MOT GALLANDE LAGAR OCH KAN LEDA TILL ALLVARLIGA
PERSONSKADOR ELLER MATERIELLA SKADOR.

« Forsok inte dndra eller inaktivera handbromslasningen for denna produkt, den finns dar for
din sdkerhets skull. Att @ndra eller inaktivera handbromslasningen for denna produkt kan leda
till allvarliga personskador eller dédsfall.

« For att undvika risken for materiella skador eller personskador och for att undvika att bryta
mot géllande lagar, far denna produkt inte visa en videobild som &r synlig for féraren.

« | vissa lander kan det vara olagligt &ven for passagerare att titta pa video pa en skarm inuti ett fordon.
| lander dér sddana lagar géller maste de foljas.

Om du forsoker titta pa video medan du kor visas varningen “Viewing of front seat

video source while driving is strictly prohibited.” pa skarmen. Om du vill titta pa

video pé denna skarm ska du stanna fordonet pa en séker plats och dra &t handbromsen.

Hall bromspedalen nedtryckt nar du sldpper handbromsen.

eYSUBAS l
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Vid anvandning av en skarm som &r ansluten till V

ouT

Videoutgangen (V OUT) &r avsedd att anslutas till en skarm som baksatespassagerare
kan titta pa.

A VARNING

Man far ALDRIG installera baksatesskarmen pa en plats som gor att foraren kan titta pa video under kdrning.

Undvika urladdning av batteriet

Lat alltid fordonets motor vara igang medan du anvander denna produkt. Att anvanda
denna produkt utan att motorn ar igang kan ladda ur batteriet.

A VARNING

Installera inte denna produkt i ett fordon som inte har en ACC-ledning eller -krets tillgénglig.

Med tillvalet backkamera kan du anvéanda denna produkt som en hjalp for att hélla ett
6ga pa slap eller for att backa in i en liten parkeringsficka.

A VARNING

+ SKARMBILDEN KAN VISAS SPEGELVAND. _
« DENNA INGANG SKA ENDAST ANVANDAS FOR OMVAND ELLER SPEGELVAND BACKKAMERA. OM DEN
ANVANDS PA ANNAT SATT KAN DET LEDA TILL SKADOR.

A VIKTIGT

Bakatbildslaget &r endast avsett for att anvdanda produkten som ett hjalpmedel for att hélla ett 6ga pa
en slapvagn eller vid backning. Anvand inte denna funktion fér underhalining.

Hantera USB-kontakten

A vIKTIGT

« For att undvika forlust av data eller skador pé lagringsenheten ska man aldrig ta bort den fran denna
produkt medan data 6verfors.

« Pioneer kan inte garantera kompatibilitet med alla USB-masslagringsenheter och atar sig inget ansvar
for forlust av data pa mediaspelare, iPhone, smartphones eller andra apparater vid anvandning av
denna produkt.

Vid problem

Om produkten inte fungerar som den ska, ska du kontakta din aterférséljare eller
narmaste auktoriserade Pioneer-servicecenter.

4Sv

Besok var webbplats

Besok oss pa foljande webbplats:

http://www.pioneer-car.eu

Registrera din produkt. Vi sparar uppgifterna om ditt inkdp for att hjélpa dig att
referera till denna information i handelse av forsakringsansprak t.ex. vid forlust eller
stold.

Vitillhandahaller den senaste informationen om PIONEER CORPORATION pa var
webbplats.

Pioneer tillhandahaller regelbundet programvaruuppdateringar for att ytterligare
forbattra foretagets produkter. Ga till supportsidan pa Pioneers webbplats for
information om alla tillgéngliga programvaruuppdateringar.

Om denna produkt

« Denna produkt fungerar inte som den ska utanfoér Europa. RDS-funktionen (Radio Data
System) fungerar endast i omraden med FM-stationer som sander RDS-signaler. RDS-
TMC-tjansten kan dven anvandas i omraden dar det finns en station som sander RDS-
TMC-signaler.

« Pioneer CarStereo-Pass &r endast avsett for anvandning i Tyskland.

Skydda LCD-panelen och skdrmen

« Utsétt inte LCD-skdrmen for direkt solljus nér produkten inte anvands. Detta kan leda
till att LCD-skdrmen inte fungerar pa grund av resulterande héga temperaturer.

« Nérdu anvander en mobiltelefon ska du halla dess antenn borta fran LCD-skdrmen for
att forhindra stérningar i videobilden i form av prickar, fargade rander etc.

« For att skydda LCD-skdrmen fran skada ska du vara noga med att endast vidrora
pekskdarmen med ditt finger och att trycka forsiktigt.

« Informationen raderas om man kopplar bort den gula ledningen fran batteriet (eller
om man tar bort batteriet).
« En del av instéllningarna och inspelat innehéll aterstalls inte.

Om denna bruksanvisning

Denna bruksanvisning utnyttjar avbildningar av faktiska skarmar for att beskriva
funktioner. Skdrmarna pa vissa enheter kanske inte stdmmer med de som visas i denna
bruksanvisning beroende pa vilken modell som anvénds.



I Betydelsen av symbolerna som anvénds i denna bruksanvisning

b

Detta indikerar att man ska trycka p& en viss funktionsknapp pa pekskarmen.

i

Detta indikerar att man ska trycka p& och halla en viss funktionsknapp pa
pekskarmen.

: |Delar och kontroller

(1) |LCD-skarm
(2 |VOL(+/-)
[©) [."a Tryck for att vaxla mellan app-skarmen och AV-funktionsskarmen.
Tryck och hall for att vaxla till Iaget for kamerabild.
| Obs! |
Stéllin [Back Camera Input] pa [On] eller [AV Input] pa [Camera] for att aktivera
kamerans visningslage med denna knapp (sidan 34).
@ | mm Tryck for att visa huvudmenyn.
= Tryck och hall for att stanga av strommen. Tryck pd valfri knapp for att starta
enhetenigen.
® |~ Tryck for att visa menyraden (sidan 7).
- Tryck och hall fér att stinga av eller sla pa ljudet.
® b Tryck for att visa huvudmenyskarmen eller ga tillbaka till foregaende skarm.
Tryck och hall for att stanga av displayen.
@ @ Tryck for att aktivera rostigenkanningslaget, t.ex. Siri ndr en iPhone ar ansluten
till enheten via Bluetooth eller USB.
(® |RESET Tryck for att aterstalla mikroprocessorn (sidan 6).

Sv5
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Grundlaggande
anvandning

Aterstilla mikroprocessorn

A viKTIGT

« Att trycka pa RESET-knappen aterstaller instéllningarna och inspelat innehall till fabriksinstéliningarna.
- Utfor inte denna atgérd nér en apparat ar ansluten till denna produkt.
- En del av installningarna och inspelat innehall aterstalls inte.
« Mikroprocessorn maste aterstéllas under foljande forhéllanden:
- Innan du anvander den har produkten férsta gangen efter installationen.
- Om produkten inte fungerar som den ska.
— Om det verkar vara problem med systemets funktion.

1 wvrid tandningslaset till laget OFF.

2 Tryck in RESET-knappen med en pennspets eller nagot annat spetsigt verktyg.
Instéllningar och inspelat innehall aterstalls till fabriksinstaliningarna.

Fjarrkontroll

Fjarrkontrollen CD-R33 séljs separat. Mer information betraffande fjarrkontrollens
funktioner finns i dess bruksanvisning.

Starta enheten

1 starta motorn for att starta upp systemet.
[Select Program Language]-skdarmen visas.

Efterféljande ganger som du startar systemet ser den visade skarmen annorlunda ut beroende pa
tidigare forhallanden.

N

Tryck pa spraket.

Tryck pa |—> .
[Speaker Mode Settings]-skdrmen visas.

HwW

Tryck pa hogtalarlagena.

[Standard Mode]

System med 4 hogtalare med framre och bakre hogtalare, eller ett system med 6
hogtalare med framre och bakre hogtalare och subwoofrar.

6Sv

[Network Mode]

3-véagssystem med en diskanthdgtalare, en mellanregisterhdgtalare och en
subwoofer (bashogtalare) for atergivning av hoga, mellanhéga och laga frekvenser
(band).

A VARNING

Anvénd inte denna enhet i standardlage nér ett hogtalarsystem for 3-vdgs natverksldge ar anslutet
till denna enhet. Detta kan orsaka skador pa hogtalarna.

5 Tryck pa oK.

Skarmen Initial Legal Disclaimer visas.
6 Tryck pa[OKI.

Huvudmenyskarmen visas.

Nar hogtalarlaget har stéllts in kan installningen inte dndras om inte produkten aterstélls till
grundinstallningarna. Aterstall grundinstallningarna for att andra installningen for hogtalarlage
(sidan 43).

I Véxla hogtalarlaget I

For att andra hogtalarldget maste du aterstélla denna produkt till grundinstéliningarna.
1 Aterstill grundinstillningarna (sidan 43).

Anvanda pekskarmen

Du kan styra denna produkt genom att trycka pa knapparna pa skarmen direkt med dina
fingrar.

For att skydda LCD-skarmen fran skada ska du vara noga med att endast vidréra skarmen med ditt
finger och att trycka forsiktigt.

I Vanliga pekskdarmsknappar I

[ ]: Atergar till foregdende skarm.
[X: Stanger skarmen.



I Anvianda listskarmar I

abcdefgh X

od

)] >/ »p

Vaxlar dimmerns varaktighet dagtid eller nattetid.

Nér AppRadio Mode + ar pa visas AppRadio Mode + SideControlBar.

Bplayl| » abcdefghi

@ Artis| » abcdefghi

Vaxlar mellan uppspelning och paus.

OAlbu| S abcdefghi

=)

D abcdefghi

D abcdefghi

Néar man trycker pa en rad i listan begrénsas alternativen och man kan ga

b Hoppar over filer framat eller bakat.

(I)b Snabbspolar bakat eller framat.

vidare till nésta atgard.
Visas nar alla tecken inte kan visas i visningsomradet. @

Om du trycker p& denna knapp rullas texten sd att resten visas.

Visar skarmen for instédllningsmeny (sidan 33).

e (%]

Denna funktion kan endast anvandas nér du stoppar fordonet pa en saker plats

Stanger menyraden.

och drar at handbromsen.

®

Visas nér alla rader i listan inte kan visas pa en enda sida.
Dra sidofaltet eller faltet for forsta sokning for att visa dolda alternativ. H uv

I Anvénda tidslinjen I

9999'99"

©

Du kan dndra Ini ' att dra knapp

Uppspelningstiden som motsvarar knappens position visas nar man drar knappen.

I Anvdanda menyraden I

1 Tryckpa| = |

Menyraden visas pa skarmen.

Menyradens tillgdnglighet kan variera beroende pé aktiveringskallan.

enyskarm

°°12:48 o

Olr=6=]% «

eYSUBAS l

Sv7



Ikoner for favoritkallor

TIPS

« Nér du ansluter ett externt navigeringssystem till denna enhet visas knappen for
navigeringsldge i mitten pé skarmens hogra sida.

« Om du viljer [Power OFF] kan du stdnga av nastan alla funktioner.
- Ettinkommande samtal tas emot (endast for handsfree-samtal via Bluetooth).
- En backkamerabild visas nar fordonet backar.
- En knapp pa denna produkt trycks.
- Tandningslset vrids till av (ACC OFF), och darefter till pa (ACC ON).

AV-funktionsskarm
Visar den aktuella kallan.
TIPS

Nér den senaste kallan visas bakom knappen kan du dndra kélla genom att trycka
pa knappen.

Stélla in tid och datum (sidan 42)

Instéllningar (sidan 33) och favoritmeny (sidan 42)

Knapp for ansluten apparat

Visar ansluten apparat.

Véxlar kéllan eller appen med anslutna apparater som t.ex. AppRadio Mode +,
externt navigeringssystem etc.

TIPS

Né&r en apparat med kompatibel app ansluts visas knappen fér favoritprogram. Nar
knappen visas kan du justera huvudomradet fér favorit appen pa féljande satt.
1 Tryckoch hall[[I].
@) visas dverst till héger om knappen for favoritappen.
2 Dra © till 6nskad position.
For att avsluta justeringen, tryck var som helst pa displayen forutom pa
knappen for favoritappen.

Denna funktion kan endast anvandas nér du stoppar fordonet pa en saker plats
och drar at handbromsen.

AV-killa (sidan 15)

Ringa med handsfree (sidan 9)

| Bluetooth

1 Aktivera apparatens Bluetooth-funktion.
2 Tryck pa E

3 Tryck pa @ och déarefter pa
Bluetooth-skdrmen visas.

Tryck pa [Connection].

Tryck pa @
Enheten borjar soka efter tillgangliga apparater och visar dem darefter i
apparatlistan.

v

6 Tryck pa Bluetooth-apparatens namn.
Nar apparaten har registrerats uppréttas en Bluetooth-anslutning av systemet. Nar
anslutningen dr upprattad visas apparatens namn i listan.

« Om fem enheter redan &r parkopplade visas [Memory Full]. Radera en parkopplad enhet forst
(sidan 9).

« Om din enhet stodjer SSP (Secure Simple Pairing) visas ett sexsiffrigt nummer pé den har produktens
skarm. Tryck pa [Yes] for att parkoppla enheten.

+ Om du férséker ansluta en icke-ansluten mobiltelefon medan tva mobiltelefoner redan &r anslutna,
kommer den forsta av de tva anslutna mobiltelefonerna att kopplas bort och den icke-anslutna
mobiltelefonen kommer att anslutas istéllet.

TIPS

« Bluetooth-anslutningen kan ocksé géras genom att detektera enheten fran Bluetooth-apparaten.
Fore registreringen, se till att [Visibility] i [Bluetooth]-menyn &r installt pa [On] (sidan 9). Mer
information om anvandning av Bluetooth-apparaten finns i bruksanvisningen som medfoljer
Bluetooth-apparaten.

« Tva mobiltelefoner kan samtidigt vara anslutna till denna produkt (sidan 9).

Bluetooth-installningar
1 Tryck pa E

2 Tryck pa @ och darefter pa




A vikTIGT

Sténg inte av denna produkt och koppla aldrig bort telefonen medan Bluetooth-instaliningen utfors.

Menyalternativ

Beskrivning

[Connection]

Anslut, koppla bort eller radera registrerad Bluetooth-
apparat manuellt.

Tryck pa for att radera registrerad apparat.

For att ansluta en registrerad Bluetooth-apparat manuellt
trycker du pad namnet fér apparaten.

For att koppla bort apparaten ska du trycka pa namnet for
den anslutna apparaten i listan.

| Obs! |

Anslut Bluetooth-apparaten manuellti féljande fall:

« Tva eller flera Bluetooth-apparater &r registrerade och du vill
manuellt vélja den apparat som ska anvandas.

« Du vill dteransluta en bortkopplad Bluetooth-apparat.

« Anslutningen kan av ndgon anledning inte upprattas
automatiskt.

[Auto Connect]
[On] [Off]

Valj [On] for att automatiskt ansluta till den senaste
anslutna Bluetooth-apparaten.

| Obs! |

Om tvé Bluetooth-apparater var anslutna den senaste gangen,
ansluts de tva apparaterna automatiskt till denna produkt i den
ordning de &r registrerade i apparatlistan.

[Visibility]
[On] [Off]

Valj [On] for att gora denna produkt synlig for andra
enheter.

[PIN Code Input]

Andra PIN-koden for Bluetooth-anslutning.

Standard PIN-kod &r "0000".

1 Tryck pa [0] till [9] for att mata in PIN-koden (upp till
8 siffror).

2 Tryck pal.

[Device Information]

[Bluetooth Memory Clear]

xla den anslutna Bluetooth-apparaten

Visa apparatnamnet och adressen for denna produkt.

Tryck pa [Clear] och sedan pa [OK] for att rensa Bluetooth-
minnet.

Nar du har registrerat och anslutit Bluetooth-apparaterna till denna produkt kan du
véxla mellan apparaterna med apparatvaxlingsknappen i telefonfunktionen och vissa

ljudkallor.

« Du kan registrera upp till fem Bluetooth-apparater till denna produkt (sidan 8).
« Dukan ansluta en av de registrerade apparaterna till denna produkt. Om den
registrerade apparaten har en telefonfunktion kan totalt tva apparater vara anslutna

samtidigt vid anvandning av telefonfunktionen. Om tvé av de fem registrerade

apparaterna redan ar anslutna kan du ansluta den dterstaende tredje apparaten for att

anvédnda endast ljudfunktionen fran apparatvéxlingsknappen pa ljudkéllans skarm.
lkonen fér mobiltelefonen som anvands for tillféllet visas pa telefonmenyskarmen. Om
du ansluter tvd mobiltelefoner till denna produkt samtidigt kan du véxla mellan

mobiltelefonerna med apparatvéxlingsknappen. Innehallet pa telefonmenyn sparas

for varje ansluten mobiltelefon (sidan 9).
Apparatvaxlingsknappen visas for vissa ljudkallor. Ljudkallan kan automatiskt vaxla till
en annan kalla beroende pé den valda apparaten.

eYSUBAS l

Ringa med handsfree

For att anvanda denna funktion maste du ansluta din mobiltelefon till denna produkt via
Bluetooth i forvég (sidan 8).

A viKTIGT

Av sakerhetsskal bor man undvika att tala i telefon sa mycket som majligt nar man kor bil.

I Ringa ett telefonsamtal

1 Tryck pa E
2 Tryck pa K

Telefonmenyskarmen visas.

3 Tryck pé en av samtalsikonerna pa telefonmenyskéarmen.

Phone Book

abcdefghi
abcdefghi
abcdefghi
abcdefghi

abcdefghi
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2 Tryck pa

Foljande alternativ visas.
0 e -
« Namnet pa den aktuella mobiltelefonen 3 Tryck pa m
« Listnumret for den aktuella mobiltelefonen ryck pa eller .
« Den aktuella mobiltelefonens mottagningsstatus Pa [Phone Book]-skdarmen, tryck pa dnskat namn for att visa kontaktens
« Den aktuella mobiltelefonens batteristatus telefonnummer.

TIPS 4 Tryck pa

Om du ansluter tva mobiltelefoner till denna produkt samtidigt kan du véxla

mellan mobiltelefonerna med apparatvéxlingsknappen. »Ringa fran listan med férinstallningar
Vaxlar sokspraket till engelska eller praket. .

@) 1 Tryck pa @
m 2 s e . .
Det visas eventuellt inte beroende pé systemets sprakinstallning. 2 Tryck pa dnskad posti listan fér att ringa ett samtal.
synk 1t k na i denna produkts telefonbok med Uppringningsskdrmen visas och uppringningen startar.

kontakterna i din telefon.

»Ta bort ett telefonnummer

2 Tryck pa .
Anvénda telefonboken 3 Tryck pa @

Vélj en kontakt i telefonboken. Tryck pa 6nskat namn i listan och vilj

telefonnumret. 4 Tryck pa .

TIPS
« Kontakterna i din telefon dverfors automatiskt till denna produkt. 5 Tryck pa [Yes].

« Uppdatera telefonboken manuellt.

Anvinda listan med forinstéllningar (sidan 10) 1 Tryck pa
2]

I Ta emot ett telefonsamtal

« [Visibility] pé [Bluetooth]-skdrmen ska vara pa (sidan 9).

« Om tva mobiltelefoner ansluts automatiskt till denna produkt med Bluetooth- 1 Tryck pa for att besvara samtalet.
apparatens automatiska anslutningsfunktion, visas telefonboken fér den andra Tryck pa Br att lut talet
telefonen. yck pa [=] for att avsluta samtalet.

Anvinda samtalshistoriken TIPS

Ring ett samtal fran listan med mottagna samtal | & , uppringda samtal |\~ eller « Tryck pa[Z£] nér du far ett samtal medan du véntar, véxla till personen som talar.
missade samtal | . « Tryck pa[= nér du far ett samtal medan du véntar for att avvisa samtalet.
Ange telefonnummer direkt ["Obs! |
Anvéand nummerknapparna for att ange telefonnumret och tryck darefter pa | £ o « - . 2
. N Nér tva telefoner &r anslutna samtidigt och ett inkommande samtal tas emot pé den andra telefonen
for att ringa upp. N . X x y N .
medan du pratar i den forsta telefonen, visas skdrmen fér samtalsbekraftelse for den andra telefonen.

»For att avsluta samtalet

1 Tryck pa[=]. I Rostigenkdnningsfunktion (for iPhone)
Genom att ansluta din iPhone till denna produkt kan du anvanda
I Anvinda listan med forinstillningar I rostigenkanningsfunktionen (Siri Eyes Free Mode) pa denna produkt.
) ANMARKNINGAR
>Registrera ett telefonnummer « Nar en iPhone anvands &r Siri Eyes Free Mode tillgéngligt med den har produkten.
Du kan enkelt lagra upp till sex telefonnummer per apparat som férinstéllningar + | detta kapitel hanvisas till iPhone och iPod touch som “iPhone”.

1 Tryck pad El
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1 Tryck pa ’?‘

Ny
2 Tryckpa[ ]
3 Tryck pa . « Om tva mobiltelefoner &r anslutna till denna produkt och den forsta telefonen stélls i sekretesslage,
2o P . . _— . . kan du ta emot inkommande samtal pa den andra telefonen medan samtalet pa den forsta telefonen

Rostigenkanningsfunktionen startar och rostigenkanningsskarmen 6ppnas. forblir uppkopplat.
TIPS « Nér tvd mobiltelefoner &r anslutna till denna produkt och sekretesslaget pa den forsta telefonen ar o
avstangt, om da ett inkommande samtal p& den andra telefonen besvaras medan ett samtal ar
uppkopplat pa den forsta telefonen eller medan du ringer eller tar emot ett samtal pa den forsta
telefonen, avslutas samtalet, uppringningen eller mottagningen pa den forsta telefonen.

for att aktivera eller inaktivera sekretesslage.

« Du kan &ven starta rostigenkanningsfunktionen genom att trycka pa | & .

« Om tva mobiltelefoner ansluts automatiskt till denna produkt med Bluetooth-apparatens
automatiska anslutningsfunktion, aktiveras rostigenkanningsfunktionen (Siri Eyes Free Mode) pa den
andra telefonen.

eYSUBAS

« Om du vill anvanda réstigenkanningsfunktionen (Siri Eyes Free Mode) pa en annan ansluten iPhone, I Justera lyssnarvolymen for den andra parten. I
ska du trycka p& [€9 for att vaxla till den andra iPhone-telefonen. Den iPhone som du véxlar till
kommer att stéllas in som den aktuella apparaten. Det gér att justera den andra partens lyssnarvolym pé den har produkten.
1 Tryck pa |&v| fér att vaxla mellan de tre volymnivéerna.
I Minimera skdarmen for samtalsbekraftelse I
1 Tryck pa . I Att observera betraffande anvindning av handsfree I
TIPS »Allmént
For att visa skarmen for samtalsbekréftelse trycker du pé ("} en gang till. « Det garanteras inte att denna produkt kan ansluta till alla mobiltelefoner med tradlés
ANMARKNINGAR Bluetooth-teknik.
« Skirmen for samtalsbekraftelse kan inte minimeras pa AV-funktionsskarmen. « Siktlinjesavstandet mellan denna produkt och din mobiltelefon far vara hogst 10
« AV-killor kan inte véljas dven om skirmen fér samtalsbekraftelse minimeras medan man talar i meter vid séndning och mottagning av rost och data via Bluetooth-teknik.
telefonen eller tar emot ett inkommande samtal. « Med vissa mobiltelefoner avges inte ringsignalen fran hogtalarna.
» Om sekretesslage &r valt pa mobiltelefonen kanske handsfree-funktionen inte gar att
I Telefoninstallningar I anvénda.
»Registrering och anslutnin
1 Tryck pa El 9 - 9 - 9 - N -
« Mobiltelefonens funktioner kan variera beroende pa typ av mobiltelefon. Se
2 Tryck pa Q‘ och darefter pa . bruksanvisningen som medféljde mobiltelefonen fér mer information.
« Om overféringen fran telefonboken inte fungerar kopplar du bort telefonen och
Menyalternativ Beskrivning darefter parkopplar du den med denna produkt igen.
[Auto Answer] Valj [On] for att automatiskt besvara ett inkommande »Ringa och ta emot samtal
On] [O samtal. s . .
[. 110ff] — - - e « Ett brus kan horas i foljande situationer:
[Ring Tone] Vilj [On] om ringtonen inte avges fran bilhdgtalarna. — Nér du svarar i telefonen med hjélp av knappen pé telefonen.
[On] [Off] - Nér personen i den andra dnden av linjen lagger pa.
[Invert Name] Vilj [Yes] for att andra ordningen mellan farnamn och « Om personeni den apcﬂira a“nden av linjen inte kan hora samtalet pa grund av ett eko,
efternamn i telefonboken. ska du sénka volymnivan fér handsfree-samtal.
» Med vissa mobiltelefoner gér det inte att anvdnda handsfree ens efter att man har
T . tryckt pa acceptera-knappen pa mobiltelefonen nar ett samtal kommer in.
I Stélla in sekretessldge I « Det registrerade namnet visas om telefonnumret redan finns registrerat i

telefonboken. Om ett telefonnummer finns registrerat pa olika namn, visas endast

Under ett samtal kan du véxla till sekretesslége (prata direkt i din mobiltelefon). telefonnumret
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»Historik for mottagna samtal och uppringda nummer Skarmen for uppspelning av Bluetooth-ljud visas.

« Det gérinte att ringa till ett okdnt nummer (telefonnummer saknas) i

samtalshistoriken. I Grundldggande anvéndning
« Om du ringer samtal fran mobiltelefonen sparas ingen historik i denna produkt.

»Overforingar fran telefonboken Skarmen for uppspelning av Bluetooth-ljud
« Om det finns fler @n 1 000 kontakter i mobiltelefonen 6verfors kanske inte alla
kontakter fullstandigt. E 0| 12:48 Q
« Beroende pa telefonen visar kanske inte denna produkt telefonboken korrekt. , =
« Om telefonboken i telefonen innehaller bilddata 6verfors kanske inte telefonboken Adeefghl il
korrekt. & Abcdefghi =
« Med vissa mobiltelefoner gar det inte att 6verfora information fran telefonboken. 0 ABC

79999 —(1)

Bluetooth-ljud Erom >
N R

Innan du anvédnder Bluetooth-ljuduppspelaren ska du registrera och ansluta apparaten
till denna produkt (sidan 8).

® Sparnummerindikator

. Eerggndg pa vilkgn BIuetooth-l{uduppspflfare som ?r énqsluten till denna produkt, kommer Vixlar mellan uppspelning och paus.

tillgangliga funktioner att begrénsas till foljande tva nivaer: E E

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile): Det gar endast att spela upp latar pa din

ljuduppspelare. — - - -

- A2DP och AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile): Det gar att spela upp, pausa, vilja latar etc. E E Hoppar bver filer framét eller bakat. R
« Beroende pa Bluetooth-apparaten som &r ansluten till denna produkt kan de funktioner som ar . ?enom att tryska pa IE och darefter pa El eller[»1] kan du aven hoppa

tillgéngliga pa denna produkt vara begransade eller annorlunda mot vad som beskrivs i denna over filer framét eller bakdt. ) B .

bruksanvisning. « Genom att t.rycka pé E och hfllla [1e«] eller El intryckt kan du dven utféra
« Medan du lyssnar pa latar fran din Bluetooth-apparat ska du i sa hdg utstrickning som majligt avsta snabbspolning bakét eller framét.

fran att anvdnda telefonen. Om du fors6ker anvanda apparaten kan signalen orsaka brus vid Staller in ett intervall fér upprepad uppspelning.

uppspelning av latar. a

Om du talar i Bluetooth-apparaten som &r ansluten till denna produkt via Bluetooth kan det leda till — P "
att uppspelningen pausas. @ Spelar filer i slumpmaéssig ordning.

Tryck pa IE

—

Viljer en fil eller mapp i listan for uppspelning.
Tryck pa Q‘ och darefter pa s

| Obs! |
Skérmen med systeminstaliningar visas. Denna funktion ar endast tillganglig nar AVRCP-versionen av Bluetooth-apparaten

ar 1.4 eller hogre.

N

Tryck pa [AV Source Settings].

Vaxlar mellan Bluetooth-apparaterna nér apparaterna ar anslutna till denna
produkt via Bluetooth (sidan 9).

Kontrollera att [Bluetooth Audio] &r aktiverat.

Tryck pa ’?
Tryck pa @

Skarmen for AV-kalla visas.

(= = B R

7 Tryck pa [Bluetooth Audio].
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| AppRadio Mode +

Du kan styra iPhone- eller smartphone-appar med fingergester som att trycka, dra, rulla
eller snérta pa produktens skarm.

ANMARKNINGAR

« De kompatibla fingergesterna varierar beroende pa appen for en iPhone eller smartphone.

« Aven om en app inte &r kompatibel med AppRadio Mode +, kan en bild visas beroende p& appen.
Men du kan inte styra denna app. Installera AppRadio-appen pa en iPhone eller smartphone i férvag,
for att anvanda AppRadio Mode +. Mer information om AppRadio-appen finns pé foljande
webbplats:
http://www.pioneer-car.eu/eur/appradiomode

« Se till att Idsa Using app-based connected content (sidan 52) innan du utfor detta.

« Det gar inte att spela upp copyright-skyddade filer som t.ex. DRM.

« AppRadio Mode + kan hénvisas till som AppRadio Mode.

A VARNING

« Vissa anvandningar av en iPhone eller smartphone kanske inte ar lagliga medan du kér i din
jurisdiktion, sa du méste vara medveten om och f6lja alla sédana restriktioner.

« Om du ar tveksam betréaffande en viss funktion ska du endast utféra den medan bilen stéar parkerad.

« Ingen funktion ska anvdndas om det inte &r sakert att géra det under de aktuella korforhéllandena.

vanda AppRadio Mode +

3 Viktigt

« Pioneer ar inte ansvarig for eventuella problem som kan uppsta fran anvandning av felaktigt eller
korrupt app-baserat innehall.

« Innehéll och funktionalitet fér understodda appar &r App-leverantdrens ansvar.

« | AppRadio Mode + &r funktionalitet genom produkten begransad under kérning, med tillgdngliga
funktioner faststéllda av App-leverantorerna.

« Tillgéngligheten fér AppRadio Mode +-funktionaliteten faststalls av App-leverant6ren och inte av
Pioneer.

« AppRadio Mode + tillater dtkomst fér andra applikationer an de som finns i listan (féremal for
begréansningar under kérning), men den utstrackning i vilken innehéll kan anvéndas faststélls av App-
leverantorer.

Startprocedur

Nar du ansluter en iPhone eller smartphone till denna produkt konfigureras
instéllningarna automatiskt enligt apparaten som ska anslutas. Mer information om
tillgénglig anslutning finns i iPod/iPhone- eller smartphone-anslutning fér AV-kalla
(sidan 16).

TIPS
« Tryck pa 6nskad app-ikon efter att AppRadio-appen startas.

« Om du ansluter din apparat medan en AppRadio Mode +-kompatibel app redan kérs, visas appens

funktionsskarm pa denna produkt.
« Onskad app startar och appens funktionsskarm visas.
« Tryck pa a& for att ga tillbaka till huvudmenyskarmen.

AppRadio Mode +

O0000

Abcdefg Abedefg Abedefg Abcdefg Abcdefg

Opel B B o

ol g omy [«

~
=d

T

eYSUBAS l

Visar den aktuella kéllan.

Visar startappskarmen.

Visar foregaende skarm.

E Visar menyskarmen.

« Tryck pd[=] och sedan pa for att dolja AppRadio Mode + SideControlBar.
« Tryck pa[=]och sedan pa [.=] igen for att visa AppRadio Mode + SideControlBar.
. och [= érinte tillgangliga beroende pa typen av apparat.

I For iPhone-anviandare

1 Anslutdin iPhone.
Se installationsanvisningen.
2 Tryckpa| % |

3 Tryck pa .
4 Tryck pa [AppRadio Mode].

5 Tryck pa 6nskad ikon pa fliken.
AppRadio app startar.
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I For smartphone (Android)-anvandare I Ljudmixningsmenyn visas pa skirmen.

ANMARKNINGAR [v]
« [USB MTP] stélls in pa [Off] for att anvanda AppRadio Mode + (sidan 33). o
« Om uppspelning av video fungerar beror pa den anslutna Android-apparaten. L

A=)

1 Las upp din smartphone och anslut den till denna produkt via USB.
Se installationsanvisningen.

2 Tryck pa El

3 Tryck pa . e

4 Tryck pa [AppRadio Mode].

5 Tryck pa 6nskad ikon pa fliken.

AppRadio app startar. ® Tryck for att aktivera ljudavstangning. Tryck igen for att avbryta
ljudavstangning.

Anvinda tangentbordet @ Justerar fjudvolymen.

Nar du trycker pa textinmatningsomradet i en app for iPhone, visas ett tangentbord pa TIPS

skarmen. Du kan mata in 6nskad text direkt fran denna produkt. AV-funktionsskdrmen och app-skdrmen kan véxlas genom att man trycker pa 5a.
| Obs! |

Denna funktion ar endast tillgénglig i AppRadio Mode + p& iPhone.

A vikner

For din sakerhets skull ar tangentbordet endast tillgangligt nér fordonet &r stoppat och handbromsen

atdragen.

1 Starta AppRadio Mode +.
2 Tryck pa textinmatningsomradet pa appens funktionsskarm.
Ett tangentbord fér inmatning av text visas.

TIPS
Du kan vélja tangentbordssprak (sidan 35).

Anvanda ljudmixningsfunktionen

Du kan mata ut ljudmixning fran AV-kéllan och en app for iPhone eller smartphone nar
AppRadio Mode + anvénds.

Beroende pa appen eller AV-kdllan ar kanske denna funktion inte tillganglig.

1 starta AppRadio Mode +.
2 Tryck pa VOL (+/-).
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| Av-Kalla

Du kan spela eller anvdnda foljande kallor med denna produkt.

« Radio

« Digital Radio

« USB

Foljande kallor kan spelas upp eller anvédndas genom att ansluta en extern apparat.
« iPod

« Spotify®

« Bluetooth®-ljud

« AV-ingang (AV)

« AUX

Visa AV-funktionsskdarmen

1 Tryck pa E och dérefter pa AV-funktionsknappen.
AV-funktionsskarmen visas.

(p
01 12:48 gy
Abcdefghi i
& Abcdefghi :
0 ABC
99999/99999
9999'99" Pa&e a
>/l <« P = XA »|

D ‘ Visar killistan.

Valja en kdlla

I Killa pa skdarmen for val av AV-kélla I

1 Tryck pa El och direfter pa .

2 Tryck pa killikonen.
Nar du valjer [Source OFF], stangs AV-kéllan av.

eYSUBAS l

| Kalla pa kallistan |

1 Tryck pa El och déarefter pa AV-funktionsknappen.
2 Tryck pa El

3 Tryck pa kallknappen.
Né&r du valjer [Source OFF], stangs AV-kéllan av.

Andra visningsordningen for killor

Denna funktion kan endast anvandas nar du stoppar fordonet pa en saker plats och drar at
handbromsen.

I Andra visningsordningen for kéllikoner I

1 Tryck pa El och direfter pa .

2 Tryck och hall kllikonen och dra ikonen till 5nskad position.

I Andra visningsordningen for kéllknappar I

1 Tryck pa El och déarefter pa AV-funktionsknappen.
2 Tryck pa E
3 Tryck pa .

4 Dra killknappen till 6nskad position.

Sv15



Justera omradet for ikoner for favoritkallor

Denna funktion kan endast anvandas nér du stoppar fordonet pa en saker plats och drar at
handbromsen.

1 Tryck pa

2 Tryck och hall .

visas Overst till vanster om knappen for ikonerna for favoritkallor.

3 Dra @ till 6nskad position.
For att avsluta justeringen, tryck var som helst pa skarmen féorutom pa knappen for
ikoner for favoritkallor.

16Sv

iPod/iPhone- eller
smartphone-anslutning
for AV-kalla

N&r du anvander en iPod/iPhone eller en smartphone med denna produkt konfigureras
instéllningarna automatiskt enligt apparaten som ska anslutas. | detta avsnitt beskrivs
kallans kompatibilitet for varje apparat med anslutningen.

ANMARKNINGAR

« Apparatens funktioner kan variera beroende pé iPod/iPhone-modellen eller den smartphone som ar
ansluten och programvaruversionen.

« Beroende pé programversionen for iPod/iPhone eller versionen av operativsystem for smartphone &r
den eventuellt inte kompatibel med denna produkt.

iPod/iPhone med en Lightning-kontakt

Pa foljande sétt kan en iPod/iPhone anslutas med en Lightning-kontakt till den har
produkten. Tillgangliga kallor varierar beroende pa anslutningsmetod.

« Anslutning via Bluetooth (sidan 17)

« Anslutning via CD-1U52% (sidan 17)

* Saljs separat

Kompatibla iPod/iPhone-modeller

iPhone 7,7 Plus

iPhone SE

iPhone 6, 6 Plus, 6s, 6s Plus

iPhone 5, 5¢, 5s

iPod touch 5:e och 6:e generationen

iPod nano 7:e generationen

Beroende pa iPod-modellen &r den eventuellt inte kompatibel med vissa AV-kéllor. For
mer information om iPod/iPhone-kompatibilitet med denna produkt, se informationen
pa var webbplats.

TIPS

Du kan ansluta och styra en iPod/iPhone-kompatibel enhet med denna produkt genom att anvanda
anslutningskablar som séljs separat.



I Anslutning via Bluetooth I

Foljande kallor &r tillgdngliga nér en iPod/iPhone ansluts till enheten via Bluetooth.
« iPod

« Spotify

« Bluetooth-ljud

1 Anslut en iPod/iPhone med denna produkt via Bluetooth (sidan 8).

2 Tryck pa E och darefter pa .

3 Tryck pa kompatibla, nskade kallor.

I Anslutning via CD-1U52 I

Foljande kallor &r tillgangliga nér en iPod/iPhone med en Lightning-kontakt ansluts till
enheten via CD-IU52 (séljs separat).

« iPod

« Spotify

1 Anslut en iPod/iPhone till USB-porten pa denna produkt med CD-1U52.

2 Tryck pa El och darefter pa .

3 Tryck pa kompatibla, 6nskade killor.

« AppRadio Mode +
1 Anslut en iPod/iPhone till USB-porten pa denna produkt med CD-1U52.

2 Tryck pa E och darefterpa| [ |.
3 Tryck pa [AppRadio Mode].
4 Tryck pa 6nskad ikon pa fliken.

iPhone med en 30-stifts kontakt

Pa féljande satt kan en iPhone anslutas med en 30-stifts kontakt till den hér produkten.
Tillgangliga kéllor varierar beroende pa anslutningsmetod.

« Anslutning via Bluetooth (sidan 17)

« Anslutning via CD-IU51* (sidan 17)

* Séljs separat

Kompatibel iPhone-modell
« iPhone 4s

For mer information om iPhone-kompatibilitet med denna produkt, se informationen pa

var webbplats.

TIPS

Du kan ansluta och styra en iPhone-kompatibel enhet med denna produkt genom att anvianda
anslutningskablar som saljs separat.

I Anslutning via Bluetooth

Foljande kallor &r tillgdngliga nar en iPhone ansluts till enheten via Bluetooth.
« iPod

« Spotify

« Bluetooth-ljud

1 Anslut en iPhone med denna produkt via Bluetooth (sidan 8).

2 Tryck pa El och darefter pa .

3 Tryck pa kompatibla, 6nskade killor.

I Anslutning via CD-1U51

eYSUBAS l

Foljande kallor ar tillgangliga nér en iPhone med en 30-stifts kontakt ansluts till enheten

via CD-1U51 (séljs separat).

« iPod

« Spotify

1 Anslut en iPhone till USB-porten pa denna produkt med CD-IU51.

2 Tryck pa El och dérefter pa .

3 Tryck pa kompatibla, 6nskade killor.

Smartphone (Android™-apparat)

Pa foljande satt kan en smartphone anslutas till den hér produkten. Tillgéngliga kéllor
varierar beroende pé anslutningsmetod.

« Anslutning via Bluetooth (sidan 18)

« Anslutning via CD-MU200* (sidan 18)

* Sljs separat

Kompatibla smartphones
Kompatibilitet med alla smartphones garanteras inte. For mer information om
smartphone-kompatibilitet med denna produkt, se informationen pa var webbplats.
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I Anslutning via Bluetooth I

Foljande kallor &r tillgdngliga nér en smartphone ansluts till enheten via Bluetooth
« Spotify

« Bluetooth-ljud

1 Anslut en smartphone med denna produkt via Bluetooth (sidan 8).

2 Tryck pa E och darefter pa | AV |,
3 Tryck pa kompatibla, 6nskade killor.

| Anslutning via cD-Mu200

Foljande kallor &r tillgédngliga nér en smartphone ansluts till enheten via CD-MU200.
« AppRadio Mode +
1 Anslut en smartphone till USB-porten pa denna produkt med CD-MU200.

2 Tryck pa El och darefterpa| [ .
3 Tryck pa [AppRadio Mode].
4 Tryck pa 6nskad ikon pa fliken.

18Sv

| Digital Radio

Funktioner for digital radiomottagare

For forbattrad digital radiomottagning ska du se till att en digitalradioantenn med
ingang for fantomstrom (aktiv typ) anvands. Pioneer rekommenderar att man anvander
AN-DAB!1 (séljs separat) eller CA-AN-DAB.001 (saljs separat).

Stromférbrukningen for digitalradioantennen ska vara 100 mA eller mindre.

ANMARKNINGAR

« Hog ljudkvalitet (ndstan lika hog som for CD-skivor, aven om den kan minskas i vissa fall sa att fler
tjanster kan séndas)

« Storningsfri mottagning

« Vissa stationer utfor sandningstestning.

| stad for MFN |

Nér vissa ensembler stodjer samma tjanstekomponent, vixlas automatiskt till en annan
ensemble som har béttre mottagning.

Startprocedur
T Tryckpa| 5 |och direfter pa .

2 Tryck pa [Digital Radio].
Digitalradioskdarmen visas.

Tjanstelistan uppdateras automatiskt nar digitalradiofunktionen startas férsta gangen. Om
uppdateringen lyckas stélls stationen dverst i tjanstelistan in automatiskt.



Grundldaggande anvdndning

Digitalradioskdarm

1] | 12:48 g

2 | e

3 | Abcdefghi

= > | Abcdefghi
Abcdefghi 59759
5
6 <« —SEEK— D>
{b Aterkallar den forinstéllda kanalen som &r lagrad pa en knapp fran
minnet.

(% Sparar den aktuella sandningsfrekvensen pa en knapp.

Visar listan 6ver forinstéllda kanaler.
Vilj ett alternativ i listan for att véxla till den férinstallda tjansten.

Vilj DAB1-, DAB2- eller DAB3-bandet.

{b Manuell instillning
Nar det finns flera tjanster pd samma frekvens, véxlas tjansterna en efter
en.

Kanalsokning
Hoppar till nérmaste ensemble.

. e

Lagrar iskt naimi (tid!
Tryck pa [@]for att pausa eller lyssna pé lagrade sandningar igen.
Tryck pa for att ateruppta livesandningen.

ANMARKNINGAR

« Lagrade sandningar skrivs 6ver av den senaste sandningen.

« Om varaktigheten som ett val pausas dverstiger langden fér minneskapaciteten,
aterupptas uppspelningen fran bérjan av valet i minnet.

lage).

Viljer en tjanstekomponent.
Tryck pé foljande kategori och darefter pa ett alternativ.

TIPS

ANMARKNINGAR

« Nar det sker en forandring
stationslistan automatiskt.

[Station]: Visar alla tjanstekomponenter.
[Program Type] (PTY-etikett): Soker efter information om programtyp.
[Station Group] (ensembleetikett): Visar ensemblelistan.

Om du trycker pé [List Update] kan du uppdatera stationslistan manuellt.

« Stationslistan uppdateras automatiskt nar du bérjar anvanda denna kalla.

i den aktuella stationsgruppen, uppdateras

eYSUBAS l

TIPS

« Genom att trycka pd [=_ och darefter pa[«] eller [»] kan du &ven vixla de forinstéllda kanalerna.
« Genom att trycka p&[ = |, darefter trycka och halla [« eller [»] och sléppa, kan du dven s6ka kanaler.

DAB-installningar

1 Tryck pa E
2 Tryck pa |§ och darefter pa ’I—‘

Skarmen med systeminstéllningar visas.

3 Tryck pa [AV Source Settings].
4 Tryck pa [DAB settings].

Menyalternativen varierar enligt kéllan.

Menyalternativ Beskrivning
[Service Follow]*1*2 Soker efter en annan ensemble som stodjer
[On] [Off] samma tjanstekomponent med béttre

[Antenna Power]
[On] [Off]

mottagning. Om ingen alternativ
tjanstekomponent kan hittas eller
mottagningen forblir dalig, kan enheten

automatiskt véxla till en identisk FM-séndning.

(HARD LINK)

Valj om strém ska matas till en ansluten
digitalradioantenn. Mer information om hur
man ansluter en digitalradioantenn finns i
installationsanvisningen.

Sv19



Menyalternativ

Beskrivning

[TA Interrupt]*2

[TA OFF]

[DAB+RDS TA]

[RDS TA ONLY]

[Soft Link]*2

[On] [Off]

Tar emot trafikmeddelanden fran den senaste
valda frekvensen och avbryter andra kallor.

Inaktiverar denna funktion.

Tar emot aktuell trafikinformation fér DAB och
RDS (AN-DABT1 har prioritet) om tillgangliga.

Ta emot aktuell trafikinformation endast for
RDS, om tillganglig.

N&r HARD LINK inte lyckas stéller funktionen in
en annan ensemble som stodjer samma
tjanstekomponent. Om ingen alternativ
tjanstekomponent kan hittas eller
mottagningen forblir dalig, vaxlar denna
funktion automatiskt till en liknande FM-
sandning.

« Denna instéllning &r inte tillganglig nar [Service
Follow] stallts in pa [On] .

« Endast tillgénglig i omraden dar SOFT LINK-
funktionen stods.

« Sandningsinnehallet i kanalen som véxlas till kan
skilja sig fran innehallet i den ursprungliga kanalen.

*1 Denna instéllning dr endast tillganglig nar [Digital Radio] har valts som kalla.
*2 For vissa modeller visas eventuellt inte denna meny.
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| Radio

1 Tryck pa El och darefter pa .

2 Tryck pa [Radiol.
Radioskdarmen visas.

Grundlaggande anvidndning

Radioskdrm
1] | 12:48 g
2 | ] .
3 | Abcdefghi
- Abcdefghi
Abcdefghi
[ S
6| = <« —SEEK— D>
{b Aterkallar den férinstéllda kanalen som &r lagrad pa en knapp fran
minnet.
(@ Sparar den ak lla sandningsfrek pa en knapp.

Visar listan over forinstallda kanaler.
Vilj ett alternativ i listan ([1] till [6]) for att véxla till den forinstallda kanalen.

Viljer FM1-, FM2-, FM3-, MW- eller LW-bandet.

Utfor BSM (best stations memory)-funktionen (sidan 21).




Manuell instéllning

[« [»]

Utfor kanalsokning eller kontinuerlig kanals6kning

Om man slépper knappen efter ndgra sekunder hoppar enheten till
narmaste station fran den aktuella frekvensen. Om du fortsatter halla
knappen under flera sekunder utfors kontinuerlig kanalsdkning.

PR F

TIPS

« Genom att trycka pa
« Genom att trycka pa [=

Lagra de starkaste sandningsfrekvenserna (BSM)

BSM (best stations memory)-funktionen lagrar automatiskt de sex starkaste
sandningsfrekvenserna under knapparna for forinstallda frekvenser [1] till [6].

ANMARKNINGAR

« Sandningsfrekvenser som lagras med BSM kan ersatta de frekvenser som du redan har sparat.
« Tidigare lagrade séndningsfrekvenser kan finnas kvar om antalet frekvenser som lagrats inte har natt
gransen.

BSH
1 Tryck pa for att starta en sokning.
Medan meddelandet visas lagras de sex starkaste séndningsfrekvenserna under
knapparna for forinstallda kanaler i ordning efter deras signalstyrka.

och dérefter pa [«] eller kan du aven vaxla de férinstéllda kanalerna.
, dérefter trycka och halla [e<] eller[» och sléppa, kan du &ven soka kanaler.

I For att avbryta lagringen av kanaler

1 Tryck pa [Cancell.

Radioinstéllningar

Tryck pa El
Tryck pa @ och darefter pa W

Skarmen med systeminstallningar visas.

N =

3 Tryck pa [AV Source Settings].
4 Tryck pa [Radio settings].

Menyalternativen varierar enligt kéllan.

Menyalternativ

Beskrivning

[Local]
[Off]
FM: [Level1] [Level2] [Level3] [Level4]
MW/LW: [Level1] [Level2]

[FM Step]
[100kHz] [50kHz]

Lokal kanalsokning gor det mojligt att endast
stallain radiostationer som har tillrackligt starka
signaler.

| Obs! |

[Level4] for FM och [Level2] for MW/LW &r endast
tillgédngliga for stationerna med de starkaste
signalerna.

Valj kanalsokningssteget for FM-bandet.

Kanalsokningssteget forblir pa [50kHz] under manuell
s6kning.

[Regional] Vaxlar om omradeskoden kontrolleras under
[On] [Off] Auto PI-s6kning.

[Alternative FREQ] Lat enheten stélla in en annan frekvens som
[On] [Off] tillhandahaller samma station.

[Auto PI] Soker automatiskt efter en séandningsstation
[On] [Off] med samma Pl-kod (Programme Identification)

pa alla frekvensband nar sandningsstationen
innehaller RDS-data.

Aven om du stiller in [Off] utfors Pl-sokningen
automatiskt nar radion inte kan fé in bra mottagning.

[TA Interrupt]*

[TA OFF]

[DAB+RDS TA]

[RDS TA ONLY]

[News Interrupt]*

Tar emot trafikmeddelanden fran den senaste
valda frekvensen och avbryter andra kéllor.

TIPS

Den valda instéllningen géller dven for [TA Interrupt]
under [DAB settings].

Inaktiverar denna funktion.

Tar emot aktuell trafikinformation féor DAB och
RDS (DAB har prioritet) om tillgéngliga.

Tar emot aktuell trafikinformation endast for
DAB+RDS TA, om tillganglig.

Avbryt den for tillféllet valda kéllan med

[On] [Off] nyhetsprogram.
[Tuner Sound]* Vaxlar ljudkvalitén for FM-radion.
[Music] Ger prioritet till [judkvalitén.
[Talk] Ger prioritet till forebyggande av brus.
[Standard] Ger ingen effekt.

eYSUBAS l
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* Denna funktion ar endast tillganglig nér du tar emot FM-bandet.

| Komprimerade filer

Du kan spela komprimerade ljudfiler, komprimerade video- eller stillbildsfiler lagrade pé
en externa lagringsenhet.

I Ansluta en USB-lagringsenhet I

1 Dra ut kontakten fran USB-kabelns USB-port.
2 Anslut en USB-lagringsenhet till USB-kabeln.

« Denna produkt kanske inte uppnar optimala prestanda med vissa USB-lagringsenheter.
« Det gér inte att ansluta via en USB-hubb.
« Det krévs en USB-kabel for att ansluta.

@ USB-kabel
@ USB-lagringsenhet
I Koppla bort en USB-lagringsenhet I

1 Drabort USB-lagringsenheten fran USB-kabeln.

ANMARKNINGAR

« Kontrollera att inga data lases eller skrives innan du drar ur USB-lagringsenheten.
« Stdng av (ACC OFF) téndningen innan du kopplar bort USB-lagringsenheten.

1 Tryckpa| == |och dérefter pa .
225



2 Ansluten USB-lagringsenhet till USB-kabeln (sidan 22).

3 Tryck pa [USB].
Uppspelning gors i mappnumrens ordning. Mappar som inte innehaller filer som
kan spelas hoppas 6ver.

Grundldaggande anvdndning

TIPS

« Genom att trycka pé och dérefter pa [+<] eller [»1] kan du dven hoppa 6ver filer eller kapitel
framét eller bakat.

« Genom att trycka pé och halla [i««] eller [»» intryckt pa ljud- eller videofilen kan du dven utféra
snabbspolning bakat eller framat.

« Du kan stélla in skarmstorleken fér video och bildfiler (sidan 42).

| tiudkzna

Ljudkalla skdrm 1 (Exempel: USB)

E maraxez 90| 1948 a
Abcdefghi 2.1 5
& Abcdefghi

0 ABC

— 10 K10

»/1l et P = X >>|

Staller in intervall for upprepad uppspelning for alla filer/aktuell mapp/
aktuell fil.

I

Spelar upp filer eller spelar inte upp i slumpmassig ordning.

EX

Visar det dolda funktionsfaltet.

TIPS

Det gar aven att visa det dolda funktionsféltet genom att snarta faltet fran hoger
till vanster.

=]

=1

=
T

[

Vaxlar foljande mediafiltyper.
[Music]: Komprimerade ljudfiler
[Video]: Komprimerade videofiler
[Photo]: Bildfiler

Viljer en fil fran listan.
Tryck pé en fil i listan for uppspelning.
TIPS

Genom att trycka pa en mapp i listan visas dess innehall. Du kan spela en fil i listan
genom att vidrora den.

Nér du spelar komprimerade ljudfiler lagrade pa en USB-lagringsenhet kan du
soka efter en fil med musiksokning (sidan 24).

MIXTRAX EZ

Visar MIXTRAX-skdrmen (sidan 32).

Visar lanksokningsskdarmen.
Tryck pa laten som ska spelas upp genom trycka pa latinformationen och darefter
véxla till musiksokningslaget (sidan 24).

TIPS
Om du trycker pd omslagsbilden visas listan Gver latarna i albumet.

Denna funktion &r endast tillganglig for USB-lagringsenheten.

Vaxlar mellan uppspelning och paus.

=)

Hoppar over filer framat eller bakat.

Ljudkalla skdarm 2 (Exempel: USB)

[v] woe ©0| 1248 gy
Abcdefghi it
& Abcdefghi =
0 ABC Ty
oo e _ mi0 B0
il [« m m = | Q
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Visar det dolda funktionsfiltet. Skarm for videokailla (Exempel: USB)

TIPS
6/10 .

Det gér dven att visa det dolda funktionsfaltet genom att snérta faltet fran vénster E 112:48 o

till héger. I<< W Abcdefghi B Abcdefghi Bp1 5,

Viljer foregaende mapp eller nasta mapp.

Stop
L7
Konstruerar datab for att anvand iksokningsliget (sidan 24). 2o D —. 22999
=
Véxlar den aktuella ikinfi i isning >/l | <« >> L} > | \
@ Doljer pekskarmsknapparna.

»Vilja en fil med musiksokningslage Tryck var som helst pa skdrmen fér att visa knapparna igen.

Det gar att vélja filer att spela upp med hjélp av kategorilistan om filerna innehaller Véxlar mellan uppspelning och paus.

etikettinformation.

« Denna funktion &r endast tillganglig for USB-lagringsenheten. Tryck igen for att andra uppspelningshastigheten.

« Musiksokningsldget kan inte bibehallas nar strommens stiangs av.
1 Tryck pa for att skapa en databas.
Musiksokningsldget blir tillgdngligt nér databasen har skapats.

Stoppar uppspelning.

ANMARKNINGAR E E Snabbspolar bakat eller framat.

2 Tryckpa|: > {b Spelar upp bild-for-bild.

3 Tryck pa 6nskad kategori for att visa fillistan.

4 Tryck pa alternativet. @  Spelaruppislow-motion.
Forfina s6kningen tills den 6nskade lattiteln eller filnamnet visas pa listan. &

5 Tryck pa 6nskad lattitel eller filnamn som ska spela upp.
Om valet som gjordes med musiksékning har avbrutits kan du véxla till
musiksokningsldget igen genom att trycka pa fliken [Tag] pa skarmen med fil- eller
mapplista och trycka pa énskat spar.

Stéller in intervall for upprepad uppspelning for alla filer/aktuell mapp/
aktuell fil.

TIPS Véxlar sprak for ljud/textremsa.

Nér databasen har skapats i USB-lagringsenheten finns det ingen orsak till att skapa databasen igen sa

lange som samma innehall &r sparat. Tryck pa och darefter pa [Tag] innan du valjer |at for att direkt TIPS

ga till Music Browse-ldget. Ikonerna varierar i enlighet med filen.
Vaxlar féljande mediafiltyper.

I Videokilla I [Music]: Komprimerade ljudfiler
[Video]: Komprimerade videofiler
[Photo]: Bildfiler

A vikmiGT

Av sakerhetsskal kan videobilder inte visas medan fordonet rullar. Om du vill titta pa video ska du
stanna pa en saker plats och dra at handbromsen.
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Viljer en fil fran listan.
Tryck pa en fil i listan for uppspelning.
TIPS

Genom att trycka pa en mapp i listan visas dess innehall. Du kan spela en fil i listan
genom att vidréra den.

e o]

Hoppar over filer framat eller bakat.

| stillbildskilla

TIPS

« Bildfiler visas inte pa den bakre bildskdrmen.
- Genom att trycka pa och halla <] eller [ pa stillbildsfilen kan du séka igenom 10 bildfiler &t
gangen. Om filen som spelas upp ar den forsta eller sista filen i mappen, utfors inte sékningen.

Stillbildsskarm

[v] 0] 12:48 O
mm Abcdefghi B Abcdefghi -
cha o 2 X

[ e o m m |

Sparar de aktuella bilderna som bakgrundsbild.

Tryck pé foljande alternativ och dérefter pa [Yes] for att skriva 6ver bilden.

[As AV Screen]: Sparar bilden som bakgrundsbild for AV-skdarmen.

[As HomeScreen]: Sparar bilden som bakgrundsbild fér huvudmenyskarmen.
[As Both]: Sparar bilden som bakgrundsbild fér bade AV-skarmen och
huvudmenyskarmen.

| Obs! |
Om du sparar den nya bilden skrivs den nuvarande bakgrundsbilden 6ver, utom
den forinstéllda bilden.

Roterar den visade bilden 90° medurs.

Stéller in intervall for upprepad uppspelning for alla filer/aktuell mapp.

Spelar alla filer i det aktuella intervallet fér upprepad uppspelning eller
spelar inte upp dem i slumpmassig ordning.

Vaxlar féljande mediafiltyper.
[Music]: Komprimerade ljudfiler
[Video]: Komprimerade videofiler
[Photo]: Bildfiler

Viljer en fil fran listan.
Tryck pé en fil i listan for uppspelning.
TIPS

Genom att trycka pa en mapp i listan visas dess innehall. Du kan spela en fil i listan
genom att vidrora den.

Déljer pekskarmsknapparna.
Tryck var som helst pa skarmen for att visa knapparna igen.

Vaxlar mellan uppspelning och paus.

Hoppar over filer framat eller bakat.

Viljer foregaende mapp eller nasta mapp.

eYSUBAS l
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|iPod

Nar du ansluter en iPod till denna produkt konfigureras instéllningarna automatiskt i
enlighet med apparaten som ska anslutas. Mer information om tillganglig anslutning
finns i iPod/iPhone- eller smartphone-anslutning fér AV-kélla (sidan 16).

ANMARKNINGAR

« Beroende pa generationen eller versionen av iPod &r kanske vissa funktioner inte tillgangliga.
« Radera inte Apple Music® app fran din iPod eftersom vissa funktioner da inte &r tillgangliga.

1 AnslutdiniPod.

2 Tryck pa II och darefter pa .

3 Tryck pa fiPod].

TIPS

« Genom att trycka pa[=_och darefter pa [+« eller[»|kan du dven hoppa Gver filer framat eller bakat.
« Genom att trycka pd[=_ och hélla [««] eller intryckt kan du &ven utféra snabbspolning bakat
eller framat.

| Liudkilia |

Ljudkalla skdarm 1

[vl o] 12:48 Fo

Abcdefghi
& Abcdefghi
0 ABC

99999/99999

9999'99" Pause

il | e M = >>|
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Visar lanksokningsskdarmen.
Vilj en lat i listan som relaterar till ldten som spelas for tillféllet.

TIPS

Om du trycker pa omslagsbilden visas listan 6ver latarna i albumet.

Den hér funktionen &r inte tillganglig nér du spelar Apple Music Radio.

Vaxlar mellan uppspelning och paus.

Hoppar over filer framat eller bakat.

Staller in intervall for upprepad uppspelning i den valda listan/for aktuell lat.

Spelar upp latar slumpmassigt i den valda lista/albumet.

Visar det dolda funktionsfaltet.

Vaxlar mellan anslutna apparater.

Viljer en lati listan.
Tryck pa kategorin och sedan pé listans titel for att spela upp den valda listan.

TIPS

« Om du anvéander engelska som systemsprak &r alfabetisk sokning tillganglig.
Tryck pé faltet for forsta sokning for att anvanda denna funktion.

« Du kan spela spellistor som skapats med MusicSphere-appen. Detta program ar
tillgangligt pa var webbplats.

« Om du trycker pa Apple Music Radio-station i listskdrmen visas Apple Music
Radio-skdrmen (sidan 27).

« Beroende pa generationen eller versionen av iPod ar kanske vissa funktioner inte
tillgangliga.

« Om det finns fler &n 16 000 latar i din iPod ar endast 16 000 latar i din iPod
tillgangliga i listan. Tillgéngliga latar beror pa din iPod.




Ljudkalla skdrm 2
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Visar popupmenyn for Apple Music Radio.

« Tryck pé [Play More Like This] for att spela upp latar som liknar den aktuella laten.

« Tryck pa [Play Less Like This] for att stélla in sa att den aktuella laten inte spelas
upp igen.

« Tryck pa [Add to iTunes Wish List] for att Idgga till den aktuella laten i 6nskelistan
iiTunes.

Denna funktion kanske inte kan anvandas beroende pa statusen for ditt Apple
Music-konto.

Hoppar éver spar framat.

Normal—Snabb—Langsam

Andrar hastigheten for ljudbok.

Visar det dolda funktionsfaltet.

I Apple Music® Radio-kélla

D Viktigt

Apple Music Radio ar eventuellt inte tillgangligt i ditt land eller geografiska omrade. Mer information
om Apple Music Radio finns pa féljande webbplats: http://www.apple.com/music/

Denna funktion ar endast tillganglig nér du anvander iPod-funktionen med en iPhone 7, iPhone 7 Plus,
iPhone SE, iPhone 6s, iPhone 6s Plus, iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 5s, iPhone 5, iPhone 5¢, iPhone 4s

eller iPod touch (5:e, 6:e generationen).

Apple Music Radio-skdarm
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Vaxlar mellan uppspelning och paus.
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| Spotify®

For att lyssna pa Spotify medan du kor maste du forst hamta Spotify-appen till din
iPhone eller smartphone. Du kan hamta den fran iTunes App Store eller Google Play. Valj
ett kostnadsfritt konto eller ett betalt premiumkonto, antingen i appen eller pa
spotify.com. Med ett premiumkonto far du fler funktioner som att kunna lyssna offline.
Om du redan har Spotify ska du uppdatera appen till den senaste versionen och anslut
dérefter telefonen till bilen. Du kan nu ta med dig musiken nar du kor.

A varNING

Vissa anvandningar av en iPhone eller smartphone kanske inte ar lagliga medan du kér i din

jurisdiktion, s& du maste vara medveten om och félja alla sddana restriktioner. Om du ar tveksam

betraffande en viss funktion ska du endast utféra den medan bilen stér parkerad. Ingen funktion ska
anvéandas om det inte ar sakert att gora det under de aktuella kérforhallandena.

3 Viktigt

« Kontrollera férutsattningarna for att fa dtkomst till Spotify genom Pioneers ljud-/videosystem for bilar
(sidan 16).

« For att anvanda Spotify beh6ver du ansluta till Internet via 3G, EDGE, LTE (4G) eller Wi-Fi. Om
dataplanen for din iPhone eller smartphone inte ger obegrénsad dataanvandning kan det tillkomma
ytterligare avgifter fran din nétoperator.

« For information om i vilka lander och regioner Spotify kan anvandas, se https://www.spotify.com/us/
select-your-country/.

Begrédnsningar:

Beroende pa Internet-dtkomsten kanske du inte kan ta emot Spotify-tjansten.
Spotify-tjansten kan komma att dndras utan foregdende meddelande. Tjansten kan
komma att péverkas av ndgot av féljande: version av programvaran for din iPhone eller
smartphone, version av Spotify-appen, andringar i Spotify-musiktjansten.

Vissa funktioner i Spotify-tjansten ar inte tillgangliga ndr man anvander tjansten
genom Pioneers bilprodukter for ljud/bild.

Spotify &r en musiktjanst utan koppling till Pioneer. Mer information finns pa https://
support.spotify.com/.

Spotify-appen finns for de flesta iPhone-telefoner och kompatibla smartphones; se
https://support.spotify.com/ for aktuell kompatibilitetsinformation.

Lyssna pa Spotify

Uppdatera programvaran for Spotify-appen till den senaste versionen fére anvandning.

1 Las upp den mobila apparaten och anslut den till den hér produkten.
« iPhone via USB eller Bluetooth
« Smartphone via Bluetooth

28Sv

Tryck pa E

Tryck pa W och darefter pa @
Tryck pa [AV Source Settings].
Kontrollera att [Spotify] ar aktiverat.
Tryck pa El och dérefter pa .
Tryck pa [Spotifyl.

« Mer information om Bluetooth-anslutning finns p& sidan 8.
« Mer information om USB-anslutning for iPhone finns i installationsanvisningen.

NoOTwvmihA, WN

Grundlaggande anvidndning

Uppspelningsskdrm 1 (spar)

[v] ©spoify 50| 12:48 o

Abcdefghi it

& Abcdefghi d

0 ABC

PLAYING FROM PLAYLIST 75559
9999'99" Pause

»/1l . B () +

»l

Vaxlar mellan uppspelning och paus.

Hoppar 6ver spar framat eller bakat.

TIPS
Genom att trycka pa och dérefter pa [»| kan du dven hoppa 6ver filer framat.

Vaxlar till radioldge.

Sparar eller raderar den aktuella latinformationen till eller fran Your Music.




Visar det dolda funktionsfaltet.
TIPS

Det gar dven att visa det dolda funktionsfaltet genom att snérta faltet fran hoger
till vanster.

Vaxlar mellan anslutna apparater.

Viljer ett spar eller en station fran listan.

Your Music: Viljer ett spar eller en station fran listan med sparad latinformation.
Browse: Viljer ett spar fran kategorilistan.

Radio: Viljer en station fran stationslistan.

Uppspelningsskdrm 1 (radioldge)

"]
Abcdefghi

Sspoty o0 12:48

@i & &

& Abcdefghi G
0 ABC %
RADIO BASED ON 2
9999'99" Pause a 3
[ e P @)+ » | ¢

Recently Played: Vilj ett spér fran de som nyligen spelades.

Uppspelningsskarm 2 (spar)

[v] Sty 0| 12:48 £y

Abcdefghi e
& Abcdefghi

Vaxlar mellan uppspelning och paus.

=IcY

Hoppar éver spar framat eller bakat.
TIPS
Genom att trycka pa [2_ och darefter pa [ kan du hoppa dver |atar framat.

Startar nytt radioldage.

Sparar eller raderar den aktuella latinformationen till eller fran Your Music.

0 ABC
PLAYING FROMPLAYLIST 75559
9999'99" Pause a.
>/ |« = XX | \B

Visar det dolda funktionsfaltet.
TIPS
Det gar dven att visa det dolda funktionsféltet genom att snarta faltet fran vanster
till hoger.

Visar det dolda funktionsfaltet.
TIPS

Det gér dven att visa det dolda funktionsfaltet genom att snérta faltet fran hoger
till vanster.

Staller in ett intervall for upprepad uppspelning.

Vaxlar mellan anslutna apparater.

Spelar spar i slumpmaéssig ordning.

%

Viljer ett spar eller en station fran listan.

Your Music: Viljer ett spar eller en station fran listan med sparad latinformation.
Browse: Viljer ett spar fran kategorilistan.

Radio: Viljer en station fran stationslistan.

Recently Played: Vilj ett spar fran de som nyligen spelades.
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Uppspelningsskdrm 2 (radioldge)

] Oy _0] 12:48

Abcdefghi
& Abcdefghi

0 ABC
RADIOBASED ON
9999'99" Pause

UES é 7 | $

Visar det dolda funktionsfaltet.

TIPS

Det gar dven att visa det dolda funktionsféltet genom att snarta faltet fran vanster
till hoger.

Ger en Tumme upp till sparet som spelas upp.

¥ E

Ger en Tumme ner till sparet som spelas och hoppar till ndsta spar.

3OSV

| AUX

Du kan visa videobilden som avges av apparaten som &r ansluten till videoingangen.

A viKTIGT

Av sakerhetsskal kan videobilder inte visas medan fordonet rullar. Om du vill titta pé video ska du
stanna pa en saker plats och dra at handbromsen.

Det krévs en AV-kabel med miniuttag (CD-RM10) (séljs separat) for anslutningen. Mer information finns
i installationsanvisningen.

Startprocedur

Tryck pa m
Tryck pa @ och dérefter pa @

Tryck pa [Input/Output settings].

Kontrollera att [AUX Input] &r aktiverat.

Tryck pa E och darefter pa .

Tryck pa [AUX].
AUX-skdrmen visas.

Grundlaggande anvidndning

AUX-skdarm

SNV B WN=

o0 12:48

J |

E o

&




@ Doljer pekskarmsknapparna.

. o
Tryck var som helst pa skarmen for att visa knapparna igen. | A\/_ | n g a n g

TIPS
Du kan stélla in skarmstorleken for videobilden (sidan 42).

PSP [T Du kan visa videobilden som avges av den anslutna apparaten eller kameran till
och
videoingangen. Mer information finns i installationsanvisningen.

Vaxlar mellan

A VIKTIGT

Av sakerhetsskal kan videobilder inte visas medan fordonet rullar. Om du vill titta pa video ska du
stanna pa en saker plats och dra at handbromsen.

Startprocedur
Tryck pa E
Tryck pa @ och darefter pa @

Tryck pa [Input/Output settings].

eYSUBAS l

Tryck pa [AV Input].
Tryck pa [Source] for AV-kalla eller [Camera] for kamera.
Tryck pa El och darefter pa | AV |,

Tryck pa [AV] for AV-kélla eller [Camera View] for kamera.
Bilden visas pa skarmen.

NOoOAwvi A WN=
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| MIXTRAX

MIXTRAX &r den ursprungliga tekniken for att skapa kontinuerliga mixningar av val fran
ditt ljudbibliotek, kompletta med DJ-effekter.

MIXTRAX EZ-funktioner

Du kan anvanda denna enhet for att spela USB-ljudfiler.

MIXTRAX EZ anvénds for att ldgga till en méngd ljudeffekter mellan latar for att
arrangera pauserna mellan latarna.

Det gor det mojligt for dig att lyssna pa musik kontinuerligt.

« Denna funktion &r endast tillganglig nér en fil pa en USB-lagringsenhet spelas.
« Beroende pa filen/laten kanske inte ljudeffekter kan anvéndas.
« Beroende pa filen/laten kanske inte kontinuerlig uppspelning kan anvandas.

Startprocedur

T Tryck pa [wxmaxez].

(Exempel: USB)
E MXTRAX EZ smol 1248 Q.
Abcdefghi @,
& Abcdefghi =
0 ABC rig
9999'99” [Pee 0 K10

A

»/1 Mt P = X »l

MIXTRAX EZ Aktiverar MIXTRAX-laget.

Vaxlar mellan uppspelning och paus.

Viljer ett spar.

MIXTRAX-instédllningar

1 Tryck pa El
2

Tryck pa @ och darefter pa @

Skdrmen med systeminstéllningar visas.

3 Tryck pa [AV Source Settings].

4 Tryck pa [MIXTRAX Settings].

Menyalternativ

Beskrivning

[Short Playback Mode]
[Off] [60s] [90s] [120s]
[150s] [180s] [Random]

[Display Effect]

Ange uppspelningsdelen.

Stéll in effektvisningen for MIXTRAX.

[On] [Off]

[Cut-In Effect] Stéll in effektsignalen som hors nar du hoppar 6ver spar
[On] [Off] framat eller bakat.

[Effect Setting] Stéll in och spela upp 6nskad MIXTRAX-effekt.

[Standard] [Simple]
[Custom]

[Flash Pattern]

Blinkande férger andras med dndringarna i ljud- och
basnivaer.

[Sound1] till [Sound6é]

Blinkningsménstret dndras enligt ljudnivan.

[L-Pass1] till [L-Pass6]

Blinkningsménstret andras enligt basnivan.

[Random1] Blinkningsnivan dndras slumpmassigt enligt ljudnivaldget
och lagpasslaget.

[Random2] Blinkningsmonstret andras slumpmadssigt enligt
ljudnivalaget.

[Random3] Blinkningsmonstret andras slumpmadssigt enligt
lagpasslaget.

[Off] Stéll in blinkningsmonstret pa av.




| 1Auto mix] |

| Instéliningar

eYSUBAS l

Menyalternativ Beskrivning
Dukan i di instlini i huvud [Auto Mix] Valj om mixning ska utforas av ljudet som matas ut fran
U kan justera diverse installningar i huvudmenyn. [On] [Off] AppRadio Mode + och AV-kallan ska horas automatiskt.
Visa installningsskarmen | tnput/Output settings] |
1 Tryck pa E Menyalternativ Beskrivning
Tryck pa @ [USB MTP] Valj om aktivering av USB MTP (Media Transfer Protocol)-
[On] [Off] anslutning ska ske eller ej.

3 Tryck pa en av foljant:!e kategorier och véljer direfter ett alternativen. [AppRadio Mode Sound]  Still in var ljudet for AppRadio Mode + ska matas ut nar det
[1i] System settings (sidan 33) anvands med en smartphone.
[@] Theme settings (sidan 37)

] Audio sett (sidan 37) [AVH] Ljudet matas ut fran hogtalarna pa den har enheten.
«() | Audio settings (sidan - —— .

[E] Video settings (sidan 41) [Smartphone] Ljudet matas ut fran hogtalarna pa en smartphone.
Bluetooth settings (sidan 8) | Obs! |

Med en iPhone matas alltid ljudet ut fran hogtalarna pa den har

enheten.
1 Systeminstallningar [AV Input] Valj AV-ingangskalla (sidan 31).

Menyalternativen varierar enligt kallan. oncslCancrallich]

[AUX Input] Stéll in pa [On] for AUX-kalla (sidan 30).
g [On] [Off]
I [AV Source Settings] I
Menyalternativ Beskrivning I [Camera settings] I
[MIXTRAX Settings] (sidan 32) Det krévs en backkamera (t.ex. ND-BC8) som séljs separat for att anvanda
[Radio settings] (sidan 21) backkamerafunktionen. (Kontakta din aterforsaljare for mer information.)
[DAB settings] (sidan 19) »Backkamera
[Bluetooth Audio] Stélla in aktivering av Bluetooth-ljudkalla Denna produkt har en funktion som automatiskt vaxlar till helskarmsbild fran
[On] [Off] backkameran som é&r installerad i fordonet nar véxeln laggs i REVERSE (R)-laget.
[Spotify] Stilla in aktivering av Spotify-killa. Med Camera View-laget kan du kontrollera vad som finns bakom dig nar du kor.
[On] [Off] »Kamera fér Camera View-lige
Camera View kan visas ndr som helst. Observera att med denna instéllning dndras inte
I [Beep Tone] I bildens storlek fér att passa skdrmen och att en del av kamerabilden inte visas.

For att visa kamerabilden trycker du pé [Camera View] pa skarmen for val av AV-kélla
Menyalternativ Beskrivning (sidan 15).
Tryck pd [X] pa skarmen for kameravy for att stdnga kameravyldget.

[Beep Tone] Valj [Off] for att inaktivera signalen som hors nar knappen
[On] [Off] trycks eller nédr skarmen trycks.

Sv33



ANMARKNINGAR

« Stall in [Back Camera Input] p& [On] for att stélla in backkameran som kameran for Camera View-ldget

(sidan 34).

« Stéllin [AV Input] pa [Camera] ndr den andra kameran anvénds (sidan 31).
« Nar det finns kamerabilder frdn bade backkameran och den andra kameran, visas knappen for att

vaxla bilder. Tryck p& denna knapp for att véxla bilden mellan backkameran och den andra kameran.

A viKTiGT

Pioneer rekommenderar att du anvander en kamera som matar ut spegelvanda bilder, annars kan

skarmbilden visas spegelvand.

« Kontrollera omedelbart om visningen &ndras till backkamerans bild nér véxelspaken flyttas till
backldget (R = REVERSE) frdn en annan position.

« Om skarmen &ndras till helskdarmsbild fran backkameran under normal kérning ska du vaxla till
motsatt instdllning under [Camera Polarity].

« Om du trycker p& medan kamerabilden visas stangs den visade bilden av tillfélligt.

Menyalternativ

Beskrivning

[Back Camera Input]
[On] [Off]

[Camera Polarity]

Stélla in backkamerans aktivering.

Stélla in polariteten for backkameran.

[Battery]

Polariteten fér den anslutna ledningen &r positiv.

[Ground]

Polariteten foér den anslutna ledningen &r negativ.

| Obs! |
Denna funktion é&r tillgdnglig nédr [Back Camera Input] stéllts in pa
[On].

[Parking Assist Guide]
[On] [Off]

34Sv

Du kan stélla in om du vill visa hjélplinjerna for
parkeringshjalp pa bilderna fran backkameran nér du
backar.

Menyalternativ Beskrivning
[Parking Assist Guide Justera hjélplinjerna genom att dra eller trycka pd A/V/
Adjust] /> /> 4/ 4P pé skirmen.

Tryck pa [Default] for att aterstalla instéllningarna.

A vikTiGT

« Setill att parkera bilen pa en saker plats och ldgg i handbromsen
nér du justerar hjélplinjerna.

« Innan du gér ur bilen fér att placera markeringarna ska du vrida
tandningsléset till av (ACC OFF).

« Omradet som visas i backkameravyn &r begransat. Dessutom kan
bilens hjalplinjer for bredd och avstdnd som visas pa bilden fran
backkameran skilja sig fran bilens faktiska bredd och avstand.
(Hjalplinjerna &r raka linjer.)

« Bildkvaliteten kan férsémras beroende p& anvandningsmiljon
som t.ex. pa natten eller i mérka omgivningar.

« Denna installning kan endast anvéndas nar du stoppar fordonet
pé en séker plats och drar & handbromsen.

« Anvénd forpackningstejp eller liknande for att placera
markeringar s& som visas nedan innan du staller in hjélplinjerna
sa att de kan Gverlagras till markeringarna.

2m

1

L_» 50cm

I
D 25cm
i ————————\5

Markeringar

[ S
=

arkeringar

N S

Bakre

I [Safe Mode]

Menyalternativ

Beskrivning

[Safe Mode]
[On] [Off]

Stall in sékert ldge som reglerar anvéndningen av vissa
funktioner som endast stéllas in nar du stoppat ditt fordon
pa en saker plats och dragit at handbromsen.



I [Demo Mode] I I [Touch panel calibration] I

Menyalternativ Beskrivning Om du upplever att pekskarmsknapparna avviker fran de faktiska positioner som svarar
a dina tryckningar ska du justera pekskarmens tryckkansliga punkter.
[Demo Mode] Stalla in demolaget. P yckning J P 4 9ap
[On] [Off]
« Anvénd inte spetsiga foremal sasom kulspetspennor eller mekaniska pennor. De kan skada skarmen. [
« Stdng inte av motorn medan du sparar justerade positionsdata. ®
I [System Language] I « Denna installning kan endast anvandas nar du stoppar fordonet pa en séker plats och drar at []
handbromsen. %
Menyalternatly Beskiiining Menyalternativ Beskrivning
[System Language] Valj systemsprak. [Touch panel calibration] 1 Tryck pa [Yes].
2 Tryck pa de tva hornen av skdrmen langs pilarna och
« Om det inbaddade spraket och de valda sprékinstéllningarna tryck darefter samtidigt i mitten av de tva [+]-
inte &r samma kanske textinformationen inte visas som den ska. markeringarna, tva génger i foljd.
« Vissa tecken kanske inte visas som de ska. 3 Tryckpa[=].

Justeringsresultaten sparas.
Tryck pa [=|en gang till.
Fortsétt till 16-punkters justering.
Tryck forsiktigt i mitten av [+]-markeringen som visas
pa skarmen.
Malet visar ordningen.
« Nar du trycker pa [=] aterstalls den féregdende

A VIKTIGT J'\lljftzrlngspl?snlo"nenﬁ Ll - '
Stang inte av motorn medan du aterstéller installningarna. * Nar nu tryc ,,er pa (,)c aller [= Jav ryts justeringen.
Tryck pa och hall [ =] intryckt.

ANMARKNINGAR Justeringsresultaten sparas.

« Denna instéllning kan endast anvdndas nar du stoppar fordonet
pa en sdker plats och drar at handbromsen. . .

« Killan stings av och Bluetooth-anslutningen kopplas bort innan I [Dimmer Settings] I
processen startar.

I [Restore Settings]

_—
S

w

Menyalternativ Beskrivning

[All Settings] Tryck pa [Restore] for att aterstélla installningarna till
standardinstéliningar.

o

| Obs! |
I [Keyboard] I Denna installning kan endast anvandas nér du stoppar fordonet pa en saker plats och drar at
4 handbromsen.
Menyalternativ Beskrivning Menyalternativ Beskrivning
[Keyboard] Du kan anvinda tangentbordet i AppRadio Mode + genom [Dimmer Trigger] Stalla in dimmerns ljusstyrka.
att stélla in spraket for iPhone-tangentbordet. [Auto] Vixla automatiskt dimmern mellan pé och av beroende pé
om fordonets stralkastare ar ténda eller ej.
« Stéll in samma systemsprak som fér iPhone fér att kunna [Manual] Véxla dimmern mellan pa och av manuellt.
anvanda den har funktionen pa ratt satt. S " N A N N e
Time! Véxla dimmern mellan pa och av vid den tid du stéllt in.
« Denna funktion ar endast tillganglig i AppRadio Mode + pa L ! p
iPhone. [Day/Night] Stélla in dimmerns varaktighet dagtid eller nattetid.

Du kan anvédnda denna funktion nér [Dimmer Trigger] har
stallts in pa [Manuall.
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Menyalternativ Beskrivning Menyalternativ Beskrivning

[Day] Staller in dimmerfunktionen pa av. [Temperature] Justera fargtemperaturen vilket ger en béttre vitbalans.
[Night] Staller in dimmerfunktionen till pa. [-31till [+3]
[Dimmer Duration] Justera tiden som dimmern &r pa eller av genom att dra * For vissa bilder gar det inte att justera [Hue] och [Colour].
markren eller rycka pal 1 cller (b ] el
‘,'_l a'? anYan, a denna funktion nar [Dimmer Trigger] har « Justeringar av [Brightness], [Contrast] och [Dimmer] lagras separat ndr fordonets strélkastare ar av
stéllts in pa [Time]. (dagtid) och pa (nattetid).
TIPS « [Brightness] och [Contrast] véxlas automatisk beroende pa instéllningen for [Dimmer Settings].

« [Dimmer] kan andras avseende instéllningen eller tiden for att véxla till pa eller av (sidan 35).
« Bildjustering kanske inte &r tillgdngligt med vissa backkameror.
« Instéllningsinnehall kan sparas separat.

« Varje tryckning p& [ «] eller [ > | flyttar markéren bakat eller
framét i steg om 15 minuter.

« Nar markoérerna ar placerade vid samma punkt &r den
tillgéngliga dimmertiden 0 timmar.

« Om markoren for avstdngningstiden ér placerad langst till I [System Information]
vanster och markoren for paslagstiden ar placerad langst till

hoger ér den tillgéngliga dimmertiden 0 timmar.

« Om markéren for paslagstiden ar placerad langst till vanster och Menyalternativ Beskrivning
markdren for avstangningstiden &r placerad langst till hoger ar [Firmware Information] Visa versionen fér fast programvara.
den tillgdngliga dimmertiden 24 timmar.

| Obs! |

Tidsvisningen pa justeringsfaltet for dimmervaraktighet ar
beroende av instéllningen for klockvisning (sidan 42).

I [Picture Adjustment] I
Du kan justera bilden for varje kélla och backkameran.

A vIKTIGT

Av sékerhetsskal kan du inte anvénda vissa av dessa funktioner medan ditt fordon ar i rérelse. Om du
vill aktivera dessa funktioner ska du stanna pa en saker plats och dra at handbromsen.

For att justera féljande meny trycker du pa [ «],[»_,[a] eller[¥] for att justera.

Menyalternativ Beskrivning
[Brightness] Justera intensiteten for svart.
[-24] till [+24]
[Contrast] Justera kontrasten.
[-24] till [+24]
[Colour]* Justera fargméttnaden.
[-24] till [+24]
[Hue]* Justera fargtonen (vilken farg som framhavs, rétt eller
[-24] till [+24] gront).
[Dimmer] Justera skarmens ljusstyrka.

[+1] till [+48]
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Menyalternativ

Beskrivning

Menyalternativ

Beskrivning

[Firmware Update]

A vikmer
« USB-lagringsenheten for uppdatering far endast innehélla den
korrekta uppdateringsfilen.
« Stdng aldrig av denna produkt och koppla aldrig bort USB-
lagringsenheten medan den fasta programvaran uppdateras.
« Du kan endast uppdatera den fasta programvaran nar fordonet
star stilla och handbromsen &r atdragen.
Hamta filerna fér uppdatering av fast programvara till
datorn.
Anslut en tom (formaterad) USB-lagringsenhet till
datorn och lokalisera darefter den korrekta
uppdateringsfilen och kopiera den till USB-
lagringsenheten.
Anslut USB-lagringsenheten till denna produkt
(sidan 22).
Stang av kallan (sidan 15).
Visa [System]-instéllningsskarmen (sidan 33).
Tryck pa [System Information].
Tryck pa [Firmware Update].
Tryck pa [Continue].
Folj anvisningarna pa skarmen for att slutféra
uppdateringen av fast programvara.

« Denna produkt dterstélls automatiskt nar
uppdateringen av fast programvara har slutforts
om uppdateringen lyckades.

« Om ett felmeddelande visas pa skarmen ska du
trycka pa skarmen och utféra ovanstaende steg
igen.

-

w N

NV A

[Licence]

3 Instdllningar av tema

Visa licenserna for 6ppen kallkod.

Menyalternativen varierar enligt kallan.

Menyalternativ

Beskrivning

[Background]
[Home] [AV]

Forinstéllda visningar

Valj bakgrunden i de férinstallda alternativen i den har
produkten eller originalbilderna via den externa enheten.
Bakgrunden kan stallas in fran urvalet for
huvudmenyskarmen och AV-funktionsskdrmen.

Valj 6nskade forinstéllda bakgrundsvisningar.

[Fal] (anpassad)*1

(@

[lllumination]*2

Fargade knappar
[ @ | (anpassad)

[®] (regnbége)

Visar bakgrundsvisningsbilden som importerats fran den
externa lagringsenheten.

Déljer bakgrundsvisningen.

Valj en belysningsfarg i farglistan eller skapa en definierad
farg.
Valj de 6nskade forinstéllda fargerna.

eYSUBAS l

Visar skdrmen for att anpassa belysningsfargen.

For att anpassa den definierade férgen trycker du pd [ @ |
och darefter pa [« eller [ for att justera ljusstyrkan och
méngden rétt, gront och blatt for att skapa en favoritfarg.
For att spara den anpassade fargen i minnet trycker och
héller du [Memo] intryckt, och den anpassade fargen finns
tillganglig vid nésta belysningsinstélining nar du trycker pa
[e]

TIPS

Du kan &ven justera fargtonen genom att dra fargstapeln.

Vaxlar gradvis mellan de forinstéllda fargerna i sekvensen.

[Theme]*2

Valj temafarg.

[Clock]
Forinstéllda bilder

@

Valj stilen for klockan fran de forinstallda bilderna.
Vélj den forinstallda stilen for klockan.
Déljer klockvisningen.

*1 Se Still image source (sidan 25).

*2 Du kan férhandsvisa huvudmenyskarmen eller AV-funktionsskarmen genom att trycka pa [Home]

respektive [AV].

judinstédllningar

Menyalternativen varierar enli

gt kéllan. Vissa menyalternativ ar inte tillgangliga nar

volymen &r tystad eller kéllan ar avstangd.
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enyalternativ

Beskrivning

Menyalternativ

Beskrivning

[Graphic EQ]

[Super Bass] [Powerful]
[Natural] [Vocal] [Flat]
[Custom1] [Custom?2]

Valj eller anpassa equalizerkurvan.
Valj en kurva som du vill anvanda som bas for anpassning
och tryck sedan pa den frekvens som du vill justera.

TIPS

« Om du gor justeringar medan en kurva, [Super Bass], [Powerful],
[Natural], [Vocal] eller [Flat], &r vald &ndras installningarna for
equalizerkurvan alltid till [Custom1].

« Om du gor justeringar medan exempelvis [Custom2]-kurvan &r
vald, uppdateras [Custom2].

« [Custom1]- och [Custom2]-kurvorna kan skapas gemensamt for
allakallor.

« Om du drar ett finger Gver staplarna for flera equalizerband stlls
equalizerkurvan in pa vardet for den vidrérda punkten pa varje
stapel.

[Source Level Adjuster]

[-4] till [+4]

Justera volymnivan for varje kalla for att forhindra kraftiga
volymskillnader vid véxling mellan andra kallor an FM.
Tryckpa[a_ eller[¥_for att justera kallvolymen efter att
du jamfort FM-radions volymniva med nivan for kallan.

TIPS

Om du direkt trycker pa omradet dar markoren kan flyttas andras
SLA (source level adjustment)-instéllningen till vardet av den
vidrorda punkten.

ANMARKNINGAR

« Instéllningarna ar baserade pa FM-radions volymniva som forblir
oférandrad.

« Denna funktion &r inte tillgdnglig nar FM-radio &r valt som AV-
kalla.

« Den hér funktionen ar endast tillganglig for den for tillféllet valda
kallan.

[Subwoofer]

[On] [Off]

Valj att aktivera eller inaktivera den bakre subwoofer-
utgangen fran denna produkt.

[Fader/Balance] Tryck pa [a] eller[ ¥ ] for att justera balansen mellan
hogtalare fram/bak. Stéll in [Front] och [Rear] pa [0] nér ett
system med dubbla hogtalare anvénds.

Tryck pa [ €] eller[» ] for att justera balansen mellan
vanster och hoger hogtalare.

TIPS

Du kan aven stélla in vdrdet genom att dra punkten i den visade
tabellen.

| Obs! |

Endast balansen kan justeras nar [Network Mode] &r valt som
hogtalarlage.

[Mute Level] Du kan automatiskt stdnga av ljudet eller ddmpa volymen
for AV-kéllan och iPhone-appens volym nér
végledningsrdsten hors fran navigeringssystemet.

[ATT] Volymen blir 20 dB lagre &n den aktuella volymen.
[Mute] Volymen blir 0.
[Off] Volymen &ndras inte.
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[Speaker Level]

Lyssnarposition*1*2
[Off] [Front-L] [Front-R]
[Front] [All]

Standard Mode*3
[Front Left] [Front Right]
[Rear Left] [Rear Right]
[Subwoofer]

Network Mode*3
[High Left] [High Right]
[Mid Left] [Mid Right]
[Subwoofer]
Hégtalarens utniva
[-241till [10]

Justera hogtalarens utniva for lyssnarpositionen.

1 Tryck pa [«]eller > ] for att vilja lyssnarpositionen
och vilj darefter hégtalarutgang.

2 Tryck pa [ «Jeller[» | for att justera den valda utnivdn
for hogtalaren.

Denna funktion ar tillganglig nar [Subwoofer] stallts in pa [On] .

[Crossover]*4

[Subwoofer Settings]*4

Valj en hogtalare (filter) for att justera HPF- eller LPF-
delningsfrekvensen och brantheten for respektive
hogtalare (sidan 40).

Vélj subwooferfasen (sidan 40).

[Listening Position]*1

[Off] [Front Left] [Front
Right] [Front] [All]

Vélj en lyssnarposition som du vill gora till centrum for
ljudeffekterna.



Menyalternativ

Beskrivning

Menyalternativ

Beskrivning

[Time Alignment]
[On] [Off]
Lyssnarposition*1*2
[Off] [Front-L] [Front-R]
[Front] [All]
Standard Mode*3*5
[Front Left] [Front Right]
[Rear Left] [Rear Right]
[Subwoofer]
Network Mode*3*5
[High Left] [High Right]
[Mid Left] [Mid Right]
[Subwoofer]
Avstand
[0] till [350]

[Auto EQ]
[On] [Off]

Vdlj eller justera tidsanpassningsinstallningarna for att

aterspegla avstdndet mellan lyssnarens position och

respektive hogtalare. Du maste méta avstandet mellan

lyssnarens huvud och varje hogtalarenhet.

1 Tryck pa [«]eller[» | fér att vélja lyssnarpositionen
och vilj darefter anpassningshogtalaren.

2 Tryck pa [ «]eller > | fér att mata in avstandet mellan
den valda hogtalaren och lyssnarpositionen.

TIPS
Om du trycker pé [TA On] stangs alltid tidsinstaliningen av.

Denna funktion &r endast tillganglig nér instéllningen for
lyssnarpositionen ar [Front-L] eller [Front-R].

Stéll in den automatiskt justerade equalizern sa att den
passar fordonets akustik. For att anvdnda denna funktion
maste Auto EQ-matningen utforas i forvag (sidan 40).

[A-EQ&TA Measurement]

Mater och justerar fordonets akustik, equalizer och
tidsinstalining automatiskt sa att det passar for fordonets
interior (sidan 40).

[Save Settings] Spara for att hdamta foljande aktuella ljudinstaliningar
genom att trycka pa [OK]: basforstarkning, branthet,
subwooferfas, hdgtalarniva, Graphic EQ, HPF/LPF,
lyssnarposition, brytfrekvens, tidsinstalining.

TIPS
Nar du trycker pa [Cancel], aterga till [Audio]-installningsskarmen.
[Load Settings] Las in ljudinstéllningarna.

[Initial Settings] [Sound
Setting] [Auto EQ&TA
Setting]

[Bass Boost]*1
[0] till [6]

« [Sound Setting] &r endast tillgangligt nér du redan har sparat
ljudinstéllningarna (sidan 39).

« [Auto EQ&TA Setting] &r endast tillgangligt nér du redan har
utfort Auto EQ-métningar (sidan 39).

Justera basforstarkningsnivan.

[Rear Speaker Output]*1
[Rear] [Subwoofer]

Valj utgangen for den bakre hogtalaren.

Denna funktion &r tillgdnglig nér [Standard Mode] &r valt som
hogtalarldge.

[Loudness]*3
[Off] [Low] [Mid] [High]

Kompenserar for brister i de lagfrekventa och hogfrekventa
omradena vid lag volym.

Denna funktion &r inte tillganglig om du ringer eller tar emot ett
samtal med handsfree-funktionen.

[Automatic Level Control]

[Off]

Korrigerar automatiskt ljudnivaskillnaden mellan
musikfilerna eller kéllorna.

Stédnger av den automatiska volymkontrollen.

[Mode1]

Korrigerar en aning ljudnivaskillnaden mellan musikfiler
eller kéllor (for ljudsignaler med smalt dynamiskt omféng).

[Mode2]

Korrigerar brett ljudnivaskillnaden mellan musikfiler eller
kéllor (for ljudsignaler med brett dynamiskt omféng).

[Sound Retriever]
[Off] [Mode1] [Mode2]

Forbattrar komprimerat ljud och aterstéller fylligt ljud
automatiskt.

TIPS

[Mode2] har en kraftigare effekt &n [Mode1].

*1 [All] &r inte tillgangligt nar [Network Mode] &r valt som hogtalarldge.
*2 Om du dndrar instéllningen for lyssnarpositionen dndras utnivaerna for alla hégtalare med

installningen.

*3 For att anvanda denna funktion maste fordonets akustik matas i forvag.
*4 Denna funktion &r inte tillganglig nér man justerar den héga hogtalaren.
*5 Denna funktion ar endast tillganglig nér instéllningen for lyssnarpositionen &r [Front Left] eller

[Front Right].

I Justera equalizerkurvan automatiskt (Auto EQ)

Genom att mata fordonets akustik kan equalizerkurvan justeras automatiskt sa att den

passar fordonets interior.

A VARNING

En hdg ton (brus) kan avges fran hégtalarna nar man méter fordonets akustik. Utfér aldrig Auto EQ-

métning nar du kor.

A VIKTIGT

« Kontrollera forhallandena grundligtinnan du utfor Auto EQ eftersom hogtalarna kan skadas om detta

utfors under foljande forhallanden:
- Nar hogtalarna ar felaktigt anslutna. (Om exempelvis en bakre hogtalare &r ansluten till en

subwoofer-utgang.)

- Nér en hogtalare &r ansluten till en kraftforstarkare som levererar hogre uteffekt an hogtalarens

maximala ingangseffekt.
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« Om en mikrofon for akustisk matning (séljs separat) inte ar placerad pa lamplig plats kan mattonen bli
hég och métningen kan ta ldng tid, vilket kan leda till att batteriet laddas ur. Var noga med att placera
mikrofonen pa den angivna platsen.

»Innan du anvénder Auto EQ-funktionen

« Utfér Auto EQ pa en tyst plats med fordonets motor och luftkonditionering avstangd.
Stdng dven av strommen till biltelefoner eller mobiltelefoner i fordonet, eller ta bort
dem i forvdg. Ljud i omgivningen kan forhindra korrekt matning av fordonets akustik.

« Var noga med att anvdnda mikrofonen for akustiska matningar (séljs separat).
Anvéandning av andra mikrofoner kan férhindra métning eller kan leda till felaktig
maétning av fordonets akustik.

« For att utféra Auto EQ maste de framre hogtalarna vara anslutna.

« Nér denna produkt dr ansluten till en kraftférstarkare med reglering av ingédngsniva,
kanske inte Auto EQ kan anvandas om kraftfrstarkarens ingangsniva ar installd under
standardnivan.

« Nérdenna produkt &r ansluten till en kraftforstarkare med ett lagpassfilter (LPF) ska du
stanga av lagpassfiltret (LPF) innan du utfor Auto EQ. Stéll dven in brytfrekvensen for
det inbyggda LPF for en aktiv subwoofer till den hogsta frekvensen.

« Avstandet har berdknats av en dator for att ge optimal férdrdjning och sékerstélla
exakta resultat. Andra inte detta varde.

— Det reflekterade ljudet inom fordonet &r starkt och fordréjning intréffar.
— Lagpassfiltret (LPF) i aktiva subwoofrar eller externa forstarkare fordréjer lagre ljud.

« Om ett fel intréffar under métningen ska du kontrollera féljande innan du méter
fordonets akustik.

- Framre hogtalare (vanster/hdger)

- Bakre hogtalare (vénster/héger)

- Brus

- Mikrofon for akustisk métning (séljs separat)
- Svagt batteri

»Utfora Auto EQ

A viKTIGT

Stdng inte av motorn medan matningen pagar.

Auto EQ éndrar ljudinstéliningarna enligt foljande:
« Fader-/balansinstéllningarna atergér till mittlaget (sidan 38).
« Tidigare instaliningar fér Auto EQ skrivs Gver.

1 Stanna fordonet pa en tyst plats, sting alla dorrar, fonster och soltak och sting
dérefter av motorn.
Om du later motorn fortsatta ga kan motorljud forhindra korrekt Auto EQ.
| Obs! |
Om kérningsbegransningar detekteras under métningen avbryts matningen.
2 Fast mikrofonen for akustisk méatning (séljs separat) mitt pa férarsitets nackstod,
vand framat.
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Auto EQ-matningen kan variera beroende pa var du placerar mikrofonen. Om 6nskat,
ska du placera mikrofonen pa det framre passagerarsatet och utféra Auto EQ.

3 Koppla bort din iPhone eller smartphone-enhet.

4 sla pa tandningslaset (ACC ON).

Om fordonets luftkonditionering eller varmare ar pa, stang av den.

Véxla AV-kallan till [Source OFF] (sidan 15).

Tryck pa E
Tryck pa @ och dérefter pa .

Tryck pa [A-EQ&TA Measurement].

O 00 N O un

Anslut mikrofonen for akustisk métning (séljs separat) med denna produkt.
Anslut mikrofonen till AUX-ingangen pé den bakre panelen pa den har produkten.

Anvénd en férldangningskabel (séljs separat) om kabeln till mikrofonen (sljs separat) inte &r lang
nog

10Tryck pa [Front Left] eller [Front Right] for att vilja aktuell lyssnarposition.

11 Tryck pa [Start].
En 10-sekunders nedrékning startar.
| Obs! |
Bluetooth-anslutningen kopplas bort innan processen startar.
12 Ga ur fordonet och hall dérrarna stangda tills nedriakningen avslutas.
Nér nedrékningen avslutas, avges en matningston (brus) frdn hogtalarna och Auto
EQ-métningen borjar.
13 Vanta tills matningen ar klar.
Nér Auto EQ &r slutford, visas ett meddelande.
| Obs! |
Matningstiden varierar beroende pa typen av fordon.
TIPS
For att stoppa matningen, tryck pa [Stop].
14Forvara mikrofonen sikert i handskfacket eller pa ndgon annan siker plats.
Om mikrofonen utsétts for direkt solljus under en langre period, kan hoga
temperaturer orsaka distorsion, fargférandring eller felfunktion.

I Justera brytfrekvensen I

Du kan justera brytfrekvensen for varje hogtalare.



Foljande hogtalare kan justeras:
[Standard Mode]: Framre, Bakre, Subwoofer.
[Network Mode]: H6g, Mellan, Subwoofer.

[Subwoofer Settings] &r endast tillganglig nér [Subwoofer] ar [On].

1 Tryck pa El

2 Tryck pa @ och dérefter pa .

Menyalternativ

Beskrivning

[AUX]
[Auto] [PAL] [NTSC] [PAL-
M] [PAL-N] [SECAM]

Valj lamplig installning for videosignal nar du ansluter den
har produkten till en AUX-utrustning.

[Camera]
[Auto] [PAL] [NTSC] [PAL-
M] [PAL-N] [SECAM]

3 Tryck pa [Crossover] eller [Subwoofer Settings].

4 Tryck pa[ 4 eller | P | for att vixla hégtalaren.

5 Dra kurvlinjen for att stilla in brytfrekvensen.

6 Dra kurvans ldgsta punkt for att stélla in brytningens branthet.
Foljande alternativ kan ocksa stallas in.

Vaxlar subwooferfasen mellan normal och omvand position.

LPF/HPF

Vaxla LPF/HPF-instdllningen till [On] eller [Off]. Nar det &r avstangt kan
hégpassfiltret eller lagpassfiltret for varje hogtalare ocksa aktiveras genom att
trycka pa kurvlinjerna.

Videoinstéllningar

Menyalternativen varierar enligt kallan.

| Time Per Photo slide]

Menyalternativ

Beskrivning

[Time Per Photo Slide]
[5sec] [10sec] [15sec]
[Manual]

Valj intervallet for bildfilens bildspel pa den har produkten.

I [Video Signal Setting]

Menyalternativ

Beskrivning

[AV]
[Auto] [PAL] [NTSC] [PAL-
M] [PAL-N] [SECAM]

Valj lamplig installning for videosignal nar du ansluter den
hér produkten till en AV-utrustning.

Valj lamplig installning for videosignal nar du ansluter den
har produkten till en backkamera.
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| Favoritmeny

Om du registrerar dina favoritmenyalternativ som genvagar kan du snabbt hoppa till
den registrerade menyskarmen genom att snabbt trycka pa [Favourites]-skarmen.

Det gar att registrera upp till 12 menyalternativ i favoritmenyn.

Skapa en genvag
1 Tryck pa |: och darefter pa @

2 Tryck pa menyalternativets stjarnikon.
Stjarnikonen for den valda menyn fylls i.

TIPS
For att avbryta registreringen ska du trycka pa stjarnikonen i menykolumnen igen.

Valja en genvég
1 Tryck pa IE och darefter pa @
2 Tryck pa .

3 Tryck pa menyalternativet.

Ta bort en genvag
Tryck pa| ™  och dérefter pa @
2 Tryck pa .

3 Tryck och hall favoritmenykolumnen.
Det valda menyalternativet tas bort fran [Favourites]-skarmen.

—

TIPS
Du kan &ven ta bort en genvag genom att trycka och hélla den registrerade menykolumnen.
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| Ovriga funktioner

1 Tryck pa aktuell tid pa skarmen.

2 Tryck pa E eller E for att stalla in korrekt tid och datum.
Du kan stélla in foljande: Ar, manad, datum, timmar, minuter.

TIPS

« Du kan édndra tidsvisningsformatet till [12hour] eller [24hour].
« Du kan @ndra ordningen for datumvisningsformatet: Dag-méanad, Ménad-dag.

Andra bredbildslaget

Du kan stalla in skarmldget for AV-skarm och bildfiler.

1 Tryck pa knappen skarmens bildformat.

“|12:48 gy

E
e

@ Knapp for instéllning av skarmens bildformat

2 Tryck pa 6nskat lage.

[Full] Visar 16:9 bilder i helskarmslage utan att &éndra formatet.

Forstorar och visar bilder fran USB-kallor utan att andra formatet for den
ursprungliga kallbilden.

[Zoom] Visar bilderna forstorade vertikalt.




Visar bilderna utan att éndra 4:3-bildformatet.

ANMARKNINGAR

« For USB-kallor visas eventuellt inte 4:3-bildformatet.
« Enheter som &r anslutna med USB MTP stods inte.

[Normal]

En bild visas 6ver hela skarmen med horisontal-till-vertikal-férhallandet
oférandrat. Om skdrmforhallandet skiljer sig fran bilden kan bilden visas delvis
avklippt, antingen uppe/nere eller vid sidorna.

[Trimming] ar endast for bildfiler.

[Trimming]

TIPS

« Olika instaliningar kan lagras for varje videokalla.

« Nér en video visas i ett bredbildsldge som inte matchar det ursprungliga bildformatet, kan den visas
annorlunda.

« Videobilden &r grovkornigare nar den visas i [Zoom]-ldge.

Bildfiler kan stallas in pa antingen [Normal] eller [Trimming] i bredbildslage.

Aterstalla denna produkt till grundinstéllningarna

Du kan aterstélla installningarna eller det inspelade innehéllet till grundinstéllningarna
fran [Restore Settings] i [System]-menyn (sidan 35).

| Apple CarPlay

Du kan styra iPhone-appar med fingergester som att trycka, dra, rulla eller snarta pa
produktens skarm.

Kompatibla iPhone-modeller
iPhone 7, iPhone 7 Plus, iPhone SE, iPhone 6s, iPhone 6s Plus, iPhone 6, iPhone 6 Plus,
iPhone 5s, iPhone 5¢, iPhone 5

De kompatibla fingergesterna varierar beroende pa appen for en iPhone.

A VARNING

« Vissa anvandningar av en iPhone kanske inte &r lagliga medan du kér i din jurisdiktion, sa du méste
vara medveten om och f6lja alla sadana restriktioner.

« Om du &r tveksam betréffande en viss funktion ska du endast utféra den medan bilen stér parkerad.

« Ingen funktion ska anvandas om det inte &r sékert att gora det under de aktuella korférhéllandena.

Anvidnda Apple CarPlay

3 viktigt

Apple CarPlay &r eventuellt inte tillgangligt i ditt land eller geografiska omrade.

Mer information om Apple CarPlay finns pa foljande webbplats:

http://www.apple.com/ios/carplay

« Innehdll och funktionalitet fér understédda appar dr App-leverantérens ansvar.

« | Apple CarPlay ar anvandningen begransad under kérning och tillgangen till funktioner och innehéll
bestdms av App-leverantorer.

« Apple CarPlay tillater &tkomst till andra appar &n de som finns i listan som begrénsas under kérning.

« PIONEER AR INTE ANSVARIGT FOR OCH FRANSAGER SIG ALLA SKYLDIGHETER FOR TREDJEPARTS
(ICKE-PIONEER) APPAR OCH INNEHALL, INKLUSIVE UTAN BEGRANSNING ALLA FELAKTIGHETER ELLER
OFULLSTANDIG INFORMATION.

N ERD)

For att fa optimal anvéandning av Apple CarPlay ska du stélla in korpositionen korrekt i
enlighet med fordonet. Instéllningen tillampas nésta gang en Apple CarPlay-kompatibel
enhet ansluts till den har produkten.

1 Tryck pa E
2 Tryck pa W och darefter pa .

Skarmen med systeminstéllningar visas.
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3 Tryck pa [Driving Position]. (I?/

4 Tryck pa alternativet. Guidance -"- vol.23 -

[Left] vol.23

Valj detta for ett vansterstyrt fordon. AT CiRty -||-‘:—-
. H I

[Right] @® ®

Valj detta for ett hogerstyrt fordon.

Tryck for att aktivera ljudavstiangning. Tryck igen for att avbryta
ljudavstéangning.

Tryck pa [+] eller [-] for att justera vdagledningsvolymen.

Anslut en Apple CarPlay-kompatibel enhet till denna produkt via USB.

Tryck pa E

Visar huvudljudvolymen. For att justera huvudljudvolymen trycker du pa
VOL (+/-) pa enheten eller pa [+]/[-].

§@®@

Tryck pa E Volymmenyn visas i fyra sekunder. Tryck igen pa VOL (+/-) om menyn férsvinner. Menyn visas igen.
Tryck pa [Apple CarPlay].

Vi WIN =

Tryck pa Apple CarPlay-ikonen pa fliken.
App-skdrmen visas.

TIPS
Du kan anvénda Siri-funktionen genom att trycka pa

« Om en Apple CarPlay-kompatibel enhet har anslutits och en annan skarm visas trycker du pa [Apple
CarPlay] pa huvudmenyskarmen for att visa app-menyskarmen.

« Bluetooth-anslutningen med den Apple CarPlay-kompatibla enheten avslutas automatiskt om Apple
CarPlay aktiveras. Nér Apple CarPlay slds pa &r bara en Bluetooth-ljudanslutning majlig fér andra
enheter &n enheten som &r ansluten via Apple CarPlay.

« Det gar inte att anvanda handsfree-uppringning via tradlds Bluetooth-teknik medan Apple CarPlay &r
aktiverat. Om Apple CarPlay slés pa under ett samtal med en annan mobiltelefon &n en Apple
CarPlay-kompatibel enhet kommer Bluetooth-anslutningen att avslutas ndr samtalet avslutas.

« Mer information om anslutning av en enhet till den hér produkten finns i installationsanvisningen.

Justera volymen

Du kan justera vdgledningsvolymen separat fran huvudljudvolymen nér Apple CarPlay
anvands.

ar Apple CarPlay har aktiverats.

1 Tryck pa VOL (+/-) medan Apple CarPlay &r aktiverat.
Volymmenyn visas pa skarmen.
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|Android Auto™

Du kan styra Android-appar med fingergester som att trycka, dra, rulla eller snarta pa
produktens skarm.

Kompatibla Android-enheter
Kraver Android Auto-appen pa Google Play och en Android-kompatibel smartphone
med Android 5.0 Lollipop eller senare version.

ANMARKNINGAR
« [USB MTP] stalls in pa [Off] fér att anvdnda Android Auto (sidan 33).
« De kompatibla fingergesterna varierar beroende pa appen for en smartphone.

A VARNING

« Vissa anvandningar av en smartphone kanske inte ar lagliga medan du kor i din jurisdiktion, sa du
maste vara medveten om och f6lja alla sddana restriktioner.

« Om du ar tveksam betraffande en viss funktion ska du endast utféra den medan bilen star parkerad.

« Ingen funktion ska anvdandas om det inte ar sakert att gora det under de aktuella korforhallandena.

3 Viktigt

Android Auto ar eventuellt inte tillgangligt i ditt land eller geografiska omrade.

Mer information om Android Auto finns pa webbplatsen for Google support:

http://support.google.com/androidauto

« Innehall och funktionalitet fér understodda appar ér App-leverantorens ansvar.

« | Android Auto &r anvandningen begransad under kérning och tillgdngen till funktioner och innehall
bestams av App-leverantérer.

« Android Auto tillater &tkomst till andra appar &n de som finns i listan som begrénsas under kérning.

« PIONEER AR INTE ANSVARIGT FOR OCH FRANSAGER SIG ALLA SKYLDIGHETER FOR TREDJEPARTS
(ICKE-PIONEER) APPAR OCH INNEHALL, INKLUSIVE UTAN BEGRANSNING ALLA FELAKTIGHETER ELLER
OFULLSTANDIG INFORMATION.

Stalla in korldget

For att fa optimal anvéandning av Android Auto ska du stélla in kdrpositionen korrekt i
enlighet med fordonet. Instéllningen tillimpas ndsta gang en Android Auto-kompatibel
enhet ansluts till den har produkten.

1 Tryck pa m
2 Tryck pa @ och déarefter pa E

Skdrmen med systeminstallningar visas.

3 Tryck pa [Driving Position].

4 Tryck pa alternativet.
[Left]
Valj detta for ett vansterstyrt fordon.
[Right]
Valj detta for ett hogerstyrt fordon.

1 Anslut en Android Auto™-kompatibel enhet till denna produkt via USB.
2 Tryck pa E

3 Tryck pa .

4 Tryck pa [Android Auto].

5

Tryck pa Android Auto-ikonen pa fliken.
App-skdrmen visas.

TIPS
Du kan anvinda réstigenkanningsfunktionen genom att trycka p& [ € | nar Android Auto har aktiverats.

« Nér enheten fér Android Auto ansluts till den har enheten ansluts den samtidigt dven via Bluetooth.
Om fem enheter redan har parkopplats visas meddelandet som bekraftar om den registrerade
enheten ska raderas. Tryck pa [Agree] om du vill ta bort enheten. Tryck p& [BT Settings] om du vill ta
bort enheter manuellt om du vill ta bort en annan enhet (sidan 9).

« Om Android Auto slas pa under ett samtal med en annan mobiltelefon an den Android Auto-
kompatibla enheten kommer Bluetooth-anslutningen att vaxla till den Android Auto-kompatibla
enheten efter samtalet avslutas.

« Mer information om anslutning av en enhet till den har produkten finns i installationsanvisningen.

Justera volymen

Du kan justera vagledningsvolymen separat fran huvudljudvolymen nér Android Auto
anvands.

1 Tryck pa VOL (+/-) medan Android Auto &r aktiverat.
Volymmenyn visas pa skarmen.
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Tryck for att aktivera ljudavstiangning. Tryck igen for att avbryta
ljudavstéangning.

Tryck pa [+] eller [-] for att justera vdgledningsvolymen.

Visar huvudljudvolymen. Fér att justera huvudljudvolymen trycker du pa
VOL (+/-) pa enheten eller pa [+]/[-].

g@c@@

Volymmenyn visas i fyra sekunder. Tryck igen pa VOL (+/-) om menyn forsvinner. Menyn visas igen.

Stalla in den automatiska startfunktione

Om den hér funktionen aktiveras startar Android Auto automatiskt nér en Android Auto-
kompatibel enhet &r ansluten till den har produkten.

| Obs! |
Android Auto startar bara automatiskt nar en Android Auto-kompatibel enhet ar korrekt ansluten till
den hér produkten.

T Tryckpal = .
2 Tryck pa o och darefter pa @

3 Tryck pa [Android Auto Auto-launch] for att vaxla till [On] eller [Off].
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Appendix for Apple
CarPlay och Android Auto

Felmeddelanden

Nér det uppstér ett problem med denna
produkt visas ett felmeddelande pa
skarmen. Se tabellen nedan for att
identifiera problemet och vidta darefter
foreslagen korrigerande atgérd. Om felet
kvarstar ska du anteckna felmeddelandet
och kontakta din aterforsaljare eller
narmaste Pioneer-servicecenter.

I Apple CarPlay I

Attempting to connect to Apple CarPlay.

» Kommunikationen misslyckades och
systemet forsoker ansluta.

« Vanta ett tag. Utfor dérefter atgéarderna
nedan om felmeddelandet fortfarande
visas.

—Starta om iPhone.

—Koppla bort kabeln fran iPhone och
anslut den igen till iPhone efter nagra
sekunder.

—Vrid tdndningslaset till OFF och dérefter
tillbaka till ON.

Om felmeddelandet fortfarande visas efter

att du har utfort ovanstdende atgard ska

du kontakta din aterforséljare eller ett
auktoriserat Pioneer-servicecenter.

I Android Auto I

Android Auto has stopped.
« Den anslutna enheten &r inte kompatibel
med Android Auto.

—Kontrollera om enheten &r kompatibel
med Android Auto.

« Start av Android Auto misslyckades av
nagon anledning.

—Koppla bort kabeln fran din
smartphone och anslut den igen till din
smartphone efter nagra sekunder.

—Starta om din smartphone.

- Vrid tandningslaset till OFF och darefter
tillbaka till ON.

Om felmeddelandet fortfarande visas efter

att du har utfort ovanstaende atgard ska

du kontakta din terforsaljare eller ett

auktoriserat Pioneer-servicecenter.

« Produktens tidsinstallningen ar inte
korrekt.

—Kontrollera om tiden &r ratt installd.

Bluetooth pairing failed. Please pair your
Android phone manually.
« Bluetooth-ihopkopplingen misslyckades
av nagon anledning.
—Parkoppla den hér produkten manuellt
med enheten.

To use Android Auto, please stop your car

and check your Android phone.

« Standardinstéllningarna visas pa den
Android Auto-kompatibla enhetens
skarm eller bilder visas inte fran den
Android Auto-kompatibla enheten.
—Parkera fordonet pa en saker plats och

folj anvisningarna som visas pa
skarmen. Om felmeddelandet
fortfarande visas efter att du utfort
instruktionerna pa skarmen, ateranslut
enheten.



Detaljerad information
betraffande anslutna

iPod-enheter

« Pioneer patar sig inget ansvar for data
som forlorats pa en iPod, dven om dessa
data forloras medan denna produkt
anvénds. Sékerhetskopiera data pa din
iPod regelbundet.

« Ldmna inte din iPod i direkt solljus under
langre tidsperioder. Langvarig
exponering for direkt solljus kan resultera
i att din iPod inte fungerar som den ska
pa grund av hég temperatur.

« Lamna inte din iPod pé platser med hog
temperatur.

« Fast din iPod ordentligt vid kérning. Lat
inte din iPod falla till golvet, dar den kan
fastna under broms- eller gaspedalen.

« Mer information finns i bruksanvisningar
for iPod.

| ios |

iOS &r ett varumarke for vilket Cisco dger
varumarkesrattigheterna i USA och vissa
andra lander.

I iPhone och iPod I

Made for

BiPod [JiPhone

"Made for iPod” och "Made for iPhone” betyder
att ett elektroniskt tillbehor har specialtillverkats
for att anslutas till en iPod eller iPhone och har
certifierats av konstruktoren for att uppfylla
Apples kvalitetsstandarder.

Apple ansvarar inte fér funktionen pa denna
apparat eller att den uppfyller kraven i relevanta
sakerhets- och regleringsstandarder.

Observera att anvandning av detta tillbehor
tillsammans med en iPod eller iPhone kan
paverka den tradldsa prestandan.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano och iPod
touch &r varumarken som tillhér Apple Inc.,
registrerade i USA och andra lander.

I Lightning I

Lightning &r ett varumarke som tillhor
Apple Inc.

I Apple CarPlay I

Works with

Apple CarPlay
Apple CarPlay ar ett varumarke som tillhor Apple
Inc.
Anvéndning av Apple CarPlay-logotypen
innebdr att anvandargranssnittet for fordon
uppfyller Apples kvalitetsstandarder. Apple
ansvarar inte for funktionen for det har fordonet
eller att den uppfyller kraven i relevanta
sékerhets- och regleringsstandarder. Observera
att anvandning av denna produkt tillsammans
med en iPhone eller iPod kan paverka den
tradlosa prestandan.

Anvanda app-baserat

anslutet innehall

D Viktigt

Krav for att fa atkomst till tjianster med

appbaserat anslutet innehéll i denna

produkt:

« Den senaste versionen av den Pioneer-
kompatibla applikationen for anslutet
innehall fér din smartphone, som &r
tillgénglig fran tjansteleverantéren och
som laddats ner till din smartphone.

« Ett aktuellt konto hos leverant6ren av
anslutningstjénster.

« Dataplan for din Smartphone.

Obs! Om dataplanen fér din smartphone
inte innehaller obegransad
dataanvéandning kan det tillkomma
ytterligare avgifter frén din leverantor for
att komma at appbaserat innehall via 3G-,
EDGE- och/eller LTE (4G)-nét.

« Anslutning till Internet via 3G-, EDGE-,
LTE- (4G) eller Wi-Fi-nat.

« Extra Pioneer-adapterkabel som ansluter
din iPhone till denna produkt.

Begransningar:

« Atkomst till appbaserat anslutet innehall
ar beroende av tackning fér mobil- och/
eller Wi-Fi-nét sé att din smartphone kan
ansluta till Internet.

Tjanstens tillganglighet kan vara
begrénsad till geografiska omraden.
Radfraga leverantéren av
anslutningstjansterna for ytterligare
information.

Denna produkts férméga att komma at
anslutet innehall kan komma att éndras
utan foregaende meddelande och kan
paverkas av nagot av foljande:
Kompatibilitetsproblem med framtida
smartphone firmware-versioner,
kompatibilitetsproblem med framtida
program for anslutet innehall for
smartphone, leverantor(er) andrar eller
uppho6r med att tillhandahalla tjanst(er)
eller programvara for anslutet innehall.
Pioneer ar inte ansvarig for eventuella
problem som kan uppsta fran
anvéandning av felaktigt eller korrupt app-
baserat innehall.

Innehall och funktionalitet for
understédda appar ar App-leverantérens
ansvar.

| Apple CarPlay och Android Auto &r
funktionalitet genom produkten
begrénsad under kérning, med
tillgangliga funktioner faststallda av App-
leverantorerna.

Tillgéngligheten foér Apple CarPlay- och
Android Auto-funktionaliteten faststalls
av App-leverantdren och inte av Pioneer.
Apple CarPlay eller Android Auto tillater
atkomst for andra applikationer an de
som finns i listan (foremal for
begrénsningar under kdrning), men den

utstrackning i vilken innehall kan
anvandas faststalls av App-leverantérer.

eYSUBAS l
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| Appendix

Felsokning

Om du har problem med denna produkt

ska du lasa detta avsnitt. De vanligaste

problemen anges nedan tillsammans med
troliga orsaker och I6sningar. Om du inte
kan hitta en [6sning till problemet har ska

du kontakta din aterforséljare eller
narmaste auktoriserade Pioneer-
servicecenter.

I Vanliga problem

En svart skdrm visas och det gar inte att

anvanda pekskarmsknapparna.
— [Power OFF]-ldge &r pa.
—Tryck pa valfri knapp pa denna
produkt for att inaktivera laget.

I Problem med AV-skdarmen

Ett varningsmeddelande visas pa
skdrmen och det gar inte att spela upp
videon.

— Handbromsledningen &r inte ansluten
eller s& & handbromsen inte atdragen.

- Anslut handbromsledningen
ordentligt och dra at handbromsen.
— Handbromslasningen &r aktiverad.

- Stanna fordonet pa en saker plats och

dra at handbromsen.

Ingen video avges fran den anslutna

utrustningen.

— [AV Input]- eller [AUX Input]-
instéllningen &r felaktig.
—Korrigera instéllningarna.

Ljud eller video hoppar.
— Produkten har inte fasts ordentligt.
—Fést produkten ordentligt.

48 Sv

Inget ljud avges. Volymnivan okar inte.
— Kablarna ar inte korrekt anslutna.
- Anslut kablarna korrekt.

lkonen Q) visas och en funktion kan inte

utforas.

— Funktionen &r inte kompatibel med
videokonfigurationen.

Slumpmassig uppspelning i Music
Browse-lage inaktiveras i USB-
lagringsenheten.

— Slumpmadssig uppspelning i Music
Browse-ldge avslutas efter att
tandningen stéangs av (ACC OFF).
—Véxla till Music Browse-ldge igen och

aktivera slumpmassig uppspelning.

Bilden &r utdragen med ett felaktigt
bildformat.
— Bildformatet ar felaktigt for skdrmen.

- Valj lamplig installning fér den bilden.

Det gar inte att anvénda en iPod.
— iPod-enheten laser sig.
- Ateranslut din iPod med USB-
granssnittskabeln for iPod/iPhone.
- Uppdatera iPod-programversionen.
— Ett fel har intréffat.
- Ateranslut din iPod med USB-
granssnittskabeln for iPod/iPhone.
- Parkera fordonet pa en séker plats och
vrid tandningslaset till av (ACC OFF).
Vrid dérefter tdndningslaset till pa
(ACCON) igen.
- Uppdatera iPod-programversionen.
— Kablarna ar inte korrekt anslutna.
- Anslut kablarna korrekt.

Det gar inte att hora ljud fran iPoden.
— Ljudutgdngens riktning kan véxla
automatiskt nér Bluetooth- och USB-
anslutningarna anvands samtidigt.
- Anvénd iPod till att &ndra
ljudutgangens riktning.

I Problem med telefonskdarmen I

Det kanske inte gar att ringa upp
eftersom pekskarmsknapparna for
uppringning ar inaktiva.

— Telefonen befinner sig pa en plats som
saknar tackning.

- Forsok igen nér du har kommit till en
plats med tackning.

— Det gar inte att uppratta anslutning
mellan mobiltelefonen och denna
produkt.

- Utfor anslutningsprocessen.

— Om tva mobiltelefoner samtidigt ar
anslutna till denna produkt och
nummerslagning, uppringning eller ett
samtal pagar pa den forsta telefonen
gar det inte att sla ett nummer pa den
andra telefonen.

- Nar atgarden ar slutford pa den forsta
av de tva mobiltelefonerna, ska du
anvéanda apparatvaxlingsknappen for
att vaxla till den andra telefonen och
darefter ringa.

I Problem med app-skdrmen I

En svart skdrm visas.
— Medan man anvande en app avslutades
appen pa smartphonesidan.
-Tryck 5 for att visa
huvudmenynskarmen.
— Operativsystemet pa din smartphone
kanske vantar pa en inmatning fran dig.
- Stoppa fordonet pa en saker plats och
kontrollera skdrmen pa din
smartphone.

Skarmen visas men produkten kan inte
anvandas alls.
— Ett fel har intraffat.

- Parkera fordonet pa en séker plats och
vrid tdndningslaset till av (ACC OFF).
Vrid déarefter tandningslaset till pa
(ACCON) igen.

—Nér en Android-apparat &r ansluten
ska du koppla bort Bluetooth-
anslutningen fran denna produkt och
dérefter dteransluta den.

Din smartphone laddades inte.

— Laddningen avbréts eftersom
temperaturen for din smartphone steg
pa grund av att den anvandes for
mycket under laddning.

-Koppla bort din smartphone fran din
kabel och vénta tills den kyls ner.

— Mer batterikraft forbrukades &n vad
som laddades.

- Detta problem kan atgérdas genom
att du stanger onddiga tjanster pa din
smartphone.

Ljud fran AppRadio Mode + pa Android-
apparaten avges inte fran hogtalarna pa
den hér enheten.

— Beroende pa Android-enheten matas
eventuellt inte ljudet fran AppRadio
Mode + ut for hogtalarna for den har
enheten.

- Andra till [Smartphone] i [AppRadio
Mode Sound]-instéllningarna
(sidan 33).

Felmeddelanden

Nér det uppstér ett problem med denna
produkt visas ett felmeddelande pa
skdrmen. Se tabellen nedan for att
identifiera problemet och vidta darefter
foreslagen korrigerande atgard. Om felet
kvarstar ska du anteckna felmeddelandet
och kontakta din aterforsaljare eller
narmaste Pioneer-servicecenter.



I Gemensamt I

AMP Error

— Produkten fungerar inte eller
hogtalaranslutningen ar felaktig,
skyddskretsen aktiveras.

- Kontrollera hogtalaranslutningen. Om
meddelandet inte forsvinner trots att
du stdngt av motorn och startat den
igen, ska du kontakta din
aterforsaljare eller ett auktoriserat
Pioneer-servicecenter for att fa hjalp.

I DAB-tuner I

Antenna Error
— Antennanslutningen &r felaktig eller sa
har en felaktig spanning detekterats.

- Vrid tdndningsnyckeln till OFF och
anslut antennen korrekt. Efter
anslutningen vrider du den tillbaka till
ON igen.

I Spotify I

Skip limit reached.
— Gransen for antalet 6verhoppningar har
natts.
- Ga inte 6ver gransen for antalet
overhoppningar.
- Spotify begrdnsar det totala antalet
overhoppningar per timme.

Check USB

— USB-kontakten eller USB-kabeln har
kortslutits.

—Kontrollera att USB-kontakten eller
USB-kabeln inte har fastnat i nagot
eller skadats.

— Den anslutna USB-lagringsenheten
forbrukar mer &n maximalt tillaten
strom.

- Koppla bort USB-lagringsenheten och
anvénd den inte. Vrid tdndningslaset
till OFF och darefter till ACC eller ON,
och anslut darefter en kompatibel
USB-lagringsenhet.

No Spotify
— Spotify-appen ar inte installerad i den
anslutna enheten.
—Installera Spotify-appen i din mobila
apparaten.

Update App
— Spotify-appen ar gammal.
—Uppdatera till den senaste Spotify-
appen.

Please Log-in
— Du érinte inloggad i Spotify-appen.
-Logga in pa Spotify-appen.

No Signal

— Den anslutna enheten &r pé en plats
som saknar tackning.
—Anslut enheten till ett natverk.

I USB-lagringsenhet I

Error-02-9X/-DX
— Kommunikationen misslyckades.
—Vrid tdndningslaset till OFF och
darefter tillbaka till ON.
-Koppla bort USB-lagringsenheten.
~Vaxla till en annan killa. Aterga
darefter till USB-lagringsenheten.

Unplayable File
— Det finns ingen fil som kan spelas upp i

USB-lagringsenheten.

—Kontrollera att filerna i USB-
lagringsenheten &r kompatibla med
den hér produkten.

— Sakerhetssparren for den anslutna USB-
lagringsenheten &r aktiverad.

—Folj USB-lagringsenhetens anvisningar
for att inaktivera sékerhetsspérren.

Skipped
— Den anslutna USB-lagringsenheten
innehaller DRM-skyddade filer.
—Spelaren hoppar 6ver de skyddade
filerna.

Protect

— Allafilerna pa den anslutna USB-
lagringsenheten &r inbdddade med
DRM.
- Byt ut USB-lagringsapparaten.

Incompatible USB
— Den anslutna USB-lagringsenheten
stods inte av denna enhet.
—Koppla bort apparaten och byt ut den
mot en kompatibel USB-
lagringsenhet.

Check USB

— USB-kontakten eller USB-kabeln har
kortslutits.

—Kontrollera att USB-kontakten eller
USB-kabeln inte har fastnat i nagot
eller skadats.

— Den anslutna USB-lagringsenheten
forbrukar mer @n maximalt tillaten
strom.

- Koppla bort USB-lagringsenheten och
anvéand den inte. Vrid tandningslaset
till OFF och darefter till ACC eller ON,
och anslut dérefter en kompatibel
USB-lagringsenhet.

HUB Error
— Den anslutna USB-hubben stdds inte av
denna produkt.
- Anslut USB-lagringsenheten direkt till
denna produkt.

No Response
— Denna produkt kan inte kdnna igen den
anslutna USB-lagringsenheten.
—Koppla bort apparaten och byt ut den
mot en annan USB-lagringsenhet.

USB was disconnected for device

protection. Do not re-insert this USB

memory into the unit. Please restart the

unit.

— USB-kontakten eller USB-kabeln har
kortslutits.

—Kontrollera att USB-kontakten eller
USB-kabeln inte har fastnat i nagot
eller skadats.

— Den anslutna USB-lagringsenheten
forbrukar mer &n maximalt tillaten
strom.

-Koppla bort USB-lagringsenheten och
anvénd den inte. Vrid tdndningslaset
till OFF och darefter till ACC eller ON,
och anslut darefter en kompatibel
USB-lagringsenhet.

— USB-grénssnittskabeln fér iPod/iPhone
har kortslutits.

-Kontrollera att USB-grénssnittskabeln
for iPod/iPhone eller USB-kabeln inte
har fastnat i nagot eller skadats.

eYSUBAS l

Your device is not authorized to play this

DivX protected video.

— Denna produkts DivX-registreringskod
har inte auktoriserats av DivX VOD-
innehallsleverantoren.

Audio Format not supported

— Denna typ av fil stéds inte pé denna
produkt.
-Valj en fil som kan spelas.

| ipod |

Error-02-6X/-9X/-DX
— iPod-fel.

—Koppla bort kabeln fran iPod-enheten.
Nar iPod-enhetens huvudmeny visas
ateransluter du iPoden och aterstéller
den.

Error-02-67

— iPodens version av fast programvara &r
gammal.
-Uppdatera iPod-versionen.

I Bluetooth I

Error-10
— Stromavbrott for Bluetooth-modulen i
denna produkt.
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—Vrid tandningslaset till OFF och
darefter tillbaka till ON.
Om felmeddelandet fortfarande visas efter
att du har utfort ovanstaende atgard ska
du kontakta din aterforséljare eller ett
auktoriserat Pioneer-servicecenter.

Detaljerad information

for media som kan spelas

I Kompatibilitet I

G ddelanden
betrdffande USB-lagringsenheten

« Ldmna inte USB-lagringsenheten pa
platser med héga temperaturer.

« Beroende pa vilken typ av USB-
lagringsenhet som du anvander kanske
denna produkt inte kdnner igen
lagringsenheten eller filerna kanske inte
spelas upp som de ska.

« Textinformationen for vissa ljud- och
videofiler kanske inte visas korrekt.

« Filnamnstilligg méste anvandas pa ratt satt.

« Det kan uppsta en kort férdréjning nar
man borjar spela upp filer pa en USB-
lagringsenhet med komplexa
mapphierarkier.

« Vilka funktioner som kan anvandas
varierar beroende pa typen av USB-
lagringsenhet.

« Det kanske inte gar att spela upp vissa
musikfiler fran USB beroende pa
filegenskaper, filformat, inspelat
program, uppspelningsmiljo,
lagringsférhallanden etc.

Kompatibilitet for USB-lagringsenhet

« Mer information om USB-
lagringsenhetens kompatibilitet med
denna produkt finns under Specifikationer
pa sidan Specifications (sidan 53).

« Protokoll: bulk

« Dukan inte ansluta en USB-lagringsenhet
till denna produkt via en USB-hubb.

« Partitionerade USB-lagringsenheter &r
inte kompatibla med denna produkt.
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« Fast USB-lagringsenheten ordentligt nar
du kor. Lat inte USB-lagringsenheten falla
till golvet, dér den kan fastna under
broms- eller gaspedalen.

« Det kan uppsta en kort fordrojning nar
man boérjar spela upp ljudfiler som ar
kodade med bilddata.

« Vissa USB-lagringsenheter som ansluts till
denna produkt kan generera brus pa
radion.

« Anslut inte nagot annat an USB-
lagringsenheten.

Sekvensen av ljudfiler pd USB-

lagringsenheten.

For USB-lagringsenheten &r sekvensen

annorlunda an for en USB-lagringsenhet.

Riktlinjer for hantering och extra

information

« Denna produkt &dr inte kompatibel med
Multi Media Card (MMC).

« Copyright-skyddade filer kan inte spelas
upp.

G meddelanden om DivX-

filer

Meddelanden som &r specifika for

DivX-filer

« Endast DivX-filer som hamtats fran DivX-
partnerwebbplatser garanteras fungera
korrekt. Icke-auktoriserade DivX-filer
kanske inte fungerar som de ska.

« Denna produkt motsvarar en DivX-
filvisning pa upp till 1 590 minuter och
43 sekunder. Sokfunktioner bortom
denna tidsgréns ar sparrade.

« Mer information om DivX-videoversioner
som kan spelas pa denna produkt finns
under Specifikationer pa sidan
Specifications (sidan 53).

« Mer information om DivX finns pa
foljande webbplats:
http://www.divx.com/

DivX-undertextfiler

« Textremsefiler i Srt-format med
filnamnstillagget "srt” kan anvandas.

« Endast en textremsefil kan anvandas for
varje DivX-fil. Flera textremsefiler kan inte
associeras.

« Textremsefiler som namngetts med
samma teckenstrang som DivX-filen fére
filnamnstilldgget ar associerade med
DivX-filen. Teckenstrangen fore
filnamnstilldigget maste vara exakt
samma. Om det emellertid endast finns
en DivX-fil och en textremsefil i en enda
mapp, associeras filerna dven om
filnamnen inte & samma.

« Textremsefilen maste lagras i samma

mapp som DivX-filen.

Upp till 255 textremsefiler kan anvandas.

Ytterligare textremsefiler kanns inte igen.

Upp till 64 tecken kan anvéndas for
namnet pa textremsefilen, inklusive
filnamnstillagget. Om fler 4n 64 tecken
anvands for filnamnet, kanske
textremsefilen inte kdnns igen.
Teckenkoden for textremsefilen ska folja
I1SO-8859-1. Tecken som inte foljer ISO-
8859-1 kan fa tecknen att visas felaktigt.
« Textremsorna kanske inte visas korrekt
om de visade tecknen i textremsefilen
inkluderar kontrollkod.
« For material som anvander hog
overforingshastighet kanske undertext
och video inte &r helt synkroniserade.
Om flera undertexter &r programmerade
att visas inom ett mycket kort tidsspann,
t.ex. 0,1 sekunder, kanske inte
textremsorna visas vid korrekt tid.

Oversikt dver
mediakompatibilitet

Allmiént

« Maximal uppspelningstid for ljudfiler
lagrade pa en USB-lagringsenhet: 7,5
timmar (450 minuter)

USB-lagringsenhet
Filsystem: FAT16/FAT32/NTFS
Maximalt antal kataloger: 8
Maximalt antal mappar: 1 500
Maximalt antal filer: 15 000

Filtyper som kan spelas: MP3, WMA, AAC,
WAV, FLAC, DivX, H.264, H.263, MPEG-2,
MPEG-4, WMV, FLV, MKV, JPEG, PNG, BMP

MP3-kompatibilitet

« Version 2.x av ID3-etikett prioriteras nar
bade version 1.x och version 2.x finns.

« Denna produkt ar inte kompatibel med
foljande: MP3i (MP3 interaktiv), mp3 PRO,
m3u-spellista

USB-lagringsenhet

Filnamnstillagg: .mp3

Bithastighet: 8 kbps till 320 kbps (CBR), VBR
Samplingsfrekvens: 16 kHz till 48 kHz
ID3-etikett: ID3-etikettversion 1.0, 1.1, 2.2,
23,24

WMA-kompatibilitet
« Denna produkt ar inte kompatibel med

féljande: Windows Media™ Audio 9
Professional, Lossless, Voice

USB-lagringsenhet

Filnamnstillagg: .wma

Bithastighet: 48 kbps till 320 kbps (CBR),
VBR

Samplingsfrekvens: 32 kHz till 48 kHz

WAV-kompatibilitet
« Samplingsfrekvensen som visas pa
bildskdrmen kan vara avrundad.

USB-lagringsenhet
Filnamnstillagg: .wav

Format: Linjar PCM (LPCM)
Bithastighet: cirka 1,5 Mbps
Samplingsfrekvens: 16 kHz till 48 kHz

AAC-kompatibilitet

« Denna produkt spelar AAC-filer som
kodats med iTunes.

USB-lagringsenhet

Filnamnstilldgg: .aac, .adts, .mka, .m4a
Bithastighet: 16 kbps till 320 kbps (CBR)
Samplingsfrekvens: 11,025 kHz till 48 kHz

FLAC-kompatibilitet

USB-lagringsenhet
Filnamnstillagg: flac



Samplingsfrekvens: 8 kHz till 192 kHz

DivX-kompatibilitet

« Denna produkt &r inte kompatibel med
féljande: DivX Ultra-format, DivX-filer
utan videodata, DivX-filer som kodats
med ljudkodek fér LPCM (Linjar PCM)

« Om en fil innehaller mer &n 4 GB avbryts
uppspelningen fore slutet.

« Vissa specialfunktioner kan vara sparrade
pa grund av DivX-filernas
sammansattning.

Kompatibilitet for videofiler (USB)

« Filer kanske inte spelas upp ordentligt pa
grund av miljén som filen skapadesi eller
filens innehall.

« Denna produkt &r inte kompatibel med
datadverforing med paketskrivning.

« Denna produkt kan kdnnaigen 32 tecken,
med start fran forsta tecknet, inklusive
tillagg for filnamn och mappnamn.
Beroende pa visningsomradet kan denna
produkt férsdka visa dem med
forminskad teckensnittsstorlek. Det
maximala antalet tecken som kan visas
varierar emellertid beroende pa bredden
for varje tecken och visningsomradet.

« Sekvensen for val av mappar eller andra
funktioner kan @ndras, beroende pa
kodnings- eller branningsprogramvaran.

.avi

Format: MPEG-4/DivX/H.264/H.263

Kompatibel videokodek: MPEG-4 (Simple

Profile/Advanced Simple Profile)/DivX

(Home Theater Profile)/H.264 (Base Line

Profile/Main Profile/High Profile)/H.263

(Baseline Profile 0/3)

Max. upplésning: 1 920 bildpunkter x

1080 bildpunkter

Max. bildfrekvens: 30 fps

« Det kanske inte gar att spela upp filer
beroende pa bithastigheten.

.mp4

Format: MPEG-4/H.264/H.263

Kompatibel videokodek: MPEG-4 (Simple

Profile/Advanced Simple Profile)/H.264

(Base Line Profile/Main Profile/High

Profile)/H.263 (Baseline Profile 0/3)

Max. upplésning: 1 920 bildpunkter x

1080 bildpunkter

Max. bildfrekvens: 30 fps

« Det kanske inte gar att spela upp filer
beroende pa bithastigheten.

.mkv

Format: MPEG-4/H.264

Kompatibel videokodek: MPEG-4 (Simple

Profile/Advanced Simple Profile)/H.264

(Base Line Profile/Main Profile/High Profile)

Max. upplésning: 1 920 bildpunkter x

1080 bildpunkter

Max. bildfrekvens: 30 fps

« Det kanske inte gar att spela upp filer
beroende pa bithastigheten.

.mov

Format: MPEG-4/H.264/H.263

Kompatibel videokodek: MPEG-4 (Simple

Profile/Advanced Simple Profile)/H.264

(Base Line Profile/Main Profile/High

Profile)/H.263 (Baseline Profile 0/3)

Max. upplésning: 1 920 bildpunkter x

1080 bildpunkter

Max. bildfrekvens: 30 fps

« Det kanske inte gar att spela upp filer
beroende pa bithastigheten.

flv

Format: H.264

Kompatibel videokodek: H.264 (Baseline

Profile/Main Profile/High Profile)

Max. upplésning: 1 920 bildpunkter x

1080 bildpunkter

Max. bildfrekvens: 30 fps

« Det kanske inte gar att spela upp filer
beroende pa bithastigheten.

.mé4v
Format: MPEG-4/H.264/H.263

Kompatibel videokodek: MPEG-4 (Simple

Profile/Advanced Simple Profile)/H.264

(Base Line Profile/Main Profile/High

Profile)/H.263 (Baseline Profile 0/3)

Max. uppldsning: 1 920 bildpunkter x

1080 bildpunkter

Max. bildfrekvens: 30 fps

« Det kanske inte gar att spela upp filer
beroende pa bithastigheten.

.asf

Format: WMV

Kompatibel videokodek: WMV (Simple

Profile/Main Profile/Advanced Profile)

Max. upplésning: 1920 bildpunkter x

1080 bildpunkter

Max. bildfrekvens: 30 fps

« Det kanske inte gar att spela upp filer
beroende pa bithastigheten.

wmv

Format: WMV

Kompatibel videokodek: WMV (Simple

Profile/Main Profile/Advanced Profile)

Max. upplésning: 1920 bildpunkter x

1080 bildpunkter

Max. bildfrekvens: 30 fps

« Det kanske inte gar att spela upp filer
beroende pa bithastigheten.

divx

Format: MPEG-4/DivX

Kompatibel videokodek: MPEG-4 (Simple

Profile/Advanced Simple Profile)/DivX

(Home Theater Profile)

Max. upplésning: 1920 bildpunkter x

1080 bildpunkter

Max. bildfrekvens: 30 fps

« Det kanske inte gar att spela upp filer
beroende pa bithastigheten.

Exempel pa en hierarki

| Obs! |

Denna produkt tilldelar mappnummer.
Anvéandaren kan inte tilldela
mappnummer.

€3 Bluetooth

Ordmérket Bluetooth® och logotyper ar
registrerade varumarken som tillhor Bluetooth
SIG, Inc. och PIONEER CORPORATION anvander
sadana marken under licens. Andra varumarken
och varumarkesnamn tillhor respektive dgare.

Windows Media &r ett registrerat varumarke
eller varumarke som tillhor Microsoft
Corporation i USA och/eller andra lander.

« Den hér produkten innehaller teknik som
dgs av Microsoft Corporation och som
inte far anvdndas eller distribueras utan
licens fran Microsoft Licensing, Inc.

FLAC

Copyright © 2000-2009 Josh Coalson
Copyright © 2011-2013 Xiph.Org
Foundation

Spridning och anvandning i kéll- och

binarkodsform, med eller utan dndringar,

ar tilldten om foljande villkor uppfylls:

-Vid spridning av kéllkoden maste
ovanstaende copyrightmeddelande,
denna lista med villkor och
nedanstdende friskrivningsklausul finnas
med.

-Vid spridning i bindrkodsform maste
ovanstaende copyrightmeddelande,
denna lista med villkor och
nedanstdende friskrivningsklausul finnas
med i dokumentationen och/eller i annat
material som medféljer vid
distributionen.
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-Varken namnet pa Xiph.org Foundation
eller namnen pa dem som bidrar far
anvandas for att rekommendera eller
framja produkter baserade pa denna
programvara utan att skriftligt tillstand
dessférinnan lamnats for detta. .

DENNA PROGRAMVARA TILLHANDAHALLS

AV UPPHOVSRATTSINNEHAVARNA OCH

BIDRAGSGIVARNA "I BEFINTLIGT SKICK”

OCH DE FRISKRIVER SIG FRAN ALLA

UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA

GARANTIER, INKLUSIVE, MEN INTE

BEGRANSADE TILL, UNDERFORSTADDA

GARANTIER FOR ALLMAN LAMPLIGHET

OCH LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT

ANDAMAL. UNDER INGA

OMSTANDIGHETER AR STIFTELSEN ELLER

BIDRAGSGIVARNA ANSVARIG FOR DIREKTA,

INDIREKTA, SARSKILDA SKADOR ELLER

PAFOLJANDE SKADOR (INKLUSIVE, MEN

INTE BEGRANSAT TILL, INKOP AV ANDRA

VAROR ELLER TJANSTER, FORLUST AV DATA,

VINST ELLER AVBROTT | VERKSAMHET)

OAVSETT ORSAK OCH OAVSETT ANSVAR,

OAVSETT INOM KONTRAKT, STRIKT ANSVAR

ELLER UTOMKONTRAKTSLIGT (INKLUSIVE

VARDSLOSHET ELLER ANNAT) SOM PA

NAGOT SATT UPPKOMMER VID

ANVANDNING AV DENNA PROGRAMVARA,

AVEN OM RISKEN FOR SADANA SKADOR

MEDDELATS.

Dwx
DIVX

DivX® Home Theater Certified-enheter har
testats for DivX Home Theater
videouppspelning med hég kvalitet (inklusive
.avi, .divx). Nar du ser DivX-logotypen vet du att
du har friheten att spela dina favoritvideofilmer.
DivX®, DivX Certified® och associerade logotyper
ar varumarken som tillhér DivX, LLC och
anvands pa licens.

DivX Certified®-enheten kan spela DivX® Home
Theater-videofiler pa upp till 576p (inklusive .avi,
.divx).

525v

Hémta programvaran fran www.divx.com for att
skapa, spela och streama digitalvideo.

AAC

AAC &r en forkortning for Advanced Audio
Coding och syftar pa en standard for
ljudkomprimeringsteknik som anvands
med MPEG-2 och MPEG-4. Flera olika
program kan anvéndas for att koda AAC-
filer men filformat och filnamnstillagg
varierar beroende pa vilket program som
anvands for kodningen. Denna enhet
spelar AAC-filer som kodats med iTunes.

Google™, Google Play,

Android

Google, Google Play, Android och Android
Auto dr varumarken som tillhér Google Inc.

MIXTRAX

MIXTRAX &r ett varumérke som tillhor
PIONEER CORPORATION.

Detaljerad information
betraffande anslutna

iPod-enheter

« Pioneer patar sig inget ansvar for data
som forlorats pa en iPod, dven om dessa
data forloras medan denna produkt
anvénds. Sékerhetskopiera data pa din
iPod regelbundet.

« Ldmna inte din iPod i direkt solljus under
langre tidsperioder. Langvarig
exponering for direkt solljus kan resultera
i att din iPod inte fungerar som den ska
pa grund av hdg temperatur.

« Ldmna inte din iPod pa platser med hog
temperatur.

« Fast din iPod ordentligt vid korning.

Lat inte din iPod falla till golvet, dér den

kan fastna under broms- eller
gaspedalen.

« Mer information finns i bruksanvisningar
for iPod.

I iPhone och iPod I

Made for

iPod [JiPhone

“Made for iPod” och "Made for iPhone” betyder
att ett elektroniskt tillbehor har specialtillverkats
for att anslutas till en iPod eller iPhone och har
certifierats av konstruktéren for att uppfylla
Apples kvalitetsstandarder.

Apple ansvarar inte for funktionen pa denna
apparat eller att den uppfyller kraven i relevanta
sakerhets- och regleringsstandarder.

Observera att anvandning av detta tillbehor
tillsammans med en iPod eller iPhone kan
paverka den tradlosa prestandan.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano och iPod
touch &r varumarken som tillhér Apple Inc.,
registrerade i USA och andra lander.

I Lightning I

Lightning ar ett varuméarke som tillhor
Apple Inc.

I App Store I

App Store &r ett tjansteméarke som tillhor
Apple Inc.

Jios |
iOS &r ett varumarke for vilket Cisco dger

varumarkesrattigheterna i USA och vissa
andra lander.

I iTunes I

iTunes &r ett varumérke som tillhér Apple
Inc, registrerade i USA och i andra lander.

I Apple Music I

Apple Music &r ett varumarke som tillhor
Apple Inc,, registrerade i USA och i andra
lander.

Anvdnda app-baserat

anslutet innehall

D~ Viktigt

Krav for att fa atkomst till tjanster med

appbaserat anslutet innehall i denna

produkt:

« Den senaste versionen av den Pioneer-
kompatibla applikationen for anslutet
innehall fér din smartphone, som &r
tillgénglig fran tjansteleverantéren och
som laddats ner till din smartphone.

« Ett aktuellt konto hos leverantéren av
anslutningstjanster.

« Dataplan for din Smartphone.

Obs! Om dataplanen for din smartphone
inte innehaller obegransad
dataanvéandning kan det tillkomma
ytterligare avgifter frén din leverantér for
att komma at appbaserat innehall via 3G-,
EDGE- och/eller LTE (4G)-nat.

« Anslutning till Internet via 3G-, EDGE-,
LTE- (4G) eller Wi-Fi-nat.

« Extra Pioneer-adapterkabel som ansluter
din iPhone till denna produkt.

Begrédnsningar:

« Atkomst till appbaserat anslutet innehll
ar beroende av tackning fér mobil- och/
eller Wi-Fi-nat sa att din smartphone kan
ansluta till Internet.

« Tjdnstens tillganglighet kan vara
begransad till geografiska omraden.
Radfraga leverantéren av
anslutningstjansterna for ytterligare
information.

« Denna produkts formaga att komma at
anslutet innehall kan komma att andras
utan féregaende meddelande och kan
paverkas av nagot av foljande:
Kompatibilitetsproblem med framtida



smartphone firmware-versioner,
kompatibilitetsproblem med framtida
program for anslutet innehall for
smartphone, leverantor(er) andrar eller
upphoér med att tillhandahalla tjanst(er)
eller programvara for anslutet innehall.

Spotify®

@ Spotify

SPOTIFY och Spotify-logotypen tillhér de
registrerade varumarken som &gs av Spotify AB.
Kompatibla mobila digitala enheter och
premiumabonnemang krévs, dar de finns
tillgangliga, se https://www.spotify.com.

Att observera

betraffande videovisning

Kom ihag att anvandning av detta system
for kommersiell visning eller visning for
allmédnheten kan innebar ett brott mot
upphovsmannens réttigheter enligt lagen
om upphovsratt.

Att observera
betraffande anvandning

av MP3-filer

Vid leverans av den har produkten
medfoljer endast en licens for privat, icke-
kommersiell anvandning och det
medfoljer ingen licens eller underforstadd
ratt att anvanda denna produkt fér ndgon
kommersiell (dvs. inkomstbringande)
realtidssandning (markbunden, satellit,
kabel och/eller nagot annat media),
sandning/streaming via Internet, intranat
och/eller andra natverk eller i andra
elektroniska distributionssystem, t.ex.
betalkanaler eller audio-on-demand-

program. Det krévs en oberoende licens for
sadan anvéndning. Mer information finns
pé http://www.mp3licensing.com.

Anvanda LCD-skarmen

korrekt

I Hantera LCD-skdrmen I

« Om LCD-skdrmen utsatts for direkt solljus
under langa perioder kan det leda till att
LCD-skdrmen skadas pa grund av att den
blir mycket varm. Nér du inte anvéander
denna produkt ska du undvika att utsatta
den for direkt solljus i s& hog utstrackning
som mojligt.

LCD-skdrmen ska endast anvandas inom
de temperaturintervall som anges under
Specifikationer pa sidan sidan 53.
Anvand inte LCD-skdrmen vid
temperaturer som ar hogre eller lagre &n
intervallet fér anvandningstemperatur
eftersom LCD-skarmen kanske inte
fungerar som den ska och kan skadas.
LCD-skdrmen exponeras for att 6ka dess
synlighet inom fordonet. Tryck inte
kraftigt pa den eftersom detta kan skada
den.

Tryck inte pa LCD-skarmen med for
mycket kraft eftersom den kan repas.
Ror aldrig vid LCD-skdrmen med nagot
annat an fingret nér du anvander
pekskarmsfunktionerna. LCD-skdrmen
kan létt repas.

LCD-skarm (Liquid crystal
display)

* Om LCD-skarmen &r placerad nara
luftkonditioneringens luftutslapp ska
man se till att luft frdn
luftkonditioneringen inte blaser pa
skarmen. Varme fran varmaren kan skada
LCD-skdrmen och kall luft fran kylningen

kan leda till att det bildas fukt inuti
produkten vilket kan orsaka skador.

« Sma svarta prickar eller vita prickar (ljus
prickar) kan férekomma pa LCD-skdrmen.
Detta beror pa LCD-skarmens
egenskaper och indikerar inte ett fel.

« LCD-skarmen kan vara svar att avldsa om
den utsétts for direkt solljus.

« Nér du anvénder en mobiltelefon ska du
hélla dess antenn borta fran LCD-
skdrmen for att forhindra stérningar i
videobilden, t.ex. i form av prickar eller
fargade rander.

I Skotsel av LCD-skdarmen I

« N&r du tar bort damm fran eller reng6r
LCD-skdrmen ska du forst sténga av
denna produkt och darefter torka av
skdarmen med en mjuk och torr trasa.

» Nar du torkar av LCD-skdarmen ska du vara
forsiktig sa du inte repar ytan. Anvand
inte starka eller slipande kemiska
rengdringsmedel.

LED-bakgrundsbelysning (Light-
Emitting Diode)

Det finns en lysdiod inuti skarmen for att

belysa LCD-skdrmen.

« Vid laga temperaturer kan anvandning av

LED-bakgrundsbelysning 6ka

bildfordréjningen och bildférsamring pa

grund av LCD-skarmens egenskaper.

Bildkvalitén forbattras nar temperaturen

stiger.

LED-bakgrundsbelysningens

produktlivslangd ar mer &n 10 000

timmar. Den kan emellertid minska om

den anvands vid hoga temperaturer.

Om LED-bakgrundsbelysningen nar

slutet av produktens livslangd blir

skdrmen svagare och bilden gar inte att
se. Om detta intréffar ska du kontakta din
aterforséljare eller ndrmaste
auktoriserade Pioneer-servicecenter.

Specifikationer

Allmént
Klassad stromkalla:
14,4V DC (10,8 V till 15,1 V tillats)
Jordningssystem:
Negativ typ
Max. stromférbrukning:
10,0 A
Dimensioner (B x H x D):
DIN
Chassi:
178 mm x 100 mm x 157 mm
Front:
188 mm x 118 mm x 21 mm
D
Chassi:
178 mm x 100 mm X 164 mm
Front:
171 mm X 97 mm x 14 mm
Vikt:
1,2kg

Bildskdrm
Skarmstorlek/bildformat:
6,94 tum bred/16:9 (effektiv bildyta:
156,24 mm x 81,605 mm)
Bildpunkter:
1209 600 (2 520 x 480)
Visningsmetod:
TFT aktiv matris, drivande
Fargsystem PAL/NTSC/PAL-M/PAL-N/
SECAM-kompatibel
Tolererad temperaturintervall:
-10°C till +60 °C (stdng av strém)

Audio

Maximal uteffekt:

« 50 W x 4 kanaler/4 Q

« 50 Wx2kan./4 Q+70Wx 1 kan./2 Q (for
subwoofer)

Kontinuerlig uteffekt:
22 W x 4 (50 Hz till 15 kHz, 5% THD, 4 Q
LAST, bada kanalerna drivna)

Lastimpedans:
40 ((4Qtill8Q[2Qfor 1 kan.] tillatet)
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Preout-utgangsniva (max): 4,0 V
Equalizer (13-bands grafisk equalizer):
Frekvens:
50 Hz/80 Hz/125 Hz/200 Hz/315 Hz/
500 Hz/800 Hz/1,25 kHz/2 kHz/3,
15 kHz/5 kHz/8 kHz/12,5 kHz
Forstarkning: £12 dB (2 dB/steg)
<Standard Mode>
HPF:
Frekvens:
25 Hz/31,5 Hz/40 Hz/50 Hz/63 Hz/
80 Hz/100 Hz/125 Hz/160 Hz/200 Hz/
250 Hz
Branthet:
-6 dB/okt, —12 dB/okt, —18 dB/okt,
-24 dB/okt, OFF
Subwoofer/LPF:
Frekvens:
25 Hz/31,5 Hz/40 Hz/50 Hz/63 Hz/
80 Hz/100 Hz/125 Hz/160 Hz/200 Hz/
250 Hz
Branthet:
-6 dB/okt, —12 dB/okt, —18 dB/okt,
—24 dB/okt, -30 dB/okt, -36 dB/okt,
OFF
Forstéarkning:
+10 dB till -24 dB (1 dB/steg)
Fas: Normal/Omvénd
Tidsinstallning:
0 till 140 steg (2,5 cm/steg)
Basforstarkning:
Forstarkning: +12 dB till 0 dB
Hogtalarniva:
+10 dB till -24 dB (1 dB/steg)
<Network Mode>
HPF (H6g):
Frekvens:
1,25kHz /1,6 kHz /2 kHz /2,5 kHz /
3,15kHz /4 kHz /5 kHz /6,3 kHz /8 kHz /
10kHz /12,5 kHz
Branthet:
-6 dB/okt, —12 dB/okt, —18 dB/okt,
—24 dB/okt
HPF (Mellan):
Frekvens:
25 Hz/31,5 Hz/40 Hz/50 Hz/63 Hz/

54Sv

80 Hz/100 Hz/125 Hz/160 Hz/200 Hz/
250 Hz
Branthet:
-6 dB/okt, —12 dB/okt, —18 dB/okt,
-24 dB/okt, OFF
LPF (Mellan):
Frekvens:
1,25 kHz /1,6 kHz /2 kHz /2,5 kHz /
3,15 kHz /4 kHz /5 kHz /6,3 kHz /8 kHz /
10 kHz /12,5 kHz
Branthet:
-6 dB/okt, —12 dB/okt, —18 dB/okt,
-24 dB/okt, —30 dB/okt, —36 dB/okt,
OFF
Subwoofer:
Frekvens:
25 Hz/31,5 Hz/40 Hz/50 Hz/63 Hz/
80 Hz/100 Hz/125 Hz/160 Hz/200 Hz/
250 Hz
Branthet:
-12 dB/okt, -18 dB/okt, —24 dB/okt,
-30 dB/okt, —36 dB/okt, OFF
Forstarkning:
+10 dB till -24 dB (1 dB/steg)
Fas: Normal/Omvénd
Tidsinstallning:
0 till 140 steg (2,5 cm/steg)
Basforstarkning:
Forstarkning: +12 dB till 0 dB
Hogtalarniva:
+10dB till -24 dB (1 dB/steg)

UsB
USB-standardspecifikation:
USB 1.1, USB 2.0 full hastighet, USB 2.0
hég hastighet
Max. strommatning: 1,5 A
USB-klass:
MSC (Mass Storage Class), MTP (Media
Transfer Protocol)
Filsystem: FAT16, FAT32, NTFS
<USB audio>
MP3-avkodningsformat:
MPEG-1 & 2 & 2.5 Audio Layer 3
WMA-avkodningsformat:
Version 7,7.1,8,9,10, 11, 12 (2-kanals
ljud) (Windows Media Player)

AAC-avkodningsformat:
MPEG-4 AAC (endast iTunes-kodad)
(Version 12,5 och tidigare)
FLAC-avkodningsformat:
Version 1.3.0 (Free Lossless Audio Codec)
WAV-signalformat (endast MSC-lage):
Linjar PCM
Samplingsfrekvens:
Linjar PCM:
16 kHz/22,05 kHz/24 kHz/32 kHz/
44,1 kHz/48 kHz
<USBimage>
JPEG-avkodningsformat (endast MSC-
lage):
Jpeg, jpg, jpe
Bildpunktssampling: 4:2:2, 4:2:0
Avkodningsstorlek:
MAX: 8 192 (H) x 7 680 (B)
MIN: 32 (H) x 32 (B)
PNG-avkodningsformat (endast MSC-lége):
.png
Avkodningsstorlek:
MAX: 720 (H) x 576 (B)
MIN: 32 (H) x 32 (B)

BMP-avkodningsformat (endast MSC-ldge):

.bmp
Avkodningsstorlek:

MAX: 1920 (H) x 936 (B)

MIN: 32 (H) x 32 (B)
<USB video>
H.264-videoavkodningsformat:

Base Line Profile, Main Profile, High

Profile
H.263-videoavkodningsformat:

Base Line Profile 0/3
VC-1-videoavkodningsformat:

Simple Profile, Main Profile, Advanced

Profile
DivX:

Home Theater
MPEG4-videoavkodningsformat:

Simple Profile, Advanced Simple Profile
MPEG2-videoavkodningsformat:

Main Profile

Bluetooth
Version:

Bluetooth 4.1-certifierad
Uteffekt:

+4 dBm Max (effektklass 2)
Frekvensband:

2400 MHz till 2 483,5 MHz

FM-tuner
Frekvensintervall:
87,5 MHz till 108 MHz
Praktisk kanslighet:
12 dBf (1,1 uv/75 Q, mono, S/N: 30 dB)
Signal-brusforhallande:
72 dB (IEC-A-néatverk)

MW-tuner
Frekvensintervall:

531 kHz till 1 602 kHz (9 kHz)
Praktisk kanslighet:

28 pV (signal/brus: 20 dB)
Signal-brusférhallande:

62 dB (IEC-A-nétverk)

LW-tuner
Frekvensintervall:

153 kHz till 281 kHz
Praktisk kanslighet:

30 pV (signal/brus: 20 dB)
Signal-brusférhallande:

62 dB (IEC-A-nétverk)

DAB-tuner
Frekvensintervall (Band IIl):
174,928 MHz till 239,200 MHz (5A till 13F)
Frekvensintervall (L-band):
1452,960 MHz till 1 490,624 MHz (LA till
LW)
Praktisk kanslighet (Band Ill):
-96 dBm
Praktisk kanslighet (L-band):
-94 dBm
Signal-brusférhallande: 85 dB

| Obs! |

Specifikationer och utformning &r féremal for
eventuella modifieringar utan féregéende
meddelande pa grund av férbattringar.
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Indhold

Tak, fordi du har kgbt dette Pioneer-
produkt.

Laes denne vejledning, sé du ved,
hvordan du skal betjene din model. Nar
du har laest vejledningen, ber du
opbevare dette dokument pa et sikkert
sted til fremtidig brug.

2 Vigtigt

fra de faktiske skeermbilleder og kan
a&ndres uden varsel med henblik pa
forbedringer af ydeevne og funktioner.

Skaermbilledet i eksemplerne kan afvige

B Forsigtig ....cceceeecerecnnccnecens 3

Vigtig sikkerhedsinformation.............um
Sikker kersel

Ved brug af et display forbundet til V OUT
Undga afladning af batteri..
Bakkamera
Héndtering af USB-stikket
I tilfeelde af problemer ...
Besgg vores websted
Om dette produkt ....
Beskyttelse af LCD-panelet og skeermen
Bemaerkninger om intern hukommelse.
Om denne Manual ...

HDele og

betjeningselementer........ 5

Hovedenhed

B Grundlzeeggende

5

betjening....................... 6

Nulstilling af mikroprocessoren ...
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Forsigtig

Visse lande og statslige love kan forbyde eller begraense placeringen og brugen af dette produkt i dit
keretgj. Overhold venligst alle geeldende love og bestemmelser om anvendelse, installation og
betjening af dette produkt.

Enheden mé ikke bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald. Brugte elektroniske produkter
skal bortskaffes korrekt i overensstemmelse med loven via separate indsamlingssystemer, der serger
for korrekt behandling, indsamling og genanvendelse.

Private husholdninger i EU's medlemsstater samt Schweiz og Norge kan uden beregning returnere
deres brugte elektroniske produkter pa anviste indsamlingssteder eller hos en forhandler (hvis du
keber et nyt tilsvarende produkt).

Vedrgrende lande, der ikke er naevnt ovenfor, bedes du kontakte de lokale myndigheder for at fa oplyst
den korrekte bortskaffelsesmetode.

Det vil sikre, at det bortskaffede produkt far den korrekte behandling, genindvinding og genbrug, sa
eventuelle negative virkninger pa milje og sundhed kan undgas.

A FORSIGTIG

Dette produkt er evalueret under moderate og tropiske klimaforhold i henhold til IEC-standard 60065
Audioapparater, videoapparater og lignende elektroniske apparater - Sikkerhedskrav.

Vigtig sikkerhedsinformation

A ADVARSEL

« Prov ikke at installere eller reparere dette produkt selv. Hvis personer uden uddannelse og erfaring
med elektronisk udstyr og biltilbeher installerer eller servicerer dette produkt, kan der opsta farer, og
du kan risikere elektrisk stad, skader eller andre farer.

« Dette produkt ma ikke komme i kontakt med vaesker. Det kan medfere elektrisk sted. Kontakt med
vaesker kan ogsa forarsage skade pa produktet, rag eller overophedning.

« Huvis der skulle komme vaeske eller fremmedlegemer ind i produktet, skal du parkere koretgjet pé et
sikkert sted, sl& teendingskontakten fra (ACC OFF) med det samme og kontakte din forhandler eller
naermeste autoriserede Pioneer-servicevaerksted. Brug ikke produktet i denne tilstand, da det kan
forarsage brand, elektrisk stad eller andre fejl.

« Hvis du bemaerker rag, en mazerkelige lyd eller lugt fra dette produkt, eller LCD-skaermens billede ser
forkert ud, skal du slukke for straommen med det samme og kontakte din forhandler eller naermeste
autoriserede Pioneer-serviceveerksted. Hvis produktet bruges i denne tilstand, kan det resultere i
permanente skader pé systemet.

« Lad vaere med at skille dette produkt ad eller zendre det, da der er hgjspaendingskomponenter indeni,
som kan give elektrisk stad. Kontakt din forhandler eller det naermeste autoriserede Pioneer-
serviceveerksted i forbindelse med eftersyn, justeringer eller reparationer af de indvendige dele.

For du bruger dette produkt, bedes du lzese og fuldt forsta falgende

sikkerhedsinformation:

Betjen ikke dette produkt, eventuelle programmer eller bakkameraet (ekstraudstyr,

hvis dette er kobt), da det vil aflede din opmaerksomhed og forhindre sikker kersel.

Overhold og folg altid alle faerdselsregler. Hvis du oplever problemer med betjening af

dette produkt eller aflaesning af displayet, skal du parkere keretgjet pa et sikkert sted

og treekke handbremsen, inden du udferer de nedvendige justeringer.

Indstil aldrig lydstyrken for dette produkt sa hejt, at du ikke kan here trafik og

udrykningskeretgjer udenfor.

Af hensyn til sikkerheden er bestemte funktioner deaktiveret, medmindre koretgjet er

stoppet, og/eller handbremsen er aktiveret.

Hav denne vejledning inden for reekkevidde som reference i forbindelse med

betjening og sikkerhedsoplysninger.

Produktet ma ikke installeres, sa det kan (i) blokere farerens udsyn, (i) forringe ydelsen

af keretgjets systemer eller sikkerhedsfunktioner, herunder airbags eller knapper til

katastrofeblink knapper eller (i) nedsaette forerens evne til at kere sikkert.

Husk altid at have sikkerhedsselens spaendt, mens du kerer. Hvis du skulle blive

involveret i en ulykke, kan dine skader blive betydeligt mere alvorlige, hvis

sikkerhedsselen ikke er korrekt spaendt.

Brug aldrig hgretelefoner under korsel.

Sikker korsel

A ADVARSEL

« DEN LYSEGR@NNE LEDNING VED STROMSTIKKET ER DESIGNET TIL AT REGISTRERE
PARKERINGSSTATUS OG SKAL VARE SLUTTET TIL HANDBREMSEKONTAKTEN PA
STROMFORSYNINGSSIDEN. FORKERT TILSLUTNING ELLER BRUG AF DENNE LEDNING KAN
VARE | STRID MED GALDENDE LOVGIVNING OG RESULTERE | ALVORLIG PERSONSKADE ELLER
SKADER.

« Formalet med handbremsens lasesystem er at gge din sikkerhed, og derfor ma du ikke
foretage indgreb i det eller deaktivere det. Indgreb i eller deaktivering af handbremsens
lasesystem kan resultere i alvorlig per de eller dedsfald

« For at undga risiko for personskader og skader samt mulig overtraedelse af geeldende love ma
dette produkt ikke anvendes med et videobillede, som er synligt for fareren.

« I nogle lande kan visning af videobilleder pa en skaerm inden i et koretgj, som kun kan ses af andre
end foreren, ogsa vaere ulovligt. Hvis sédanne bestemmelser er gaeldende, skal de overholdes.

Hvis du prever at se pa videobilledet under korsel, vises advarslen ”Viewing of front

seat video source while driving is strictly prohibited.” pa skaermen. For at vise

videobilleder pa dette display skal du stoppe keretgjet pa et sikkert sted og aktivere
handbremsen. Hold bremsepedalen tradt ned, for du slipper handbremsen.
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Ved brug af et display forbundet til V OUT

Video-udgangsstikket (V OUT) er beregnet til tilslutning af en skaerm, hvor passagerer
pé bagsaederne kan se videobilleder.

A ADVARSEL

Bagdisplayet ma ALDRIG monteres pa et sted, hvor fereren kan se videobilleder under kersel.

Undga afladning af batteri

Hold keretgjets motor i gang under brug af dette produkt. Brug af dette produkt uden
kerende motor kan temme batteriet.

A ADVARSEL

Du ma ikke installere dette produkt i et keretgj, der ikke har en tilgaengelig ACC-ledning eller -kredslab.

Med et valgfri bakkamera (ekstraudstyr) kan du bruge dette produkt som hjeelp til at
holde gje med en trailer eller ved bakning ind pa en svaert tilgeengelig parkeringsplads.

A ADVARSEL

o SKARMBILLEDET KAN VISES OMVENDT.
« BRUG KUN INDGANGEN TIL ET BAKKAMERA MED SPEJLVENDT BILLEDE. ANDEN ANVENDELSE KAN
RESULTERE | PERSONSKADE ELLER SKADE.

A\ FORSIGTIG

Bakkameravisningen har til formal at bruge dette produkt som hjeelp til at holde gje med trailere, eller
nér du bakker. Brug ikke denne funktion til underholdningsformal.

Handtering af USB-stikket

A FoRsIGTIG

« For at forhindre tab af data og beskadigelse af lagerenheden ma du aldrig fjerne det fra produktet,
mens der bliver overfert data.

« Pioneer kan ikke garantere kompatibilitet med alle USB-lagerenheder og pétager sig ikke ansvar for
tab af data pa medieafspillere, iPhone, smartphone eller andre enheder i forbindelse med brug af
dette produkt.

| tilfelde af problemer

Hvis denne enhed ikke skulle fungere korrekt, bedes du kontakte din forhandler eller
naermeste Pioneer-servicevaerksted.
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Besoag vores websted

Besgg os pé felgende websted:

http://www.pioneer-car.eu

Registrer dit produkt. Vi opbevarer oplysninger om dit kgb for at kunne hjaelpe dig
med disse oplysninger i tilfeelde af et forsikringskrav i forbindelse med f.eks. tab eller
tyveri.

Vi tilbyder de nyeste oplysninger om PIONEER CORPORATION pa vores websted.
Pioneer udsender regelmaessigt softwareopdateringer for yderligere at forbedre
produkterne. Se supportafsnittet pa Pioneer-webstedet vedrarende alle tilgeengelige
softwareopdateringer.

Om dette produkt

Dette produkt fungerer ikke korrekt i andre omrader end Europa. RDS-funktionen
(Radio Data System) fungerer kun i omrader med FM-stationer, der udsender RDS-
signaler. RDS-TMC-tjenesten kan ogsa bruges i omrader, hvor der er en station, der
udsender RDS-TMC-signaler.

Pioneer CarStereo-Pass er kun til brug i Tyskland.

Beskyttelse af LCD-panelet og skeermen

« Udsaet ikke LCD-skaermen for direkte sollys, nar produktet ikke er i brug. Det kan give
funktionsfejl i LCD-skaermen pa grund af hoje temperaturer.

« Ved brug af en mobiltelefon skal mobilens antenne holdes vaek fra LCD-skaermen for at
forhindre forstyrrelser i videobilledet i form af pletter, farvede striber osv.

« For at beskytte LCD-skaermen mod skader ber du kun rgre ved paneltasterne med
fingeren og gere det forsigtigt.

Bemaerkninger om intern hukommelse
« Oplysningerne vil blive slettet ved at frakoble den gule ledning fra batteriet (eller

fierne selve batteriet).
« Nogle af indstillingerne og indholdet bliver ikke nulstillet.

Om denne manual

Denne manual bruger diagrammer for faktiske skaerme til at beskrive betjeningen. Pa
nogle enheder kan skaermene se anderledes ud end vist i denne manual, afheengigt af
den anvendte model.



I Betydningen af symboler i denne manual

b

Dette angiver tryk pa den relevante funktionstast pa bergringsskaermen.

i

Dette angiver tryk p& den relevante funktionstast pa bergringsskeermen, hvor
tasten holdes nede.

Dele og
betjeningselementer

Hovedenhed

S—

a
(1) |LCD-skeerm
(2 |VOL(+/-)
[©) [."a Tryk for at skifte mellem programskaermen og AV-funktionsskaermen.
Tryk og hold for at skifte til kameravisning.
BEMARK
For at aktivere kameravisning med denne knap skal du indstille [Back Camera
Input] til [On] eller [AV Input] til [Camera] (side 34).
@ | mm Tryk for at vise topmenuskaermen.
= Tryk og hold for at slukke for strammen. Tryk pa en vilkarlig knap for at teende
for stremmen igen.
® | Tryk for at vise menulinjen (side 7).
- Tryk og hold for at sl lydles til eller fra.
® b Tryk for at vise topmenuskaermen eller ga tilbage til den forrige skaerm.
Tryk pa og hold for at slukke for skeermen.
@ @ Tryk for at aktivere stemmegenkendelse, for eksempel Siri, nar en iPhone er
forbundet til enheden via Bluetooth eller USB.
(® |RESET Tryk pa for at nulstille mikroprocessoren (side 6).
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Grundleeggende
betjening

Nulstilling af mikroprocessoren

A FORSIGTIG

« Ved tryk pa knappen RESET nulstilles indstillinger og indholdet til fabriksindstillingerne.
- Lad vaere med at udfere denne handling, nar der er sluttet en enhed til produktet.
- Nogle af indstillingerne og indholdet bliver ikke nulstillet.
« Mikroprocessoren skal nulstilles under felgende betingelser:
- Forud for brug af dette produkt farste gang efter installationen.
— Hvis produktet ikke fungerer korrekt.
— Huvis der ser ud til at veere problemer med brugen af systemet.

1 Drej taendingskontakten over pa OFF.

2 Tryk pa RESET med spidsen af en kuglepen eller en anden spids genstand.
Indstillinger og optaget indhold nulstilles til fabriksindstillingerne.

Fjernbetjening

Fjernbetjeningen CD-R33 szelges separat. Du kan finde flere oplysninger om
betjeningen i manualen til fjernbetjeningen.

Start af enheden

1 Start motoren for at starte systemet.
Skaermen [Select Program Language] vises.

BEMARK

Fra og med anden gang vil den viste skaerm afhaenge af de tidligere betingelser.

N

Tryk pa sproget.

Tryk pa .
Skeaermen [Speaker Mode Settings] vises.

SHw

Tryk pa hejttalertilstandene.

[Standard Mode]

4-hgjttalersystem med front- og baghgjttalere eller et 6-hgjttalersystem med front-
og baghgijttalere samt subwoofere.
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[Network Mode]
3-vejssystem med diskanthgjttaler, mellemtonehgjttaler og subwoofer (bashgjttaler)
til gengivelse af de hgj-, mellem- og lavfrekvensomraderne (bénd).

A ADVARSEL

Brug ikke enheden i standardtilstand, nar et hgjttalersystem til 3-vejs netveerkstilstand er sluttet til
enheden. Dette kan gdelaegge hojttalerne.

5 Tryk pa [OK].

Skaermen med juridisk ansvarsfraskrivelse vises.
6 Tryk pa [OK].

Topmenuskaermen vises.

BEMARK

Nér hejttalertilstanden er indstillet, kan indstillingerne ikke a&ndres, medmindre produktet gendannes
til standardindstillingerne. Gendan standardindstillingerne for at @endre indstillingen af
hejttalertilstanden (side 43).

I Skifte hojttalertilstand I

For at aendre hgjttalertilstand skal du gendanne produktet til standardindstillingerne.
1 Gendan standardindstillingen (side 43).

Brug af bergringspanelet

Du kan betjene dette produkt ved at trykke pa tasterne pa skaermen direkte med
fingrene.

BEMARK

For at beskytte LCD-skaermen mod skader ber du kun trykke forsigtigt pa skeermen med fingeren.

I Almindelige taster pa bergringspanelet I

[1 ]: Vender tilbage til den forrige skaerm.
Lukker skaermen.



I Betjening af listeskaerme I abcdefgh X

od

Skifter lysdeemperens varighed om dagen eller natten

BEMARK

Nér AppRadio Mode + er aktiveret, vises AppRadio Mode + SideControlBar.

)] >/ »p

Bplayl| » abcdefghi

Skifter mellem afspilning og pause.

€< E & Springer filer frem eller tilbage.

(@ Udfgrer hurtigt tilbage eller hurtigt frem.

@ Artis| » abcdefghi

OAlbu| S abcdefghi

D abcdefghi

D abcdefghi

ysueg l

@ Tryk pa et element pa listen for at afgraense indstillingerne og ga videre til
nzste betjening. Viser menuskaermen for indstilling (side 33).
@ Vises, nar alle tegn ikke bliver vist i visningsomradet.
Hvis du trykker pa tasten, vises resten gennem rulning.
Lukker menulinjen.
BEMARK x )

Denne funktion er kun tilgaengelig, nar du stopper keretgjet pa et sikkert sted og
aktiverer handbremsen.

@ Vises, nar elementer ikke kan vises pa en enkelt side.
Treek i sidelinjen, den farste sagelinje eller listen for at fa vist eventuelle skjulte To pme nu skarm
elementer.

I Betjening af tidslinjen I 6/10| 1 248 o

2)
9999'99"
1@ Pod |
L - S () 3]
@ Du kan zendre afspilningspunkt ved at traekke i tasten. D J) - ea - o \
Afspilningstiden svarende til placeringen af tasten bliver vist, mens du traekker i
tasten. J
@®
I Betjening af menulinjen I
1 Trykpa
Menulinjen vises pa skaermen.

BEMARK

Menulinjen er tilgaengelig afhaengigt af den aktiverende kilde.
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Favoritkildeikoner

TIPS
« Nar du tilslutter det eksterne navigationssystem til denne enhed, vises tasten for
navigationstilstand midt i displayets hgjre side.
« Hvis du vaelger [Power OFF], kan du slukke for naesten alle funktioner.
- Etindgdende opkald modtages (kun for handfri opkald via Bluetooth).
- Der modtages et bakkamerabillede, mens koretgjet star i bakgear.
- Der trykkes pa en knap pa denne enhed.
- Teendingskontakten slas fra (ACC OFF) og slas derefter til (ACC ON).

AV-betjeningstast

Viser den aktuelle kilde.

TIP

Nér den sidste kilde vises bag tasten, kan du skifte kilde ved at trykke pa tasten.

Indstilling af tid og dato (side 42)

Menuen for Indstillinger (side 33) og favoritter (side 42)

Tast for tilsluttet enhed

Viser den tilsluttede enhed.

Skifter kilde eller program med tilsluttede enheder som for eksempel AppRadio
Mode +, eksternt navigationssystem osv.

TIP
Nér en enhed med et kompatibelt program er tilsluttet, vises favorit-
programtasten. Nar tasten vises, kan du justere omradet for favorit-programtasten
med de folgende trin.
1 Tryk pad[ [, og hold den inde.
®) vises averst til hgjre pa den favorit-programtasten.
2 Traek ™ til den onskede placering.
Justeringen afsluttes ved at trykke et vilkarligt sted pa skeermen
undtagen for favorit-programtasten.

BEMARK

Denne funktion er kun tilgaengelig, nér du stopper keretgjet pa et sikkert sted og
aktiverer handbremsen.

AV kilde (side 15)

Handfri opkald (side 9)
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| Bluetooth

1 sIa enhedens Bluetooth-funktion til.
2 Tryk pa E
3

Tryk pa @ og derefter pa
Skaermen Bluetooth vises.

Tryk pa [Connection].

Tryk pa @
Enheden begynder at sege efter tilgeengelige enheder og viser dem derefter i
enhedslisten.

v

6 Tryk pa Bluetooth-enhedens navn.
Nar enheden er blevet registreret, opretter systemet en Bluetooth-forbindelse. Nar
forbindelsen er oprettet, vises enhedens navn pa listen.

« Hvis fem enheder allerede er parret, vises [Memory Full]. Slet en parret enhed forst (side 9).

« Hvis din enhed understgtter SSP (Secure Simple Pairing), vises et sekscifret tal pa displayet pa dette
produkt. Tryk pa [Yes] for at parre enheden.

« Hvis du prever at tilslutte en mobiltelefon, som ikke allerede er tilsluttet, og to mobiltelefoner
allerede er tilsluttet, vil den ferste af de to tilsluttede mobiltelefoner blive afbrudt, og denne ikke-
tilsluttede mobiltelefon bliver tilsluttet i stedet.

TIPS

« Bluetooth-forbindelsen kan ogsa oprettes ved at registrere dette produkt fra Bluetooth-enheden.
Inden registrering skal du sikre, at [Visibility] i menuen [Bluetooth] er indstillet til [On] (side 9). Du kan
finde flere oplysninger om betjening af Bluetooth-udstyr i den brugsanvisning, der fulgte med
Bluetooth-udstyret.

« To mobiltelefoner kan sluttes til dette produkt samtidig (side 9).

Bluetooth-indstillinger
1 Tryk pa ’?\
2 Tryk pa @ og derefter pa .



A\ FORSIGTIG

Sluk aldrig dette produkt, og afbryd aldrig enheden, mens der udferes Bluetooth-indstilling.

Menupunkt Beskrivelse

[Connection] Tilslut, afbryd eller slet en registreret Bluetooth-enhed
manuelt.
Tryk pa for at[ if | slette den registrerede enhed.
En Bluetooth-enhed tilsluttes manuelt ved at trykke pa
enhedens navn.
Enheden afbrydes ved at trykke pa navnet for den
tilsluttede enhed pa listen.
Tilslut Bluetooth-enheden manuelt i falgende tilfeelde:
« To eller flere Bluetooth-enheder er registreret, og du vil manuelt

veelge den enhed, der skal bruges.
« Du vil tilslutte en Bluetooth-enhed, der er blevet afbrudt.
« Forbindelsen kan af en eller anden grund ikke oprettes
automatisk.
[Auto Connect] Veelg [On] for at oprette automatisk forbindelse til den sidst
[On] [Off] tilsluttede Bluetooth-enhed.

Hvis to Bluetooth-enheder var tilsluttet sidste gang, tilsluttes de to
enheder automatisk til dette produkt i den raekkefelge, de er
registreret i enhedslisten.

[Visibility] Vaelg [On] for at ggre dette produkt synligt for den anden

[On] [Off] enhed.

[PIN Code Input]

Skift PIN-koden for Bluetooth-forbindelsen.

Standard PIN-koden er "0000".

1 Tryk pa [0] til [9] for at indtaste PIN-koden (op til 8
cifre).

2 Tryk pal—l.

[Device Information]

[Bluetooth Memory Clear]

Skift af den tilsluttede Bluetooth-enhed

Visning af enhedens navn og adresse pa dette produkt.

Tryk pa [Clear] og derefter [OK] for at rydde Bluetooth-
hukommelsen-

Efter registrering og tilslutning af Bluetooth-enheder til dette produkt kan du skifte
mellem enhederne ved at bruge tasten for skift mellem enheder i telefonfunktion og

visse audiokilder.

« Du kan registrere op til fem Bluetooth-enheder pa dette produkt (side 8).
« Dukan tilslutte en af de registrerede enheder til dette produkt. | tilfeelde, hvor den
registrerede enhed er udstyret med en telefonfunktion, kan i alt to enheder tilsluttes

pa samme tid med brug af telefonfunktionen. Hvis to af de fem registrerede enheder
allerede er tilsluttet, kan du tilslutte den resterende tredje enhed til kun at bruge
audiofunktionen fra tasten til skift mellem enheder pa audiokildeskaermen.

Ikonet for den aktuelt anvendte mobiltelefon vises pa telefonmenuskaermen. Hvis du
tilslutter to mobiltelefoner til dette produkt pa samme tid, kan du skifte mellem
mobiltelefonerne med tasten til skift mellem enheder. Indholdet i telefonmenuen
huskes for hver tilsluttet mobiltelefon (side 9).

Tasten til skift mellem enheder vises for vise audiokilder. Audiokilden kan muligvis
skifte automatisk til en anden kilde afhaengigt af den valgte enhed.

Handfri opkald
-

For at bruge denne funktion skal du tilslutte din mobiltelefon til dette produkt via
Bluetooth pa forhand (side 8).

ysueg

A FORSIGTIG

Af hensyn til sikkerheden ber du sé vidt muligt undga telefonsamtaler, mens du kerer.

I Foretage et telefonopkald I

1 Tryk pa E
2 Trykpa .

Telefonmenuskaermen vises.
3 Tryk pa et af opkaldsikonerne pa telefonmenuskaermen.

@ @
a i
0 Phone Book a X
abcdefghi
abcdefghi
abcdefghi
abcdefghi
abcdefghi
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@ Folgende elementer vises.

« Navnet pa den aktuelle mobiltelefon o

« Den aktuelle mobiltelefons nummer pa listen 3 Tryk pé eller '

« Modtagelsesstatus for den aktuelle mobiltelefon Pa skaermen [Phone Book] skal du trykke pa det @nskede navn for at vise kontaktens
« Batteristatus for den aktuelle mobiltelefon telefonnummer.

TP 4 Trykpa
Hvis du tilslutter to mobiltelefoner til dette produkt pd samme tid, kan du skifte

mellem mobiltelefonerne med tasten til skift mellem enheder. »Opkald fra den forudindstillede opkaldsliste
@ Skifter sagesprog til engelsk eller sy prog. 1 Tryk pa @
Det vises muligvis ikke afhaengigt af systemets sprogindstilling. 2 Tryk pa det onskede punkt pa listen for at foretage et opkald.
Synkroniserer It kterne i dette produkts telefonbog med Opkaldsskaermen vises, og opringningen starter.
kontakterne i telefonen. »Slette et telefonnummer
Brug af forudindstillet opkaldsliste (side 10) 1 Trykpa| = .
Brug af telefonbogen 3 Tryk pa @

Veelg en kontakt fra telefonbogen. Tryk pa det enskede navn pé listen, og veelg

derefter telefonnummeret. 4 Trykpa .

TIPS 5 Tryk pé [Yes]
« Kontakterne i din telefon overfgres automatisk til dette produkt. yKp :

« Opdater telefonbogen manuelt.

I Modtage et telefonopkald
« [Visibility] pa skaermen [Bluetooth] skal vaere aktiveret (side 9).
« Hvis to mobiltelefoner tilsluttes automatisk til dette produkt med den 1 Trykpa for at besvare opkaldet.
automatiske tilslutningsfunktion for Bluetooth-enheder, vises telefonbogen for Tryk pa[= for at afslutte opkaldet
den anden telefon. = :
Brug af opkaldshistorik TIPS
Foretag et telefonopkald fra det modtagne opkald [ &, det foretagne opkald « Tryk pa[& , mens du far et ventende opkald, for at skifte til den talende person.
eller det ubesvarede opkald & . « Tryk pa[=, mens du far et ventende opkald, for at afvise opkaldet.
Direkte ind af telefi
B“f‘g nummertaslzelrge til at indtaste telefonnummeret, og tryk derefter pa [ & for Nér to telefoner er tilsluttet pa samme tid, og et indgdende opkald modtages pa den anden telefon,
atforetage et opkald. mens du taler pa den farste telefon, vises bekraeftelsesskaermen for opkald pa den anden telefon.

»Afslutning af opkaldet

1 Trykpa=. I Funktionen stemmegenkendelse (kun for iPhone)

Hvis du slutter din iPhone til dette produkt, kan du bruge funktionen

I Brug af forudindstillede opkaldslister I stemmegenkendelse (Siri Eyes Free Mode) pa dette produkt.
. BEMARK
»Registrere et telefonnummer « Nér der bruges en iPhone, er Siri Free Mode er tilgeengelig sammen med dette produkt.

Du kan nemt gemme op til seks telefonnumre pr. enhed som forudindstillede numre. + | dette kapitel betegnes iPhone og iPod touch som “iPhone”.

1 Trykpa
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1 Trykpa m
2 Trykpa K

3 Trykpa
Funktionen stemmegenkendelse startes, og stemmestyringsskaermen vises.

TIPS

« Du kan ogs4 starte funktionen stemmegenkendelse ved at trykke pa[ & |.

« Hvis to mobiltelefoner tilsluttes automatisk til dette produkt med den automatiske
tilslutningsfunktion for Bluetooth-enheder, vil funktionen stemmegenkendelse (Siri Eyes Free Mode)
veere indstillet pa den anden telefon.

« Huvis du vil bruge funktionen stemmegenkendelse (Siri Eyes Free Mode) pa en anden tilsluttet iPhone,
skal du trykke pa for at skifte til den anden iPhone. Den iPhone, som du skifter til, indstilles som
den aktuelle enhed.

I Minimere bekraeftelsesskeermen for opkald I

1 Tryk pa Q

TIP
Tryk pa igen for at vise bekraeftelsesskaermen for opkald.
BEMARK
« Bekreeftelsesskeermen for opkald kan ikke minimeres p& AV-funktionsskaermen.

« AV-kilder kan ikke vaelges, mens man taler i telefonen eller modtager et indgaende opkald, selvom
bekraeftelsesskaermen for opkald minimeres.

I Telefonindstillinger I

1 Trykpa| & ]
2 Tryk pa W og derefter pa .

Menupunkt Beskrivelse

[Auto Answer] Veelg [On] for at besvare et indgaende opkald automatisk.
[On] [Off]

[Ring Tone] Veelg [On], hvis der ikke kommer en ringetone fra bilens
[On] [Off] hojttalere.

[Invert Name] Veelg [Yes] for at @ndre raekkefalgen af for- og efternavne i

telefonbogen.

I Indstilling af privat tilstand I

Under en samtale kan du skifte til privat tilstand (tale direkte i din mobiltelefon).

1 Trykpa eller

« Hvis der er sluttet to mobiltelefoner til dette produkt, og den forste telefon er i privat tilstand, kan du
modtage opkald pa den anden telefon, mens du beholder det igangvaerende opkald pa den forste
telefon.

« Hvis der er sluttet to mobiltelefoner til dette produkt, og privat tilstand for den forste telefon er slaet
fra, nar et indgaende opkald pa den anden telefon bliver besvaret, samtidig med at der er et opkald i
gang pa den forste telefon, eller mens den forste telefon kalder op eller modtager et opkald, s&
afsluttes aktiviteten — opkald, opringning eller modtagelse af opkald - pa den farste telefon.

for at sla privat tilstand til eller fra.

I Justering af den anden parts lydstyrke for opkald

Dette produkt kan justeres efter den anden parts lydstyrke for opkald.
1 Tryk pa|&_| for at skifte mellem de tre lydstyrkeniveauer.

|
ysueg l

I Bemaerkninger om handfri opkald I

»Generelle bemaerkninger

« Forbindelse til alle mobiltelefoner med Bluetooth kan ikke garanteres.

» Der ma hgjst veere en afstand pa 10 meter uden forhindringer mellem dette produkt
og din mobiltelefon for at kunne sende og modtage tale og data via Bluetooth.

« For nogle mobiltelefoner kan ringetoner maske ikke sendes ud gennem hgjttalerne.

« Hvis privat tilstand er valgt pa mobiltelefonen, kan handfri opkald veere deaktiveret.

»Registrering og tilslutning

« Betjeningen af mobiltelefonen afhaenger af dens type. Se den brugervejledning, der
fulgte med din mobiltelefon, for at fa yderligere vejledning.

« Hvis overforsel af telefonbogen ikke fungerer, skal du afbryde telefonen og derefter
udfgre parringen igen fra din telefon til dette produkt.

»Foretage og modtage opkald

» Du herer muligvis stgj i felgende situationer:
- Nar du besvarer et opkald med knappen pa telefonen.
- Nar personen i den anden ende afslutter opkaldet.

« Hvis personen i den anden ende ikke kan hgre samtalen pa grund af et ekko, skal du
saenke lydstyrken for handfri opkald.

« Nogle mobiltelefoner kan méske ikke udfere handfri opkald, selvom du trykker pa
modtag opkald-knappen pa mobiltelefonen, nar der er et indgaende opkald.

« Detregistrerede navn vises, hvis telefonnummeret allerede er registreret i
telefonbogen. Hvis det samme telefonnummer er registreret under forskellige navne,
vises kun telefonnummeret.

Da (No) 1 1



»Modtagne opkald og opkaldshistorikker 7 Tryk pa [Bluetooth Audio].

« Du kan ikke foretage et opkald til en post i opkaldshistorikken, hvis brugeren er Afspilningsskaermen for Bluetooth audio vises.
ukendt bruger (intet telefonnummer).
« Huvis der foretages opkald ved betjening pa din mobiltelefon, registreres der ingen o
historikdata i dette produkt. I Grundlzggende betjening
»Overfarsel af telefonbog Bluetooth-afspilningsskeerm for audio
« Hvis der er mere end 1000 poster i telefonbogen pa din mobiltelefon, bliver alle poster

maske ikke downloadet. [v] 51| 12:48 Fo3
« Afheaengigt af telefonen viser dette produkt maske ikke telefonbogen korrekt.
« Hvis telefonbogen i telefonen indeholder billeddata, overfares telefonbogen maske Abcdefghi Al

ikke korrekt. & Abcdefghi
« Afhaengigt af mobiltelefonen vil overforsel af telefonbog maske ikke veere tilgaengelig. & Abcdetghi

0 ABC

Bluetooth-lyd —— L = —D)

For brug af Bluetooth-lydafspilleren, skal du registrere enheden og slutte den til dette > a2 XR | \
produkt (side 8).

® Spornummerindikator

« Afhangigt af Bluetooth-lydafspilleren, som er sluttet til dette produkt, kan de tilgeengelige
handlinger i forbindelse med dette produkt vaere begraenset til felgende to niveauer: > n Skifter mellem afspilning og pause.
- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile, avanceret audiodistributionsprofil): kan kun afspille

musiknumre pa din lydafspiller.

- A2DP og AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile, avanceret audio/video-fjernbetjeningsprofil): E E Springer filer frem eller tilbage.

afspilning, pause, valg af musiknumre osv. er muligt. « Ved tryk pa og derefter pa El eller El kan du ogsa springe frem eller
« Afhangigt af Bluetooth-enheden, som er sluttet til dette produkt, kan de tilgeengelige handlinger i tilbage mellem filer.

forbindelse med dette produkt vaere begraenset i forhold til eller afvige fra beskrivelserne i denne « Hvis du trykker pd | & og derefter holder [+« ] eller El inde, kan du ogsa

muanual. . A spole hurtigt tilbage eller frem.
« Nar du lytter til musiknumre pa din Bluetooth-enhed, ber du sa vidt muligt undlade at betjene dstill ade f fspilni
telefonfunktionen. Hvis du prever dette, kan signalet skabe stgj i musikafspilningen. a Indstiller et omrade for gentaget afspilning.
« Nar du taler i en Bluetooth-enhed, som er sluttet til dette produkt via Bluetooth, kan det seette

afspilningen pa pause.

1 Tryk pa ’?‘

@ Afspiller filer i tilfaeldig raekkefolge.

N

Tryk pé @ og derefter pa E Vzelger en fil eller mappe fra listen til afsp g

Indstillingsskaermen System vises.
Denne funktion er kun tilgeengelig, nar AVRCP-versionen for Bluetooth-enheden
Tryk pa [AV Source Settings]. er 1.4 eller hgjere.

Skifter mellem BI h-enhederne, nar enhederne er sluttet til dette
produkt via Bluetooth (side 9).

Kontroller, at [Bluetooth Audio] er aktiveret.

Tryk pa El
Tryk pa .

AV-kildeskaermen vises.

(= WS B~
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| AppRadio Mode +

Du kan betjene iPhone- eller smartphoneprogrammer med fingerbevaegelser ved f.eks.
at trykke, traeekke, rulle eller flippe pa skeermen pa dette produkt.

« De kompatible fingerbevaegelser varierer afhaengigt af programmet pé en iPhone eller en
smartphone.

« Selvom et program ikke er kompatibelt med AppRadio Mode +, kan der afhangigt af programmet
blive vist et billede. Programmet kan dog ikke betjenes. For at bruge AppRadio Mode + skal du ferst
installere appen AppRadio pé din iPhone eller smartphone. Du kan finde flere oplysninger om appen
AppRadio pé felgende websted:
http://www.pioneer-car.eu/eur/appradiomode

« Serg for at laese Using app-based connected content (side 52), for du udferer denne handling.

« Ophavsretligt beskyttede filer, for eksempel DRM, kan ikke afspilles.

« AppRadio Mode + kan vaere betegnet som AppRadio Mode.

A ADVARSEL

« Visse anvendelser af en iPhone eller en smartphone er méske ikke lovlige under kersel ifalge
lovgivning i dit omréade, derfor ber du veere opmaerksom pa og overholde sédanne restriktioner.

« Hvis du er i tvivl om en bestemt funktion, ber du kun udfgre den, mens bilen er parkeret.

« Ingen funktioner ma bruges, medmindre det er sikkert at bruge dem under de kerselsbetingelser, du
oplever.

Brug af AppRadio Mode +

D vigtigt

« Pioneer er ikke ansvarlig for problemer, der matte opsté som falge af forkert eller fejlbehaeftet app-
baseret indhold.

« Ansvaret for indhold og funktionalitet for de understgttede programmer ligger udbyderne af den
enkelte App.

« | AppRadio Mode + er funktionalitet gennem produktet begraenset under kersel, hvor de enkelte
App-udbydere bestemmer de tilgaengelige funktioner.

« Tilgaengeligheden af AppRadio Mode +-funktionaliteten bestemmes af App-udbyderen, ikke af
Pioneer.

« AppRadio Mode + giver adgang til andre programmer end de anferte (underlagt begraensninger
under korsel), men i hvilket omfang indholdet kan anvendes, bestemmes af App-udbyderne.

Startprocedure

Nar du slutter en iPhone eller en smartphone til dette produkt, konfigureres
indstillingerne automatisk efter den enhed, der skal tilsluttes. Du kan finde flere
oplysninger om under Tilslutning af iPod/iPhone eller smartphone for AVkilde (side 16).
TIPS

« Tryk pé det enskede programikon, efter at appen AppRadio er startet.

« Hvis du tilslutter din enhed, mens et AppRadio Mode +-kompatibelt program allerede kerer, vises

programskaermen pé dette produkt.
« Det gnskede program startes, og programskaermen vises.
« Tryk pa a& for at vende tilbage til topmenuskaermen.

AppRadio Mode +

O0000

Abcdefg Abedefg Abedefg Abcdefg Abcdefg

Opel B B o

ol g omy [«

~
=d

T

ysueg l

Viser den aktuelle kilde.

Viser launcher-programskaermen.

Viser den forrige skaerm.

E Viser menuskaermen.

« Tryk pad [=] og derefter pa for at skjule AppRadio Mode + SideControlBar.
« Tryk pad [=] og derefter pa [-=- for at vise AppRadio Mode + SideControlBar.
. og[= erikke tilgeengelige afhaengigt af enhedstypen.

I For iPhone-brugere

1 Tilslut din iPhone.
Se installationsvejledningen.
2 Trykpa| % |
3 Trykpa .
4 Tryk pa [AppRadio Mode].

5 Tryk pa det @nskede ikon i fanen.
AppRadio app startes.
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I For smartphone (Android)-brugere Audiomiksningsmenuen vises pa skaermen.

« [USB MTP] indstilles til [Off] for at bruge AppRadio Mode + (side 33). o
« Mulighederne for videoafspilning afhaenger af den tilsluttede Android-enhed. L
A=)

1 Las din smartphone op, og tilslut den til dette produkt via USB.
Se installationsvejledningen.

Tryk pa El

Tryk pé . Music

Tryk pa [AppRadio Mode].

i b W N
3
=3
5

Tryk pa det enskede ikon i fanen.

AppRadio app startes. ® Tryk for at sla lyden fra. Tryk igen for at sla lyden til igen.

Brug af tastaturet @ Justerer lydstyrken.

Nar du trykker pd et omrade til indtastning af tekst i et program til iPhone, vises der et TP
tastatur pa skaermen. Du kan indtaste gnsket tekst direkte fra dette produkt. AV-funktionsskaermen og programskaermen kan skiftes ved at trykke pa =& .
BEMARK

Denne funktion er kun tilgaengelig i AppRadio Mode + pa en iPhone.

A FORSIGTIG

Af hensyn til din sikkerhed er tastaturfunktionen kun tilgeengelig, nér keretgjet er stoppet, og
handbremsen er aktiveret.

1 Start AppRadio Mode +.
2 Tryk pa tekstindtastningsomradet pa programskaermen.
Der vises et tastatur til indtastning af tekst.

TIP
Du kan veelge tastatursproget (side 35).

Brug af audiomiksning

Du kan sende et mikset audiosignal fra en AV-kilde og et program til iPhone eller
smartphone, nar AppRadio Mode + bruges.

BEMARK

Afhaengigt af programmet eller AV-kilden er denne funktion muligvis ikke tilgaengelig.
1 start AppRadio Mode +.

2 Tryk pa VOL (+/-).
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| Av-kilde

Du kan afspille eller bruge falgende kilder ss mmen med dette produkt.

« Radio

« Digital Radio

« USB

Folgende kilder kan afspilles eller bruges ved at tilslutte en hjeelpeenhed.
« iPod

« Spotify®

« Bluetooth®-lyd

« AV-indgang (AV)

« AUX

Visning af AV-funktionsskaermen

1 Trykpa| %= og derefter pa AV-betjeningstasten.
AV-funktionsskaermen vises.

@

1.
01 12:48 gy
Abcdefghi i
& Abcdefghi :
0 ABC
99999/99999
9999'99" Pa&e a
>/l <« P = XA »|

D ‘ Viser kildelisten

Veelge en kilde

I Kilde pa skaermen til valg af AV-kilde

1 Tryk pa El og derefterpa | AV .

2 Tryk pa kildeikonet.
Hvis du veelger [Source OFF], er AV-kilden slaet fra.

| Kilde pa kildelisten

|
ysueg l

1 Tryk pa El og derefter pa AV-betjeningstasten.
2 Trykpa El

3 Tryk pa kildetasten.
Hvis du veelger [Source OFF], er AV-kilden slaet fra.

Andre visningsrekkefglge for kilde

BEMARK

Denne funktion er kun tilgaengelig, nér du stopper keretgjet pd et sikkert sted og aktiverer
handbremsen.

I £Andre visningsraekkefolge for kildeikoner

1 Tryk pa El og derefterpa | AV .

2 Tryk pa og hold kildeikonet, og traek ikonet til den gnskede placering.

I Andre visningsraekkefglge for kildetaster

1 Tryk pa El og derefter pa AV-betjeningstasten.
2 Trykpa E

3 Trykpa

4 Traek kildetasten til den gnskede placering.

Da (No) 1 5



Justering af omradet for favoritkildeikoner

BEMARK

Denne funktion er kun tilgaengelig, nér du stopper keretgjet pa et sikkert sted og aktiverer
héndbremsen.

1 Tryk pa E
2 Tryk pa , og hold den inde.

@ vises gverst til venstre for favoritkildeikonerne.

3 Traek @ til den enskede placering.
Justeringen afsluttes ved at trykke et vilkarligt sted pa skaermen undtagen for
omradet med favoritkildeikoner.

1 6 Da (No)

Tilslutning af iPod/iPhone

eller smartphone for AV-
kilde

Nar du bruger en iPod/iPhone eller en smartphone sammen med dette produkt, skal du
konfigurere indstillingerne for dette produkt efter den enhed, der skal tilsluttes. Dette
afsnit beskriver kildekompatibilitet for hver enhed med tilslutningen.

« Betjeningsmetoderne kan variere afhaengigt af din iPod/iPhone-modellen eller smartphonen og dens
softwareversion.

« Afhaengigt af softwareversionen for iPod/iPhone eller versionen af smartphonens OS er den maske
ikke kompatibel med denne enhed.

iPod/iPhone med et Lightning-stik

Dette er metoderne for tilslutning af en iPod/iPhone med et Lightning-stik til dette
produkt. De tilgeengelige kilder varierer afhaengigt af tilslutningsmetoden.

« Tilslutning via Bluetooth (side 17)

« Tilslutning via CD-IU52* (side 17)

* Saelges separat

Kompatible iPod/iPhone-modeller

iPhone 7,7 Plus

iPhone SE

iPhone 6, 6 Plus, 6s, 6s Plus

iPhone 5, 5¢, 5s

iPod touch 5., 6. generation

iPod nano 7. generation

Afhaengigt af iPod-modellerne er disse muligvis ikke vaere kompatible med visse AV-
kilder. Du kan finde flere oplysninger om iPod/iPhone-kompatibilitet med dette produkt
pa vores websted.

TIP

Du kan tilslutte og betjene en iPod/iPhone, som er kompatibel med dette produkt, ved hjaelp af
tilslutningskabler (szelges separat).



I Tilslutning via Bluetooth I

Felgende kilder er tilgeengelige, nér en iPod/iPhone er tilsluttet til enheden via
Bluetooth.

« iPod

« Spotify

« Bluetooth-lyd

1 Tilslut en iPod/iPhone til dette produkt via Bluetooth (side 8).

2 Trykpa El og derefter pa .

3 Tryk pa den kompatible, gnskede kilde.

I Tilslutning via CD-1U52 I

Felgende kilder er tilgeengelige, ndr en iPod/iPhone med et Lightning-stik er tilsluttet til
enheden via CD-1U52 (salges separat).

« iPod

« Spotify

1 Tilslut en iPod/iPhone til USB-porten pa dette produkt med CD-1U52.

2 Trykpa E og derefter pa | AV |,
3 Tryk pa den kompatible, gnskede kilde.

« AppRadio Mode +
1 Tilslut en iPod/iPhone til USB-porten pa dette produkt med CD-1U52.

2 Trykpa E og derefterpa| [] |
3 Tryk pa [AppRadio Mode].
4 Tryk pa det gnskede ikon i fanen.

iPhone med 30-benet stik

Dette er metoderne for tilslutning af en iPhone med 30-benet stik til dette produkt. De
tilgaengelige kilder varierer afhaengigt af tilslutningsmetoden.

« Tilslutning via Bluetooth (side 17)

« Tilslutning via CD-IU51* (side 17)

* Salges separat

Kompatibel iPhone-model
« iPhone 4s

Du kan finde flere oplysninger om iPhone-kompatibilitet med dette produkt pa vores
websted.
TIP

Du kan tilslutte og betjene en iPhone, som er kompatibel med dette produkt, ved hjeelp af
tilslutningskabler (szelges separat).

I Tilslutning via Bluetooth I

Felgende kilder er tilgaengelige, nér en iPhone er tilsluttet til enheden via Bluetooth.
« iPod

« Spotify

« Bluetooth-lyd

1 Tilslut en iPhone til dette produkt via Bluetooth (side 8).

2 Trykpa El og derefterpa | AV .
3 Tryk pa den kompatible, gnskede kilde.

I Tilslutning via CD-1U51 I

Folgende kilder er tilgaengelige, nér en iPhone med 30-benet stik er tilsluttet til enheden
via CD-1U51 (szelges separat).

« iPod

« Spotify

1 Tilslut en iPhone til USB-porten pa dette produkt med CD-1U51.

2 Trykpa El og derefterpa | AV .

3 Tryk pa den kompatible, gnskede kilde.

Smartphone (Android™-enhed)

Dette er metoderne for tilslutning af en smartphone til dette produkt. De tilgeengelige
kilder varierer afhaengigt af tilslutningsmetoden.

« Tilslutning via Bluetooth (side 18)

« Tilslutning via CD-MU200* (side 18)

* Salges separat

Kompatible smartphones
Kompatibilitet med alle smartphones garanteres ikke. Du kan finde flere oplysninger om
smartphone-kompatibilitet med dette produkt pa vores websted.
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I Tilslutning via Bluetooth

Felgende kilder er tilgaengelige, nar en smartphone er tilsluttet til enheden via
Bluetooth.

« Spotify

« Bluetooth-lyd

1 Tilslut en smartphone til dette produkt via Bluetooth (side 8).

2 Trykpa El og derefter pa .

3 Tryk pa den kompatible, gnskede kilde.

| Tilslutning via cD-MU200

Folgende kilder er tilgeengelige, ndr en smartphone er tilsluttet til enheden via CD-
MU200.
« AppRadio Mode +

1 Tilslut en smartphone til USB-porten pa dette produkt med CD-MU200.

2 Trykpa El og derefter pa .
3 Tryk pa [AppRadio Mode].
4 Tryk pa det onskede ikon i fanen.

1 8 Da (No)

| Digital Radio

For at opnd bedre digital radiomodtagelse skal du bruge en digital radioantenne med
indgang til Phantom power (aktiv type). Pioneer anbefaler at bruge AN-DAB1 (szelges
separat) eller CA-AN-DAB.001 (szelges separat).

Stremforbruget for en digital radioantenne skulle hgjst veere 100 mA.

BEMARK

« Hoj lydkvalitet (naesten Cd-kvalitet, selvom den i nogle tilfaelde kan nedszettes for at tillade
udsendelse fra flere udbydere)

« Interferensfri modtagelse

« Nogle stationer udferer sendetest.

I MFN-understgttelse I

Nar nogle ensembler understgtter ssmme udbyderkomponent, skiftes der automatisk til
et andet ensemble, der giver bedre modtagelse.

Startprocedure
T Trykpa| % |og derefter pa .

2 Tryk pa [Digital Radio].
Skaermen for digital radio vises.

BEMARK

Listen over udbydere opdateres automatisk, nér den digitale radiofunktion startes ferste gang.
Hvis opdateringen lykkes, stilles der automatisk ind pé den station, der star @verst pd listen over
udbydere.



Grundleeggende betjeni

Skaermen for digital radio

1] “0| 12:48 £
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3 | Abcdefghi
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Abcdefghi 59759
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6 <« —SEEK— P>
{b Genkalder den forudindstillede kanal, som er gemt i en tast, fra
hukommelsen.

(% Gemmer den aktuelle udsendelsesfrekvens i en tast.

Viser listen med forudindstillede kanaler.
Velg et element pa listen for at veelge den forudindstillede udbyder.

Vaelger bandet DAB1, DAB2 eller DAB3.

{b Manuel indstilling
Nar der er flere udbydere pa samme frekvens, skifter udbyderne én ad
gangen.

Indstilling med segning
Springer til neermeste ensemble.

isk de dsendelser i huk Isen (spring i tid).
Seet de gemte udsendelser pa pause eller Iyt til dem igen ved at trykke pa [@ .
Tryk pa for at skifte tilbage til den direkte udsendelse.

BEMARK

« Gemte udsendelser overskrives af den seneste udsendelse.

« Hvis tidsrummet, hvor et valg seettes pa pause, overskrider
hukommelseskapaciteten, genoptages afspilningen fra begyndelsen af valget i
hukommelsen.

Vaelger en udbyderkomponent
Tryk pé felgende kategori, og Vaelg derefter hvert element.
[Station]: Viser alle udbyderkomponenterne.

[Program Type] (PTY-maerkat): Seger fra programtypeoplysninger.
[Station Group] (ensemble-maerkat): Viser ensemblelisten.

TIP

Hvis du trykker pa [List Update], kan du opdatere stationslisteoplysningerne
manuelt.

« Stationslisteoplysningerne opdateres automatisk, nar du begynder at bruge
denne kilde.

« Hvis der er eendringer i den nuveerende stationsgruppe, opdateres
stationslisteoplysningerne automatisk.

ysueg l

TIPS

« Ved tryk pd [ = ] og derefter pa [+« eller [» kan du ogs3 skifte mellem de forudindstillede kanaler.
« Ved at trykke p& [= ] og holde [+« eller inde [»]og slippe den kan du ogsa udfere indstilling med
segning.

DAB-indstillinger
1 Tryk pa E
2 Tryk pa @ og derefter pa .

Indstillingsskaermen System vises.
3 Tryk pa [AV Source Settings].
4 Tryk pa [DAB settings].

Menupunkterne varierer afhaengigt af kilden.

Menupunkt Beskrivelse
[Service Follow]*1*2 Seger efter et andet ensemble, der understotter
[On] [Off] den samme udbyderkomponent med bedre

modtagelse. Hvis det ikke er muligt at finde en
alternativ udbyderkomponent, eller
modtagelsen stadig er darlig, skifter enheden
automatisk til en identisk FM-udsendelse.

(HARD LINK)
[Antenna Power] Veelg, om du vil sende strgm til en tilsluttet
[On] [Off] digital radioantenne. Du kan finde oplysninger

om, hvordan du tilslutter en digital
radioantenne, i installationsvejledningen.

Da (No) 1 9



Menupunkt

Beskrivelse

[TA Interrupt]*2

Modtager trafikmeddelelser fra den sidst valgte
frekvens, sa den afbryder de andre kilder.

[TA OFF] Deaktiverer denne funktion.

[DAB+RDS TA] Modtager aktuel trafikinformation for DAB og
RDS (AN-DABT1 har prioritet), hvis denne er
tilgeengelig.

[RDS TA ONLY] Modtager kun aktuel trafikinformation for RDS,

hvis denne er tilgeengelig.

[Soft Link]*2
[On] [Off]

Hvis HARD LINK mislykkes, stilles der ind pa et
andet ensemble, der understotter den
tilsvarende udbyderkomponent. Hvis det ikke
er muligt at finde en alternativ
udbyderkomponent, eller modtagelsen stadig
er darlig, skifter denne funktion automatisk til
en tilsvarende FM-udsendelse.

« Denne indstilling er kun tilgeengelig, nar [Service
Follow] er indstillet til [On].

« Kun tilgeengelig i omrader, hvor funktionen SOFT
LINK understottes.

« Indholdet af udsendelsen fra den kanal, der skiftes
til, kan variere fra indholdet af den oprindelige
kanal.

*1 Denne indstilling er kun tilgaengelig, nar [Digital Radio] er valgt som kilde.
*2 Afheaengigt af den anvendte model vises denne menu muligvis ikke.

20 Da (No)

| Radio

Startprocedure

1 Tryk pa El og derefter pa .

2 Tryk pa [Radio].
Radioskaermen vises.

Grundlaeggende betjening

Radioskeermen

1|7 “0| 12:48 &
2| e ww] e
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6| = <« —SEEK— D>
{b Genkalder den forudindstillede kanal, som er gemt i en tast, fra
hukommelsen.

(@ Gemmer den aktuelle udsendelsesfrekvens i en tast.

Viser listen med forudindstillede kanaler.
Vaelg et element pé listen ([1] til [6]) for at skifte til den forudindstillede kanal.

FM1 MW

Valger bandet FM1, FM2, FM3, MW eller LW.

neg I O~ [ofofole| —

Udfarer funktionen BSM (hukommelse for bedste stationer) (side 21).




Manuel indstilling

[« [»]

Indstilling med sogning eller uafbrudt indstilling med sggning.

Hvis tasten slippes nogle sekunder, springes der til den naermeste station
fra den aktuelle frekvens. Hvis tasten holdes nede i flere sekunder,
udferes der uafbrudt indstilling med segning.

TIPS

« Ved tryk pa [2_ og derefter pa [«] eller [»] kan du ogsa skifte mellem de forudindstillede kanaler.
« Ved at trykke pa [=_ og holde [i««] eller inde [~ og slippe den kan du ogsé udfere indstilling med
s@gning.

Gemme de kraftigste frekvenser (BSM)

BSM-funktionen (Best Stations Memory, hukommelse med bedste funktioner) gemmer
automatisk de seks kraftigste udsendelsesfrekvenser under forudindstillede kanaltaster
[1] til [6].

BEMARK

« Lagring af udsendelsesfrekvenser med BSM kan erstatte nogle af dem, du allerede har gemt.
« Tidligere gemte udsendelsesfrekvenser vil maske fortsat veere gemt, hvis antallet af lagrede
frekvenser ikke har ndet graensen.

1 Tryk pa for at begynde segning.
Mens meddelelsen vises, gemmes de seks kraftigste udsendelsesfrekvenser under
de forudindstillede kanalindstillingstaster i reekkefolge efter deres signalstyrke.

I Sadan annulleres lagringen

1 Tryk pa [Cancell.

Radioindstillinger
Tryk pa E
Tryk pa |§ og derefter pa .

Indstillingsskaermen System vises.

N =

3 Tryk pa [AV Source Settings].
4 Tryk pa [Radio settings].

Menupunkterne varierer afhaengigt af kilden.

Menupunkt

Beskrivelse

[Local]
[Off]
FM: [Level1] [Level2] [Level3] [Level4]
MW/LW: [Level1] [Level2]

Med lokal indstilling med s@gning kan du kun
stille ind pa radiostationer med tilstraekkeligt
kraftige signaler.

BEMARK
[Level4] for FM og [Level2] for MW/LW er kun
tilgeengelig med stationer med de steerkeste signaler.

[FM Step]
[100kHz] [50kHz]

[Regional]
[On] [Off]

[Alternative FREQ]
[On] [Off]

[Auto PI]
[On] [Off]

[TA Interrupt]*

Veelg trin for indstilling med segning pa FM-
bandet.

BEMARK

Frekvensindstillingstrinnet bliver p& [50kHz] under
manuel frekvensindstilling.

Skifter mellem, om omradekoden kontrolleres
under Auto Pl-segning.

Tillad enheden at indstille pa en anden
frekvens, som sender den samme station.

Seger automatisk efter sasmme Pl-kode
(Program-ID) for sendestation fra alle
frekvensband automatisk, nar sendestationen
indeholder RDS-data.

Selvom du indstiller til [Off], udfgres Pl-sagning
automatisk, nar modtageren ikke opnar god
modtagelse.

Modtager trafikmeddelelser fra den sidst valgte
frekvens, sa den afbryder de andre kilder.

TIP

Den valgte indstilling geelder ogsa for [TA Interrupt]
under [DAB settings].

[TA OFF] Deaktiverer denne funktion.

[DAB+RDS TA] Modtager aktuel trafikinformation for DAB og RDS
(DAB har prioritet), hvis denne er tilgeengelig.

[RDS TA ONLY] Modtager kun aktuel trafikinformation for

[News Interrupt]*

DAB+RDS TA, hvis denne er tilgeengelig.
Afbryd den aktuelt valgte kilde med

[On] [Off] nyhedsprogrammer.
[Tuner Sound]* Skifter lydkvalitet for FM-tuneren
[Music] Prioriterer lydkvaliteten.
[Talk] Prioriterer stgjdeempning.
[Standard] Ingen virkning.

ysueg l
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* Denne funktion er kun tilgaengelig, nar du modtager pa FM-bandet.

| Komprimerede filer

Du kan afspille komprimerede audiofiler, videofiler eller stillbilledfiler, der er lagret pa en
ekstern lagerenhed.

I Tilslutning af en USB-lagerenhed I

1 Treek USB-kablets stik ud fra USB-porten.
2 Tilslut en USB-lagerenhed til USB-kablet.

« Dette produkt har muligvis ikke optimal ydeevne sammen med visse USB-lagerenheder.
« Tilslutning via en USB-hub er ikke mulig.
« Tilslutning kraever et USB-kabel.

@ USB-kabel
@ USB-lagerenhed
I Frakobling af en USB-lagerenhed I

1 Treek USB-lagerenheden vaek fra USB-kablet.

BEMARK

« Kontroller, at der ikke anvendes data, for du traekker USB-lagerenheden ud.
« Deaktiver (ACC OFF) péa teendingskontakten, for du frakobler USB-lagerenheden.

Startprocedure

1 Tryk pa m og derefter pa .
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2 Tilslut USB-lagerenheden til USB-kablet (side 22).

3 Tryk pa [USB].
Afspilningen udferes i reekkefglge efter mappenummer. Mapper springes over, hvis
de ikke indeholder spillefiler.

Grundleeggende betjening

TIPS

« Hvis du trykker pa og derefter pa [<<] eller [», kan du ogsa springe frem eller tilbage mellem

filer/kapitler.

« Hvis du trykker pa og derefter holder [i««] eller [» inde pa audio- eller videofilen, kan du ogsé
spole hurtigt tilbage eller frem.
« Du kan indstille skaermstarrelsen for video- og billedfiler (side 42).

| Audiokilde

Audiokildeskzaerm 1 (eksempel: USB)

E maraxez 90| 1948
Abcdefghi D
& Abcdefghi
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»/1l et P = X >>|

Indstiller et omrade for gentaget afspilning for alle filer/den nuvaerende
ppe/den nuveerende fil.

Afspiller eller afspiller ikke filer i tilfeeldig reekkefolge.

Viser den skjulte funktionslinje.

TIP

Du kan ogsa vise den skjulte funktionslinje ved at flippe linjen fra hgjre mod
venstre.

Skifter felgende mediefiltyper.
[Music]: Komprimerede audiofiler
[Video]: Komprimerede videofiler
[Photo]: Billedfiler

Vaelger en fil fra listen.

Tryk pé en fil pa listen for at afspille.

TIP

Tryk p& en mappe pa listen for at vise dens indhold. Du kan afspille en fil pa listen
ved at trykke pa den.

BEMARK

Nar du afspiller komprimerede audiofiler, der er lagret pa en USB-lagerenhed, kan
du sege efter en fil ved hjeelp af Music Browse (side 24).

MIXTRAX EZ

Viser skaermen MIXTRAX (side 32).

Viser link-sogeskaermen.

Tryk pa musiknummeret, der skal afspille, og tryk derefter pa
musiknummerinformationen efter at have skiftet til Music Browse-funktionen
(side 24).

TIP

Hvis du trykker pa grafikken, vises listen over musiknumre i albummet.

BEMARK

Denne funktion er kun tilgeengelig for USB-lagerenheden.

Skifter mellem afspilning og pause.

[

Springer filer frem eller tilbage.

Audiokildeskaerm 2 (eksempel: USB)

] — T

Abcdefghi
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©
&

>/l (K m L]
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Viser den skjulte funktionslinje.

TIP
Du kan ogsa vise den skjulte funktionslinje ved at flippe linjen fra venstre mod
hejre.

Valger forrige mappe eller naeste mappe.

Opbygger databasen til brug af Music Browse-funktionen (side 24).

Skifter den aktuelle musikinf i isning.

Videokildeskaerm (eksempel: USB)

] “|12:48 gy

I<< W Abcdefghi B Abcdefghi Bp1 5,

Stop
-
9999'99" Pause a 9999'99"
S ]
3
»/11 | << »> u 1> | \.

»Veelge en fil med Music Browse-funktionen

Du kan veelge filer til afspilning ved hjzelp af kategorilisten, hvis filerne indeholder tag-
information.

BEMARK

« Denne funktion er kun tilgeengelig for USB-lagerenheden.
« Music Browse-funktionen kan ikke bevares, hvis strammen slukkes.

1 Trykpa for at oprette en database.

Music Browse-funktionen vil vaere tilgeengelig, efter at databasen er blevet oprettet.
2 Trykpa| = |
3 Tryk pa den onskede kategori for at vise listen over filer.

4 Tryk pa elementet.
Preeciser elementet, indtil titlen pa det gnskede musiknummer eller filnavnet vises pa
listen.

5 Tryk pa titlen pa det gnskede musiknummer eller filnavnet for at afspille.
Hvis valget med Music Browse-funktionen er blevet annulleret, kan du skifte til Music
Browse-funktion igen ved at trykke pa [Tag] pa fil-/mappelisteskeermen og trykke pa
det gnskede spor.

TIP

Naér databasen er oprettet i USB-lageret, er der ingen grund til at oprette databasen igen, sa leenge det
samme indhold er gemt. Du kan komme direkte til Music Browse-funktionen ved at trykke pa og
derefter pa [Tag], for du vaelger musiknummeret.

| videokilde |

A FORSIGTIG

Af sikkerhedsarsager kan der ikke vises videobilleder, mens keretgjet er i bevaegelse. For at kunne vise
videobilleder skal du stoppe keretgjet pa et sikkert sted og aktivere handbremsen.
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Skjuler tasterne pa bergringspanelet.
For at fa vist tasterne igen skal du trykke et vilkérligt sted pé skaermen.

Skifter mellem afspilning og pause.

Udfarer hurtigt tilbage eller hurtigt frem.
Tryk igen for at endre afspilningshastigheden.

Stopper afspilning.

1[2

& Udforer afspilning for

(@ Udferer slowmotion-afspilning.

Indstiller et omrade for gentaget afspilning for alle filer/den nuvaerende
mappe/den nuvaerende fil.

Skifter sprog for audio/undertekster.

TIP
Ikonerne varierer afhaengigt af filen.

Skifter folgende mediefiltyper.
[Music]: Komprimerede audiofiler
[Video]: Komprimerede videofiler
[Photo]: Billedfiler




Veelger en fil fra listen.
Tryk pé en fil p& listen for at afspille.
TIP

Tryk pa en mappe pa listen for at vise dens indhold. Du kan afspille en fil pa listen
ved at trykke pa den.

e o]

Springer filer frem eller tilbage.

| stillbilledkilde

TIPS

« Billedfiler vises ikke pa bagdisplayet.
« Hvis du trykker pa [=_ og derefter trykker og holder [1+«] eller [, kan du sege gennem 10 billedfiler
ad gangen. Hvis filen, der afspilles i @jeblikket, er den farste eller sidste fil i mappen, udferes

sogningen ikke.

Stillbilledskaerm

[v] 01 12:48 O
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Gemmer de aktuelle billede som baggrund.

Tryk pé felgende elementer, og tryk derefter pa [Yes] for at overskrive billedet.
[As AV Screen]: Gemmer billedet som baggrund for AV-skaermen.

[As HomeScreen]: Gemmer billedet som baggrund for topmenuskaermen.
[As Both]: Gemmer billedet som baggrund for bade AV-skarmen og
topmenuskaermen.

BEMARK

Hvis du gemmer det nye billede, overskrives den nuveerende baggrund, undtagen
for det forudindstillede billede.

Roterer det viste billede 90° med uret.

Indstiller et omrade for gentaget afspilning for alle filer/den nuveerende
mappe.

Afspiller eller afspiller ikke alle filer i det
g i tilfeeldig reekkefol

omrade forg

Skifter falgende mediefiltyper.
[Music]: Komprimerede audiofiler
[Video]: Komprimerede videofiler
[Photo]: Billedfiler

Vaelger en fil fra listen.
Tryk pa en fil pa listen for at afspille.
TIP

Tryk p& en mappe pa listen for at vise dens indhold. Du kan afspille en fil pa listen
ved at trykke pa den.

Skjuler tasterne pa bergringspanelet.
For at fa vist tasterne igen skal du trykke et vilkérligt sted pa skaermen.

Skifter mellem afspilning og pause.

I

Springer filer frem eller tilbage.

Velger forrige mappe eller naeste mappe.

ysueg l
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| iPod
Tilslutning af din iPod

Nar du slutter en iPod til dette produkt, konfigureres indstillingerne automatisk
afhaengigt af den enhed, der skal tilsluttes. Du kan finde flere oplysninger om under
Tilslutning af iPod/iPhone eller smartphone for AVkilde (side 16).

BEMARK

« Afhangigt af generation eller version for din iPod er nogle funktioner muligvis ikke tilgeengelige.
« Undlad at slette Apple Music® app pa din iPod, da nogle funktioner muligvis ikke vil veere
tilgeengelige.

1 Tilslut din iPod.

2 Tryk pa El og derefter pa .

3 Tryk pa [iPod].

Grundlaeggende betjening

TIPS

« Ved tryk pa [ =] og derefter pa [+« eller [»] kan du ogsa springe frem eller tilbage mellem filer.
« Hvis du trykker pa [ = | og derefter holder [<] eller [>1] inde, kan du ogsa spole hurtigt tilbage eller
frem.

| Audiokilde |

Audiokilde skaerm 1
E
Abcdefghi

& Abcdefghi
0 ABC

9959'99" Pause

>/l e 24
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Viser link-sggeskaermen.
Vaelg af et musiknummer pé listen, som er knyttet til det aktuelt afspillede
musiknummer.

TIP

Hvis du trykker pa grafikken, vises listen over musiknumre i albummet.

BEMARK

Denne funktion er ikke tilgaengelig under afspilning af Apple Music Radio.

Skifter mellem afspilning og pause.

Springer filer frem eller tilbage.

Indstiller et omrade for gentaget afspilning for alle i den valgte liste/det
nuvearende musiknummer.

Afspiller musiknumre pa den valgte liste/album i tilfaeldig reekkefalge.

Viser den skjulte funktionslinje.

Skifter mellem tilsluttede enhed

Vzelger et musiknummer fra listen.
Tryk pa kategorien og derefter titlen pa listen for at afspille den valgte liste.

TIPS

« Hvis du bruger engelsk som systemsprog, er den alfabetiske segefunktion
tilgaengelig. Tryk pa den forste segelinje for at bruge denne funktion.

« Du kan afspille afspilningslister oprettet med programmet MusicSphere.
Programmet findes pa vores websted.

« Nar du trykker p& Apple Music Radio-stationen pa listeskaermen, vises skaermen
Apple Music Radio (side 27).

« Afhaengigt af generation eller version for din iPod er nogle funktioner muligvis
ikke tilgaengelige.

« Kun 16000 musiknumre i iPod er tilgaengelige pa listen, hvis iPod indeholder
mere end 16000 musiknumre. De tilgeengelige musiknumre afhaenger af iPod.




Audiokilde skaerm 2 Viser pop-up-menuen for Apple Music Radio.

« Tryk pé [Play More Like This] for at afspille musiknumre, der minder om det

6110 . nuvaerende musiknummer.
E | 12:48 'u' « Tryk pa [Play Less Like This] for at indstille den til ikke at afspille det nuveaerende
E musiknummer igen.
Abcdefghi R

« Tryk pa [Add to iTunes Wish List] for at fgje det nuvaerende musiknummer til
iTunes-gnskelisten.

& Abcdefghi

0 ABC & Pops BEMARK
99999/99999 Denne funktion kan muligvis ikke anvendes, afhaengigt af status for din Apple
Music-konto.
>/l | « | ’P—PI‘ Springer spor frem.
S
)

ysueg l

Skifter lydbogshastighed.
Normal - Hurtig - Langsom

Viser den skjulte funktionslinje.

I Apple Music® Radio-kilde I

< vigtigt
Apple Music Radio er muligvis ikke tilgaengelig i dit land eller omrade. Du kan finde flere oplysninger
om Apple Music Radio pa felgende websted: http://www.apple.com/music/

BEMARK

Denne funktion er kun tilgeengelig, nar iPod-funktionen bruges med en iPhone 7, iPhone 7 Plus, iPhone
SE, iPhone 65, iPhone 6s Plus, iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 5s, iPhone 5, iPhone 5¢, iPhone 4s eller
iPod touch (5., 6. generation).

Apple Music Radio-skaerm

[v] 01 12:48 £
Abcdefghi it
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Skifter mellem afspilning og pause.
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| Spotify®

For at kunne afspille Spotify, mens du kerer, skal du ferst downloade Spotify-appen til
din iPhone eller smartphone. Du kan downloade den fra iTunes App Store eller Google
Play. Vaelg en gratis konto eller en betalt Premium-konto, enten i appen eller pa
spotify.com. En Premium-konto giver dig flere funktioner, som for eksempel offline
afspilning. Hvis du allerede har Spotify, skal du opdatere programmet, sa du har den
nyeste version, og derefter tilslutte telefonen til din bil. Nu kan du tage din musik med
ud pa vejene.

A\ ADVARSEL

Visse anvendelser af en iPhone eller en smartphone er maske ikke lovlige under kersel ifglge lovgivning

i dit omréde, derfor ber du vaere opmaerksom pé og overholde sddanne restriktioner. Hvis du er i tvivl

om en bestemt funktion, ber du kun udfgre den, mens bilen er parkeret. Ingen funktioner mé bruges,

medmindre det er sikkert at bruge dem under de kerselsbetingelser, du oplever.

2 Vigtigt

« Kontroller kravene for adgang til Spotify med brug af Pioneer audio/video-produkter til biler (side 16).

« For at bruge Spotify skal du have forbindelse til internettet via 3G, EDGE, LTE (4g) eller et Wi-Fi-
netvaerk. Hvis dataplanen for din iPhone eller smartphone ikke omfatter ubegraenset dataforbrug,
kan du blive opkraevet ekstra gebyrer fra din udbyder.

« Se https://www.spotify.com/us/select-your-country/ for at fa information om lande og omréder, hvor
Spotify kan bruges.

Begraensninger:

Afhaengigt af adgangen til internettet vil du maske ikke kunne modtage Spotify-
tjenesten.

Spotify-tjenesten kan aendres uden varsel. Folgende kan pavirke tjenesten:
Firmwareversion af iPhone eller smartphone, firmwareversion af Spotify-programmet,
aendringer af Spotify-musiktjenesten.

Visse funktioner i Spotify-tjenesten er ikke tilgeengelige, nar tjenesten bruges via
Pioneer audio/video-produkter til biler.

Spotify er en musiktjeneste, der ikke er associeret med Pioneer. Der findes mere
information pa https://support.spotify.com/.

Spotify-appen er tilgeengelig for de fleste iPhone og smartphones. Ga til https://
support.spotify.com/ for at se de seneste informationer om kompatibilitet.

Lytte til Spotify

Opdater firmwaren til Spotify-appen til den nyeste version for brug.

1 Las mobilenheden op, og slut den til dette produkt.
« iPhone via USB eller Bluetooth
« Smartphone via Bluetooth
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Tryk pa E

Tryk pa W og derefter pa @
Tryk pa [AV Source Settings].
Kontroller, at [Spotify] er aktiveret.
Tryk pa El og derefter pa .
Tryk pa [Spotify].

« Du kan finde flere oplysninger under Bluetooth-tilslutning under side 8.
« Du kan finde yderligere oplysninger om USB-tilslutning for iPhone i installationsvejledningen.

NoOTwvmihA, WN

Grundlaeggende betjening

Afspilningsskaerm 1 (spor)

[v] ©spoify 50| 12:48 o

Abcdefghi it

& Abcdefghi d

0 ABC

PLAYING FROM PLAYLIST 75559
9999'99" Pause a.

»/1l . B () +

»l

Skifter mellem afspilning og pause.

Springer spor frem eller tilbage.

TIP
Ved tryk pa og derefter pa [> kan du springe frem eller tilbage mellem spor.

Skifter til radiotilstand.

Gemmer eller sletter den aktuelle musiknummerinformation til eller fra Your
Music.




Viser den skjulte funktionslinje.

TIP

Du kan ogsa vise den skjulte funktionslinje ved at flippe linjen fra hgjre mod
venstre.

Skifter mellem tilsluttede enheder.

Vzeelger et spor eller en station fra listen.

Your Music: Valger et spor eller en station fra listen over gemte oplysninger om
musiknumre.

Browse: Vaelger et spor fra kategorilisten.

Radio: Veelger en station fra listen over stationer.

Recently Played: Veelger et spor fra listen over nyligt afspillede.

Afspilningsskaerm 1 (radiotilstand)

] S smiy_0| 12:48

Abcdefghi
& Abcdefghi

@i & &

Afspilningsskaerm 2 (spor)

] S 0] 12:48 gy

Abcdefghi e
# Abcdefghi d

0 ABC
PLAYING FROM PLAYLIST 75559
9999'99" Pause a
|« = X2 | \

ysueg l

0 ABC
RADIO BASED ON
9999'99" Pause a
[ e P @)+ » | ¢

Skifter mellem afspilning og pause.
Springer spor frem eller tilbage.
TIP
Ved tryk pa og derefter p& [»/] kan du springe frem eller tilbage mellem
musiknumre.

Viser den skjulte funktionslinje.

TIP

Du kan ogsa vise den skjulte funktionslinje ved at flippe linjen fra venstre mod
hajre.

Starter ny radiotilstand.

Gemmer eller sletter den aktuell ik infor
Music.

til eller fra Your

Viser den skjulte funktionslinje.
TIP

Du kan ogsa vise den skjulte funktionslinje ved at flippe linjen fra hgjre mod
venstre.

Indstiller et omrade for gentaget afspilning.

Skifter mellem tilsluttede enhed

Afspiller spor i tilfaeldig raekkefolge.

Vaelger et spor eller en station fra listen.

Your Music: Valger et spor eller en station fra listen over gemte oplysninger om
musiknumre.

Browse: Veelger et spor fra kategorilisten.

Radio: Veelger en station fra listen over stationer.

Recently Played: Valger et spor fra listen over nyligt afspillede.
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Afspilningsskaerm 2 (radiotilstand)

] Oy _0] 12:48

Abcdefghi
& Abcdefghi

0 ABC
RADIOBASED ON
9999'99" Pause

UES é 7 | $

Viser den skjulte funktionslinje.

TIP

Du kan ogsa vise den skjulte funktionslinje ved at flippe linjen fra venstre mod
hejre.

Giver en tommelfinger opad for det afspillede spor.

¥ E

Giver en tommelfinger nedad for det afspillede spor og springer til det naeste
spor.
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| AUX

Du kan vise videobilledet, der sendes fra enheden, der er sluttet til videoindgangen.

A FORSIGTIG

Af sikkerhedsérsager kan der ikke vises videobilleder, mens keretgjet er i bevaegelse. For at kunne vise
videobilleder skal du stoppe koretgjet pé et sikkert sted og aktivere handbremsen.

BEMARK

Der kraeves et minijack AV-kabel (CD-RM10) (saelges separat) for tilslutning. Du kan finde flere
oplysninger i installationsvejledningen.

Tryk pa m

Tryk pa @ og derefter pa @
Tryk pa [Input/Output settings].
Kontroller, at [AUX Input] er aktiveret.
Tryk pa E og derefter pa .

Tryk pa [AUX].
Skaermen AUX vises.

Grundlaeggende betjening

AUX-skaerm

SNV B WN=

o0 12:48

- |

E o

&




@ Skjuler tasterne pa bergringspanelet.

For at fa vist tasterne igen skal du trykke et vilkarligt sted pa skaermen. | A\/_ | n d g a n g
TIP

Du kan indstille skeermstgrrelsen for videobilledet (side 42).
Skifter mell IRy og audioind Du kan vise videobilledet, der sendes den tilsluttede enhed eller kameraet til
videoindgangen. Du kan finde flere oplysninger i installationsvejledningen.

A FORSIGTIG

Af sikkerhedsérsager kan der ikke vises videobilleder, mens keretgjet er i bevaegelse. For at kunne vise
videobilleder skal du stoppe keretgjet pa et sikkert sted og aktivere handbremsen.

Startprocedure
Tryk pa E
Tryk pa @ og derefter pa @

Tryk pa [Input/Output settings].

ysueg l

Tryk pa [AV Input].
Tryk pa [Source] for AV-kilde eller [Camera] for kamera.
Tryk pa El og derefter pa| AV |,

Tryk pa [AV] for AV-kilde eller [Camera View] for kamera.
Billedet vises pa skaermen.

NOoOAwvi A WN=
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| MIXTRAX

MIXTRAX er en original teknologi til fremstilling af non-stop-miks af udvalg fra dit
audiobibliotek, komplet med DJ-effekter.

Betjening af MIXTRAX EZ

Du kan bruge denne enhed til at afspille USB-audiofiler.
MIXTRAX EZ bruges til at tilfgje forskellige lydeffekter i pauserne mellem musiknumrene.
Det gor det muligt for dig at afspille musik non-stop.

BEMARK

« Denne funktion er kun tilgaengelig i forbindelse med afspilning af en fil pa en USB-lagerenhed.
« Afhaengigt af filen/musiknummeret er lydeffekter muligvis ikke tilgaengelige.
« Afhaengigt af filen/musiknummeret er non-stop afspilning muligvis ikke tilgaengelig.

Startprocedure

T Tryk pa [wxmaxez].

(Eksempel: USB)

] w0 12148 gy
Abcdefghi s
& Abcdefghi =
0 ABC Ty

w10 K10
| 9999'99" Pause o
»/1 «« » = R >>| \a

MIXTRAX EZ Aktiverer MIXTRAX-tilstand
€< E Vaelger et spor.

Skifter mellem afspilning og pause.
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MIXTRAX-indstillinger

1 Tryk pa El
2

Tryk pa @ og derefter pa @

Indstillingsskaermen System vises.

3 Tryk pa [AV Source Settings].

4 Tryk pa [MIXTRAX Settings].

Menupunkt

Beskrivelse

[Short Playback Mode]
[Off] [60s] [90s] [120s]
[150s] [180s] [Random]

[Display Effect]

Angiv afspilningsdelen

Indstil effektvisning for MIXTRAX.

[On] [Off]

[Cut-In Effect] Indstil den effekttone, der lyder, nar du springer numre
[On] [Off] frem eller tilbage mellem sporene.

[Effect Setting] Du kan indstille og afspille MIXTRAX-effekten, nar du

[Standard] [Simple]
[Custom]

onsker det.

[Flash Pattern]

Den blinkende farve skifter med aendringerne i lyd- og
basniveauerne.

[Sound1] til [Sound6]

Blinkemgnsteret sendres, afhaengigt af lydniveauet.

[L-Pass1] til [L-Pass6]

Blinkemgnsteret eendres, afhaengigt af bas niveauet.

[Random1] Blinkemgnsteret endres vilkarligt, afhaengigt af tilstanden
for lydniveau og lavpastilstand.

[Random2] Blinkemgnsteret endres vilkarligt, afhaengigt af tilstanden
for lydniveau.

[Random3] Blinkemansteret endres vilkarligt, afhaengigt af lavpas-
tilstanden.

[Off] Indstil blinkemensteret, sa det er sldet fra.




| Indstillinger

Du kan justere forskellige indstillinger i hovedmenuen.

Visning af indstillingsskaermen

1 Tryk pa E
2 Tryk pa @

3 Tryk pa en af de folgende kategorier, og veelg derefter indstillingerne.
[1i] System settings (side 33)
[@] Theme settings (side 37)
[4)] Audio settings (side 37)
[EF] Video settings (side 41)
Bluetooth settings (side 8)

FlSystemindstillinger

Menupunkterne varierer afhaengigt af kilden.

I [AV Source Settings]

Menupunkt Beskrivelse
[MIXTRAX Settings] (side 32)
[Radio settings] (side 21)
[DAB settings] (side 19)

[Bluetooth Audio]
[On] [Off]

Indstilling af aktivering af Bluetooth-audiokilde

[Spotify]
[On] [Off]

Indstilling af aktivering af Spotify-kilde.

I [Beep Tone]

Menupunkt Beskrivelse
[Beep Tone] Vaelg [Off] for at deaktivere biplyden, nar der trykkes pa
[On] [Off] knappen eller skeermen.

| 1Auto mix] |

Menupunkt Beskrivelse
[Auto Mix] Vaelg, om lydudgangen skal mikses fra AppRadio Mode +
[On] [Off] og AV-kilden automatisk.
I [Input/Output settings] I
Menupunkt Beskrivelse
[USB MTP] Veelg, om du vil aktivere USB MTP-forbindelse (Media ——
[On] [Off] Transfer Protocol). o
[AppRadio Mode Sound] Indstil, hvor lyden for AppRadio Mode + udsendes, nar den §
bruges med en smartphone. =
[AVH] Lyden udsendes fra denne enheds hgjttalere.
[Smartphone] Lyden udsendes fra smartphonens hgjttalere.
Med en iPhone udsendes lyden altid fra denne enheds hgjttalere.
[AV Input] Veelg AV-indgangskilde (side 31).
[Source] [Camera] [Off]
[AUX Input] Indstil til [On] for AUX-kilde (side 30).
[On] [Off]
I [Camera settings] I

Der skal bruges et bakkamera (saelges separat) (f.eks. ND-BC8) for at kunne udnytte
bakkamerafunktionen. (Kontakt forhandleren for at fa flere oplysninger.)

»Bakkamera

Dette produkt har en funktion, der automatisk skifter til fuldskaermsvisning af
bakkamera, der er installeret i koretgjet, ndr gearvaelgeren er i stillingen REVERSE (R).
Camera View-tilstanden ger det ogsa muligt for dig at kontrollere, hvad der er bag dig
under korslen.

»Kamera til Camera View-tilstand

Camera View kan vises til enhver tid. Bemaerk, at med denne indstilling tilpasses
kamerabilledets format ikke, sa det passer, og at en del af kameraets billede ikke bliver
vist.

For at vise kamerabilledet skal du trykke pa [Camera View] pa skeermen til valg af AV-
kilde (side 15).

Du lukker kameravisningstilstand ved at trykke pa [X] pa kameravisningsskaermen.
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BEMARK

« For at indstille bakkameraet som kameraet for Camera View-tilstanden skal du indstille [Back Camera

Input] til [On] (side 34).

« Nar du bruger det 2. kamera, skal du indstille [AV Input] til [Camera] (side 31).
« Nar kameravisning fra bade bakkamera og det 2. kamera er tilgaengelig, vises tasten til at skifte
mellem visningerne. Tryk pa denne tast for at skifte visning mellem billedet fra bakkameraet og

billedet fra det 2. kamera.

A FORSIGTIG

Pioneer anbefaler at bruge et kamera, der udsender spejlvendte billeder, da billedet pa skeermen ellers

kan blive vist spejlvendt.

« Kontroller straks, om displayet skifter til bakkamerabilledet, nar gearveelgeren bevaeges til REVERSE

(R) fra en anden stilling.

« Nar skaermen skifter til fuldskaermsvisning af bakkamera-billede under normal kersel, kan du skifte til

den modsatte indstilling i [Camera Polarity].
« Hvis du trykker pa [, mens kamerabilledet vises, slukkes billedet midlertidigt.

Menupunkt

Beskrivelse

Menupunkt Beskrivelse
[Back Camera Input] Indstilling af aktivering af bakkamera.
[On] [Off]
[Camera Polarity] Indstilling af polaritet for bakkameraet.
[Battery] Polen for den tilsluttede ledning er positiv.
[Ground] Polen for den tilsluttede ledning er negativ.

[Parking Assist Guide]
[On] [Off]

34 Da (No)

Denne funktion er tilgaengelig, nar [Back Camera Input] er
indstillet il [On].

Du kan indstille, om der skal vises parkeringshjaelpelinjer
pa billederne fra bakkameraet, nar du bakker med
koretgjet.

[Parking Assist Guide

Adjust]

Justering af hjaelpelinjerne ved at traekke eller trykke pa A/

V/</»/» /4P pa skeermen.
Tryk pa [Default] for at nulstille indstillingerne.

A FORSIGTIG

« For justering af hjeelpelinjerne skal du at parkere koretgjet pa et

sikkert sted og anvende handbremsen.

« For du stér ud af bilen for at placere maerkerne, skal du sla

teendingskontakten fra (ACC OFF).

« Omrédet, der projiceres af bakkameraet, er begraenset. Desuden
kan keretgjets bredde og afstandshjeelpelinjerne pa
bakkameraets billede afvige fra keretgjets faktiske bredde og
afstand. (Hjeelpelinjerne er lige linjer.)

« Billedkvaliteten kan veere forringet afhaengigt af brugsmiljoet,
for eksempel om natten eller i marke omgivelser.

« Denne indstilling er kun tilgaengelig, nér du stopper keretgjet pa
et sikkert sted og aktiverer handbremsen.

« Brug af pakketape eller lignende tape til placering af maerkerne
som vist nedenfor, for du seetter hjaelpelinjerne op, s&
hjalpelinjerne kan overlejres pa maerkerne.

2m

1

50cm

25cm

Maerker

™

Maerker

e

Bagkofanger

I [Safe Mode]

Menupunkt

Beskrivelse

[Safe Mode]
[On] [Off]

Indstil sikker tilstand, som regulerer betjeningen af visse
funktioner, sa de kun kan udfgres, ndr du standser koretgjet
pa et sikkert sted og aktiverer handbremsen.



I [Demo Mode]

Menupunkt Beskrivelse
[Demo Mode] Indstilling af demotilstand.
[On] [Off]

I [System Language]

Menupunkt

Beskrivelse

[System Language]

I [Restore Settings]

Valg af systemsprog.

« Hvis det integrerede sprog og den valgte sprogindstilling ikke er

det samme sprog, vises tekstoplysningerne maske ikke korrekt.
« Nogle tegn vises muligvis ikke korrekt.

Menupunkt

Beskrivelse

[All Settings]

Tryk pa [Restore] for at gendanne standardindstillingerne.

A FORSIGTIG

Sluk ikke for motoren, mens indstillingerne gendannes.

BEMARK

« Denne indstilling er kun tilgaengelig, nér du stopper keretgjet pa

et sikkert sted og aktiverer handbremsen.
« Kilden slukkes, og Bluetooth-forbindelsen afbrydes, for
processen starter.

I [Keyboard]

Menupunkt

Beskrivelse

[Keyboard]

Du kan bruge tastaturet i AppRadio Mode + ved at indstille

sproget for tastaturet til iPhone.

BEMARK

« Indstil det samme systemsprog som iPhone for at kunne betjene

denne funktion korrekt.
« Denne funktion er kun tilgaengelig i AppRadio Mode + pé en
iPhone.

I [Touch panel calibration] I

Hvis du synes, at tasternes placering pa bereringspanelet afviger fra de faktiske
placeringer, der reagerer pa dine bergringer, kan du justere reaktionspositionerne pa
bergringsskaermen.

BEMARK

« Brug ikke spidse genstande sdsom en kuglepen eller en fyldepen. De kan beskadige skaermen.

« Lad vaere med at slukke motoren, mens den gemmer de justerede positionsdata.

« Denne indstilling er kun tilgaengelig, nar du stopper keretgjet pa et sikkert sted og aktiverer
handbremsen.

Menupunkt Beskrivelse

[Touch panel calibration] 1 Tryk pa [Yes].

2 Tryk pa to hjerner langs pilene, og tryk derefter i
midten af to [+]-meerker samtidigt to gange.
Tryk pa[=].

Resultaterne af justeringen er gemt.
Tryk én gang pa[= igen.
Fortsaet til 16-punkts justering.
Tryk let i midten af [+]-mzerket, der vises pa skeermen.
Malet angiver reekkefalgen.
« Hvis du trykker pa [, vender forrige
justeringsposition tilbage.
« Hvis du trykker pé og holder [, annulleres
justeringen.
Tryk pa[ =1, og hold den inde.
Resultaterne af justeringen er gemt.

ysueg l
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I [Dimmer Settings] I

BEMARK

Denne indstilling er kun tilgaengelig, nar du stopper keretgjet pa et sikkert sted og aktiverer
héndbremsen.

Menupunkt Beskrivelse

[Dimmer Trigger] Indstilling af lysdeemperens lysstyrke.

[Auto] Slar lysdaemperen til eller fra automatisk afhangigt af, om
keretgjets forlys er teendt eller slukket.

[Manual]
[Time] Slar lysdeemperen til eller fra pé det indstillede tidspunkt.
[Day/Night]

Slar lysdeemperen til eller fra manuelt.

Indstilling af lysdeemperens varighed om dagen eller
natten

Du kan bruge denne funktion, nar [Dimmer Trigger] er
indstillet til [Manual].
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Menupunkt Beskrivelse Menupunkt Beskrivelse
[Day] Slar lysdeemperfunktionen fra. [Temperature] Juster farvetemperaturen, hvilket resulterer i en bedre
[Night] Slar lysdeemperfunktionen til. [-31til [+3] hvidbalance.

[Dimmer Duration]

Juster tidsrummet, hvor lysdeemperen slas til eller fra ved at
traekke i markererne eller trykke pa [«Jeller [» .

Du kan bruge denne funktion, nar [Dimmer Trigger] er
indstillet til [Time].

TIPS

« Hvert tryk pa [ «] eller[ > ] flytter markeren baglaens med 15
minutter.

« Hvis markererne placeres pa det samme punkt, er lysdeemperens
tilgeengelige tid 0 timer.

« Hvis markeren for at sl& lysdeemperen fra er placeret i venstre
ende, og markeren for at sl lysdeemperen til er placeret i hgjre
ende, er lysdeemperens tilgaengelige tid 0 timer.

« Hvis markeren for at sl& lysdeemperen til er placeret i venstre
ende, og markeren for at sla lysdeemperen fra er placeret i hgjre
ende, er lysdeemperens tilgaengelige tid 24 timer.

BEMARK

Tidsvisningen i justeringslinjen for lysdaemperens varighed
afhaenger af indstillingen af uret (side 42).

I [Picture Adjustment]

Du kan justere billedet for hver kilde og bakkameraet.

A FORSIGTIG

Af sikkerhedsgrunde kan du ikke bruge nogle af disse funktioner, mens koretgjet er i bevaegelse. For at

aktivere disse funktioner skal du stoppe pa et sikkert sted og aktivere handbremsen.

For at justere den fglgende menu skal du trykke pa [«],[»_,[a],[¥].

Menupunkt Beskrivelse
[Brightness] Juster den sorte intensitet.
[-24] til [+24]
[Contrast] Juster kontrasten.
[-24] til [+24]
[Colour]* Juster farvemaetningen.
[-24] til [+24]
[Hue]* Juster farvetonen (hvilken farve der fremhaeves, red eller
[-24] til [+24] gren).
[Dimmer] Juster lysstyrken pa displayet.

[+1] til [+48]
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* Fornogle billeder kan [Hue] og [Colour] ikke justeres.

« Justeringerne af [Brightness], [Contrast] og [Dimmer] gemmes szerskilt, nér keretgjets forlygter er
slukket (om dagen) og teendt (om natten).

« [Brightness] og [Contrast] skiftes automatisk afhaengigt af indstillingen af [Dimmer Settings].

« [Dimmer] kan andre indstillingen eller tidspunktet, hvor den skal slés til eller fra (side 35).

« Billedjusteringen er muligvis ikke tilgeengelig i forbindelse med visse bakkameraer.

« Indstillingsindholdet kan gemmes separat.

I [System Information]

Menupunkt Beskrivelse

[Firmware Information] Viser firmwareversionen.




Menupunkt Beskrivelse Menupunkt Beskrivelse

[Firmware Update] A FORSIGTIG (fra) Skjuler baggrundsskaermbilledet.
+ USB-lagerenheden til opdatering ma kun indeholde den [lllumination]*2 Vae!g en belysningsfarve fra farvelisten, eller opret en
defineret farve.

korrekte opdateringsfil.
+ Sluk aldrig dette produkt, og afbryd aldrig USB-lagerenheden, Farvede taster Velg den enskede forudindstillede farve.
mens firmwaren opdateres.
« Du kan kun opdatere firmwaren, nér keretgjet er stoppet, og
handbremsen er aktiveret.

[ @ ] (brugerdefineret) Viser skaermen til tilpasning af belysningsfarven.
For at tilpasse den definerede farve skal du trykke pa [ @ |

1 Download firmware-opdateringsfilerne til din og derefter trykke p& [ 4] eller[ > ] for at justere lysstyrken
computer. og niveauet af rad, gren og bla for at oprette en
2 Tilslut en tom (formateret) USB-lagerenhed til din favoritfarve. ) )
computer, find den korrekte opdateringsfil, og kopier Den brugerdefinerede farve gemmes i hukommelsenved Gl
den over pa USB-lagerenheden. at trykke pa [Memo] og holde den inde, hvorefter den 9
3 Tilslut USB-lagerenheden til dette produkt (side 22). brugerdefinerede farve vil veere tilgeengelig ved naeste 2
4 Sluk for kilden (side 15). belysningsindstilling ved at trykke pa [ @ |. =
5 Vis [System]-indstillingsskaermen (side 33). TIP
6 Tryk p? [S.ystem Information]. Du kan ogsa justere farvetonen ved at traekke i farvelinjen.
7 Tryk pa [Firmware Update].
8 Tryk pa [Continue]. [®] (regnbue) Skifter gradvist mellem de forudindstillede farver i
Folg vejledningen pa skeermen for at feerdiggare raekkefolge.
opdateringen af firmwaren. [Theme]*2 Veelg temafarven.
[Clock] Veelg urets udseende fra det forudindstillede billede.
+ Dette produkt nulstilles automatisk, efter at Forudindstillede billeder Veelg det nskede forudindstillede udseende for uret.
opdateringen af firmwaren er fuldfert, hvis - -
opdateringen gennemfgres korrekt. i) Skjuler urvisningen.
« Hvis der vises en fejilmeddelelse pa skeermen, skal *1 Se Still image source (side 25).
du trykke pa displayet og udfere ovenstaende trin *2 Du kan fa forhandsvist topmenuskaermen eller AV-funktionsskaermen ved at trykke pa henholdsvis
igen. [Home] og [AV].

[Licence] Visning af open source-licensen. = —
Lydindstillinger
3 TemaindSti"ingel' Menupunkterne varierer afhaengigt af kilden. Nogle af menupunkterne bliver

utilgaengelige, nar lyden er slaet fra, eller kilden er slaet fra.
Menupunkterne varierer afhaengigt af kilden. gengelg 4

Menupunkt Beskrivelse
[Background] Veelg baggrunden fra de forudindstillede elementer i dette
[Home] [AV] produkt eller originale billeder via den eksterne enhed.

Baggrunden kan indstilles fra valgene for
topmenuskaermen og AV-funktionsskaermen.

Forudindstillet Velg det enskede forudindstillede
skaermbillede baggrundsskaermbillede.

(brugerdefineret)*1  Viser et baggrundsskeaermbillede importeret fra den
eksterne lagerenhed.
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Menupunkt

Beskrivelse

Menupunkt

Beskrivelse

[Graphic EQ]
[Super Bass] [Powerful]
[Natural] [Vocal] [Flat]
[Custom1] [Custom?2]

Veelg eller tilpas equalizerkurven.

Veelg en kurve, som du vil bruge som grundlag for
tilpasningen, og tryk derefter pa den frekvens, som du vil
justere.

TIPS

« Hvis du foretager justeringer, nar en kurve [Super Bass],
[Powerful], [Natural], [Vocal] eller [Flat] er valgt, gennemtvinges
en andring af equalizer-kurveindstillingerne til [Custom1].

« Hvis du foretager justeringer, nar kurven [Custom?2] for eksempel

er valgt, vil kurven [Custom2] blive opdateret.

« Kurverne [Custom1] og [Custom2] kan oprettes feelles for alle
kilder.

« Hvis du treekker fingeren pa tvaers af sgjlerne for flere
equalizerband, indstilles equalizerkurve-indstillingerne til
veerdien for det punkt, der trykkes pa i hver sgjle.

[Source Level Adjuster]

Juster lydstyrken for hver kilde for at forhindre kraftige

[Fader/Balance] Tryk pd[a eller[ ¥ for at justere balancen mellem front-
og baghgjttalerne. Indstil [Front] og [Rear] til [0], nar du
bruger et dobbelt hgjttalersystem.

Tryk pa[ <] eller[ > | for at justere balancen mellem venstre
og hgjre hojttalere.

TIP

Du kan ogsa indstille vaerdien ved at traekke punktet p& den viste
tabel.

Kun balancen kan justeres, nar [Network Mode] er valgt som
hojttalertilstand.

[Mute Level] Velg at afbryde eller dempe lydstyrken fra AV-kilden og
iPhone- eller smartphone-programmer, nar navigationen
sender stemmebaseret rutevejledning.

[ATT] Lydstyrken bliver 20 dB lavere end den nuvaerende
lydstyrke.

[Mute] Lydstyrken bliver 0.

[Off] Lydstyrken aendres ikke.
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[-4] til [+4] a&ndringer af lydstyrken ved skift mellem andre kilder end
FM.
Tryk pa[a] eller [¥] for at justere kildelydstyrkerne efter
sammenligning af FM-tunerlydstyrken med kildens niveau.
TIP
Hvis du trykker direkte pa omradet, hvor markeren kan bevaeges,
andres indstillingen af SLA (justering af kildeniveau) til veerdien
for det punkt, der trykkes pa.
BEMARK
« Indstillingerne er baseret pa FM-tunerens lydstyrke, som
forbliver uaendret.
« Denne funktion er ikke tilgeengelig, ndr FM-tuner er valgt som
AV-kilde.
« Denne funktion er kun tilgeengelig for den aktuelt valgte kilde.
[Subwoofer] Veelg at aktivere eller deaktivere lyd fra bageste
[On] [Off] subwooferudgang fra dette produkt.
[Speaker Level] Juster udgangsniveauet for hgjttaler ved lyttepositionen.

Lytteposition *1*2
[Off] [Front-L] [Front-R]
[Front] [All]

Standard Mode*3

[Front Left] [Front Right]

[Rear Left] [Rear Right]
[Subwoofer]

Network Mode*3
[High Left] [High Right]
[Mid Left] [Mid Right]
[Subwoofer]
Udgangsniveau for
hojttaler

[-24]til [10]

[Crossover]*4

1 Tryk pa [«]eller [» ] for at veelge lytteposition, og
vaelg derefter output-hgijttaleren.

2 Tryk pa[ «Jeller[» | for at justere det valgte hgjttaler-
udgangsniveau.

BEMARK
Denne funktion er tilgaengelig, nér [Subwoofer] er indstillet til
[On].

Veelg en hgjttalerenhed (filter) for at justere HPF- eller LPF-
afskaeringsfrekvensen og stigningen for hver
hgjttalerenhed (side 40).

[Subwoofer Settings]*4

[Listening Position]*1
[Off] [Front Left] [Front
Right] [Front] [All]

Veelg fase for subwooferen (side 40).

Veelg en lytteposition, som du vil gere til centrum for
lydeffekter.




Menupunkt Beskrivelse Menupunkt Beskrivelse
[Time Alignment] Veelg eller tilpas indstillingerne for tidsjustering til at [Loudness]*3 Kompenserer for mangler i lavfrekvens- og
[On] [Off] afspejle afstanden mellem lytterens position og hver [Off] [Low] [Mid] [High] hejfrekvensomraderne ved lav lydstyrke.

Lytteposition *1*2
[Off] [Front-L] [Front-R]
[Front] [All]

Standard Mode*3*5
[Front Left] [Front Right]
[Rear Left] [Rear Right]
[Subwoofer]

Network Mode*3*5
[High Left] [High Right]
[Mid Left] [Mid Right]
[Subwoofer]

Afstand

[0] til [350]

[Auto EQ]
[On] [Off]

hejttaler. Du skal male afstanden mellem lytterens hoved

og hver hgjttalerenhed.

1 Tryk pd [ «Jeller[ » ] for at veelge lytteposition, og
vaelg derefter justeringshgjttaleren.

2 Tryk pa[ «Jeller [ » | for at angive afstanden mellem
den valgte hgjttaler og lyttepositionen.

TIP

Hvis du trykker pa [TA On], tvinges tidsjusteringen til at veere slaet

fra.

BEMARK

Denne funktion er kun tilgaengelig, nar indstilling af lytteposition
er indstillet til [Front-L] eller [Front-R].

Indtil den autojusterede equalizer, sa den passer til
keretgjets akustik. For at bruge denne funktion skal Auto
EQ-maélingen udfgres pé forhand (side 40).

[A-EQ&TA Measurement]

Maler og justerer automatisk karetgjets akustik, equalizer
og tidsjustering i forhold til keretgjets kabine (side 40).

BEMARK

Denne funktion er ikke tilgeengelig, mens du foretager eller
modtager et opkald med brug af den handfri funktion.

[Automatic Level Control]

Korrigerer automatisk forskellen i audioniveau mellem
musikfilerne eller kilderne.

[Off] Slar automatisk niveaustyring fra.

[Mode1] Korrigerer forskellen i audioniveau en smule mellem
musikfilerne eller kilderne (for audiosignal med snzevert
dynamisk omrade).

[Mode2] Korrigerer forskellen i audioniveau i hgjere grad mellem

[Sound Retriever]
[Off] [Mode1] [Mode2]

musikfilerne eller kilderne (for audiosignal med bredt
dynamisk omrade).

Gor komprimeret lyd bedre og gendanner automatisk en
fyldig lyd.

TIP

[Mode2] har en steerkere effekt end [Mode1].

[Save Settings] Gem for at genkalde folgende aktuelle lydindstillinger ved
at trykke pa [OK]: bass boost, stigning, fase for subwoofer,
hejttalerniveau, Graphic EQ, HPF/LPF, lytteposition,
crossover, tidsjustering.
TIP
Ved tryk pé [Cancel] vender du tilbage til indstillingsskeermen
[Audio].

[Load Settings] Indlzes lydindstillingerne

[Initial Settings] [Sound
Setting] [Auto EQ&TA
Setting]

[Bass Boost]*1
[0] til [6]

[Rear Speaker Output]*1
[Rear] [Subwoofer]

BEMARK

« [Sound Setting] er kun tilgeengelig, hvis du allerede har gemt
lydindstillingerne (side 39).

« [Auto EQ&TA Setting] er kun tilgaengelig, hvis du allerede har
gemt udfert Auto EQ-méling (side 39).

Juster basforstaerkningsniveauet.

Veelg baghgjttalerudgangen

Denne funktion er tilgaengelig, nar [Standard Mode] er valgt som
hejttalertilstand.

*1 [All] er ikke tilgeengelig, nar [Network Mode] er valgt som hgijttalertilstand.
*2 Hvis du aendrer indstillingen af lyttepositionen, zendres udgangsniveauerne for alle hgjttalerne

sammen med indstillingen.

*3 For at bruge denne funktion skal keretgjets akustik males p& forhand.
*4 Denne funktion er ikke tilgeengelig ved justering af den hgjfrekvens hgjttaler.
*5 Denne funktion er kun tilgeengelig, nar indstilling af lytteposition er indstillet til [Front Left] eller

[Front Right].

I Automatisk justering af equalizerkurven (Auto EQ)

Gennem malinger af koretgjets akustik kan equalizerkurven justeres automatisk, sa den

passer til keretgjets interigr.

A ADVARSEL

En kraftig lyd (stej) kan blive udsendt fra hgjttalerne ved maling af keretgjets akustik. Udfer aldrig Auto

EQ-maling under kersel.

A FORSIGTIG

« Kontroller grundigt forholdene for udferelse af Auto EQ, da hgjttalerne kan blive beskadiget, hvis den

udferes under falgende forhold:

- Nar hgjttalerne er tilsluttet forkert. (For eksempel hvis en baghgijttaler sluttet til en subwoofer-

udgang.)

- Nar en heijttaler er tilsluttet til en effektforstaerker, der leverer et kraftigere signal end hegjttalerens

maksimale indgangseffekt.

ysueg l
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« Hvis en mikrofon til akustiske malinger (salges separat) ikke er placeret pa det passende sted, kan
maletonen blive meget kraftig, og mélingen kan tage lang tid, hvilket kan tamme batteriet. Serg for
at placere mikrofonen pé det specificerede sted.

»Inden brug af Auto EQ-funktionen

« Udfer Auto EQ pa et sted, der er sa stille som muligt, med keretgjets motor og
aircondition slukket. Afbryd ogsa stremmen til biltelefoner eller mobiltelefoner i bilen,
eller fijern dem pa forhand. Omgivende lyde kan forhindre korrekt maling af bilens
akustik.

« Serg for at bruge en mikrofon til akustiske malinger (saelges separat). Brug af andre
mikrofoner kan gere maling umulig eller resultere i ukorrekt maling af keretgjets
akustik.

« For at udfgre Auto EQ skal Fronthgijttalerne veere tilsluttet.

« Nar dette produkt er tilsluttet til en effektforsteerker med indgangsniveaustyring, kan
Auto EQ muligvis ikke udferes, hvis effektforstaerkerens indgangsniveau er indstillet
under standardniveauet.

« Nar dette produkt er sluttet til en effektforsteerker med et LPF (lavpasfilter), skal du sla
LPF fra for udferelse af Auto EQ. Indstil ogsa afskeeringsfrekvensen for det indbyggede
LPF i en aktiv subwoofer til den hgjeste frekvens.

« Afstanden er blevet beregnet af en computer til at give optimal forsinkelse for at sikre
ngjagtige resultater. Undlad at eendre denne veerdi.

- Den reflekterede lyd inde i koretgjet er kraftig, og der opstar en forsinkelse.
- LPF pa aktive subwoofere eller eksterne forstaerkere forsinker de dybere lyde.

« Hvis der opstar en fejl under malingen, skal du kontrollere felgende for maling af
koretgjets akustik.

- Fronthgjttalere (venstre/hgjre)

- Baghgijttalere (venstre/hgjre)

- Stgj

— Mikrofon til akustisk maling (selges separat)
- Lavt batteriniveau

»Udfarelse af Auto EQ

A ForsiGTIG

Sluk ikke for motoren, mens mélingen er i gang.
BEMARK

Auto EQ sendrer audioindstillingerne som falger:

« Indstillingerne af fader/balance fores tilbage til midterposition (side 38).
« Tidligere indstillinger for Auto EQ bliver overskrevet.

1 Stop keretgjet pa et stille sted, luk alle dgre, vinduer og soltag, og sluk derefter
motoren.
Hvis motoren bliver ved med at kere, kan motorstgjen forhindre korrekt Auto EQ.

BEMARK

Hvis der registreres karselsrestriktioner under mélingen, annulleres malingen.
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2 Fastger mikrofonen til akustisk maling (seelges separat) i midten af forersaedets
nakkestotte, sa den vender fremad.
Auto EQ kan variere afhaengigt af, hvor du placerer mikrofonen. Hvis du vil, kan du
placere mikrofonen pa det forreste passagersaede og udfere Auto EQ.

3 Afbryd iPhone eller smartphone-enhed.

4 Drej teendingskontakten (ACC ON).
Hvis keretgjets airconditionanleaeg eller varmelegeme er taendt, skal det slukkes.

Skift AV-kilden til [Source OFF] (side 15).
Trykpa | ¥ .
Tryk pa Q‘ og derefter pa .

Tryk pa [A-EQ&TA Measurement].

O 00 N O un

Tilslut mikrofonen til akustisk maling (saelges separat) til dette produkt.
Tilslut mikrofonen i AUX-indgangsstikket pa bagpanelet af dette produkt.

Brug et forleengerkabel (saelges separat), hvis mikrofonledningen (szelges separat) ikke er lang nok.
10Tryk pa [Front Left] eller [Front Right] for at veelge den aktuelle lytteposition.

11Tryk pa [Start].
En nedtzelling pa 10 sekunder starter.
Bluetooth-forbindelsen afbrydes, fer processen starter.
12Forlad keretgjet, og hold dgrene lukket, indtil nedtzellingen er feerdig.
Nar nedtzellingen er feerdig, udsendes en maletone (stgj) fra hgjttalerne, og Auto EQ-
malingen starter.
13 Vent, indtil malingen er fuldfart.
Nar Auto EQ er fuldfert, vises en meddelelse.
Maletiden afhaenger af koretgjets type.
TIP
Malingen stoppes ved at trykke pa [Stop].
14 Laeg mikrofonen forsigtigt ind i handskerummet eller et andet sikkert sted.
Hvis mikrofonen udsaettes for direkte sollys i laengere tid, kan de hgje temperaturer
skabe deformation, farveaendringer eller funktionsfejl.

I Justering af afskeeringsfrekvensens veerdi I

Du kan justere afskeeringsfrekvensens vaerdi for hver hgijttaler.



Felgende hgjttalere kan justeres:
[Standard Mode]: front, bag, subwoofer.
[Network Mode]: hgj, mellem, subwoofer.

BEMARK

Menupunkt

Beskrivelse

[Camera]
[Auto] [PAL] [NTSC] [PAL-
M] [PAL-N] [SECAM]

Velg den passende videosignalindstilling, nar du slutter

dette produkt til et bakkamera.

[Subwoofer Settings] er kun tilgaengelig, nar [Subwoofer] er [On].

1 Trykpa El

2 Tryk pa @ og derefter pa W) .

3 Tryk pa [Crossover] eller [Subwoofer Settings].
4 Tryk pa [ €] eller[ » | for at skifte hgjttaleren.

5 Treek i graflinjen for at indstille afskeeringspositionen.

6 Treek det laveste punkt pa grafen for at indstille afskaeringens stigning.
Folgende elementer kan ogsa indstilles.

Skifter fase for subwoofer mellem normal og omvendt position.
LPF/HPF Skifter LPF/HPF-indstilling til [On] eller [Off]. Nar den er slaet fra, kan hgjpasfilteret
eller lavpasfilteret for hver hejttaler ogsé slés til ved at trykke pa graflinjerne.

Videoindstillinger

Menupunkterne varierer afhaengigt af kilden.

| Time Per Photo slide]

Menupunkt

Beskrivelse

[Time Per Photo Slide]
[5sec] [10sec] [15sec]
[Manual]

Veelg intervallet for diasshows fra billedfil pa dette produkt.

I [Video Signal Setting]

Menupunkt

Beskrivelse

[AV]
[Auto] [PAL] [NTSC] [PAL-
M] [PAL-N] [SECAM]

[AUX]
[Auto] [PAL] [NTSC] [PAL-
M] [PAL-N] [SECAM]

Velg den passende videosignalindstilling, nar du slutter
dette produkt til AV-udstyr.

Veelg den passende videosignalindstilling, nar du slutter
dette produkt til AUX-udstyr.

ysueg l
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| Favoritmenu

Registrering af dine foretrukne menupunkter i genveje ger det muligt for dig hurtigt at
springe til den registrerede menuskaerm med et enkelt tryk pa skaermen [Favourites].

BEMARK

Der kan registreres op til 12 menupunkter i favoritmenuen.

Oprettelse af en genvej
1 Tryk pa E og derefter pa @

2 Tryk pa stjerneikonet for menupunktet.
Stjerneikonet for det valgte menupunkt udfyldes.

TIP
Du kan annullere registreringen ved at trykke pa stjerneikonet i menukolonnen igen.

Valg af en genvej
1 Tryk pa El og derefter pa @
2 Tryk pa .

3 Tryk pa menupunktet.

Fjernelse af en genvej
Tryk pa El og derefter pa @
Tryk pa .

Tryk og hold pa favoritmenukolonnen.
Det valgte menupunkt fjernes fra skaermen [Favourites].

W N =

TIP

Du kan ogsa fjerne en genvej ved at trykke pa stjerneikonet i den registrerede menukolonne og holde
detinde.
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| Andre funktioner

1 Tryk pa det aktuelle tidspunkt pa skaermen.

2 Tryk pa E eller E for at indstille korrekt tid og dato.
Du kan betjene felgende elementer: ar, maned, dato, time, minut.

TIPS

« Du kan andre tidsvisningsformatet til [12hour] eller [24hour].
« Du kan zendre raekkefglgen af datovisningsformatet: dag-maned, maned-dag.

Andring af widescreen-tilstanden

Du kan indstille skaermtilstanden for AV-skaermen og billedfiler.

1 Tryk pa tasten for skaermvisningstilstand.

“|12:48 gy

E
e

@ Tast for skeermvisningstilstand

2 Tryk pa den gnskede tilstand.

[Full] Viser 16:9-billeder pa hele skaermen uden at eendre formatet.

BEMARK
Forsterrer og viser billeder fra USB-kilder, hvor formatet fra det oprindelige
kildebillede bevares.

[Zoom] Viser billederne forsterret lodret.




[Normal] Viser billeder uden at sendre 4:3-billedformatet.

BEMARK

« For USB-kilder, vises 4:3-billedformatet muligvis ikke.
« Enheder, der er tilsluttet med USB MTP, understattes ikke.

[Trimming] Der vises et billede pa hele skaermen, hvor starrelsesforholdet mellem vandret og
lodret er uzendret. Hvis skeermformatet afviger fra billedformatet, kan det blive vist

delvist beskéret enten foroven/forneden eller ved siderne.

BEMARK

[Trimming] er kun til billedfiler.

TIPS

« Der kan gemmes forskellige indstillinger for hver videokilde.

« Hvis en video vises i widescreen-tilstand, der ikke passer til dens oprindelige billedformat, kan den se
anderledes ud.

« Videobilledet virker grovere, hvis det vises i tilstanden [Zoom].

BEMARK

Billedfiler kan indstilles til enten [Normal] eller [Trimming] i widescreen-tilstand.

Gendannelse af standardindstillingerne for dette

produkt

Du kan gendanne indstillinger eller optaget indhold til standardindstillingerne fra
[Restore Settings] i menuen [System] (side 35).

| Apple CarPlay

Du kan betjene iPhone- programmer med fingerbevaegelser ved f.eks. at trykke, traekke,
rulle eller flippe pa skaermen pa dette produkt.

Kompatible iPhone-modeller

iPhone 7, iPhone 7 Plus, iPhone SE, iPhone 6s, iPhone 6s Plus, iPhone 6, iPhone 6 Plus,
iPhone 5s, iPhone 5¢, iPhone 5

BEMARK

De kompatible fingerbevaegelser varierer afhangigt af programmet til iPhone.

ysueg l

A ADVARSEL

« Visse anvendelser af en iPhone er maske ikke lovlige under kersel ifelge lovgivning i dit omrade,
derfor ber du vaere opmaerksom pé og overholde sadanne restriktioner.

« Hvis du er i tvivl om en bestemt funktion, ber du kun udfgre den, mens bilen er parkeret.

« Ingen funktioner ma bruges, medmindre det er sikkert at bruge dem under de kerselsbetingelser, du
oplever.

Brug af Apple CarPlay

< Vigtigt

Apple CarPlay er muligvis ikke tilgeengelig i dit land eller omrade.

Du kan finde flere oplysninger om Apple CarPlay pa felgende websted:

http://www.apple.com/ios/carplay

« Ansvaret for indhold og funktionalitet for de understgttede programmer ligger udbyderne af den
enkelte App.

« | Apple CarPlay er brugen begreaenset under kersel, hvor tilgeengelighed af funktioner og indhold
bestemmes af App-udbyderne .

« Apple CarPlay tillader adgang til andre programmer end de anfarte, som er underlagt begraensninger
under kersel.

+ PIONEER ER IKKE ANSVARLIG OG FRASKRIVER SIG ANSVAR FOR TREDJEPART (IKKE-PIONEER)-
PROGRAMMER OG INDHOLD, HERUNDER UDEN BEGRANSNING ALLE UN@JAGTIGHEDER ELLER
UFULDSTANDIGE OPLYSNINGER.

Indstilling af karepositionen

For at opna optimalt udbytte af Apple CarPlay skal fererpositionen indstilles korrekt i
forhold til keretgjet. Indstillingen anvendes nzeste gang en Apple CarPlay-kompatibel
enhed sluttes til dette produkt.

1 Tryk pa El
2 Tryk pa @ og derefter pa .

Indstillingsskaermen System vises.
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@

3 Tryk pa [Driving Position].

T
4 Tryk pa elementet. Guidance -"- vol.23 -

[Left] 10.23
Veelges til et venstrestyret koretgj. REBETIRY -||- ‘:l_-
[Right] o ®

Veelges til et hgjrestyret koretg;.

Tryk for at sla lyden fra. Tryk igen for at sla lyden til igen.

Sta ocedure

Tryk pa [+]/[-] for at justere lydstyrken for rutevejledning.

SIS

Tilslut en Apple CarPlay-kompatibel enhed til dette produkt via USB. Viser den primaere lydstyrke. Den primaere lydstyrke justere ved at trykke pa

©

VOL (+/-) pa enheden eller trykke pa [+1/[-].
Tryk pa E
Tryk pa ~ Lydstyrkemenuen vises i fire sekunder. Hvis menuen forsvinder, skal du trykke pa VOL (+/-) igen.

M ises igen.
Tryk pa [Apple CarPlay]. enuen vises igen

Vi WIN =

Tryk pa ikonet Apple CarPlay i fanen.
Programskaermen vises.

TIP
Du kan bruge Siri-funktionen ved at trykke pa

« Hvis en Apple CarPlay-kompatibel enhed er blevet tilsluttet, og en anden skaerm vises, skal du trykke
pé [Apple CarPlay] pa topmenuskaermen for at vise programmenuskaermen.

« Bluetooth-forbindelsen med den kompatible Apple CarPlay-enhed afbrydes automatisk, hvis Apple
CarPlay aktiveres. Nar Apple CarPlay er aktiveret, vil en Bluetooth lydforbindelse kun vaere mulig for
andre enheder end den enhed, der er tilsluttet via Apple CarPlay.

« Handfri opkald via Bluetooth-teknologi er ikke tilgeengelig, nar Apple CarPlay er aktiveret. Hvis Apple
CarPlay aktiveres under et opkald pa en anden mobiltelefon end en Apple CarPlay-kompatibel enhed,
afbrydes Bluetooth-forbindelsen, efter at opkaldet afsluttes.

« Se installationsvejledningen for at fa flere oplysninger om tilslutning af en enhed til dette produkt.

nar Apple CarPlay er aktiveret.

Justering af lydstyrken

Du kan justere lydstyrken for rutevejledning separat fra den primaere lydstyrke, nar
Apple CarPlay anvendes.

1 nar Apple CarPlay er aktiveret, skal du trykke pa VOL (+/-).
Lydstyrkemenuen vises pa skarmen.
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|Android Auto™

Du kan betjene Android- programmer med fingerbevaegelser ved f.eks. at trykke, traekke,
rulle eller flippe pé skeermen pa dette produkt.

Kompatible Android-enheder
Kraever programmet Android Auto pa Google Play og en Android -kompatibel
smartphone, der kerer Android 5.0 Lollipop eller hgjere.

BEMARK
« [USB MTP] indstilles til [Off] for at bruge Android Auto (side 33).
« De kompatible fingerbevaegelser varierer afhaengigt af programmet til smartphonen.

A ADVARSEL

« Visse anvendelser af smartphonen er maske ikke lovlige under kersel ifglge lovgivning i dit omréde,
derfor ber du veere opmaerksom pa og overholde sadanne restriktioner.

« Hvis du er i tvivl om en bestemt funktion, ber du kun udfgre den, mens bilen er parkeret.

« Ingen funktioner ma bruges, medmindre det er sikkert at bruge dem under de kerselsbetingelser, du
oplever.

Brug af Android Auto

< vigtigt

Android Auto er muligvis ikke tilgaengelig i dit land eller omréade.

Du kan finde yderligere oplysninger om Android Auto p& Google-supporthjemmesiden:

http://support.google.com/androidauto

« Ansvaret for indhold og funktionalitet for de understgttede programmer ligger udbyderne af den
enkelte App.

« | Android Auto er brugen begraenset under kersel, hvor tilgeengelighed af funktioner og indhold
bestemmes af App-udbyderne .

« Android Auto tillader adgang til andre programmer end de anferte, som er underlagt begraensninger
under korsel.

« PIONEER ER IKKE ANSVARLIG OG FRASKRIVER SIG ANSVAR FOR TREDJEPART (IKKE-PIONEER)-
PROGRAMMER OG INDHOLD, HERUNDER UDEN BEGRANSNING ALLE UN@JAGTIGHEDER ELLER
UFULDSTANDIGE OPLYSNINGER.

Indstilling af karepositionen

For at opna optimalt udbytte af Android Auto skal fererpositionen indstilles korrekt i
forhold til keretgjet. Indstillingen anvendes naeste gang en Android Auto-kompatibel
enhed sluttes til dette produkt.

1 Trykpa| = .
2 Tryk pa Q og derefter pa @

Indstillingsskaermen System vises.

3 Tryk pa [Driving Position].

4 Tryk pa elementet.
[Left]
Veelges til et venstrestyret koretgj.
[Right]
Veelges til et hgjrestyret koretg;.

Startprocedure

1 Tilslut en Android Auto™-kompatibel enhed til dette produkt via USB.
2 Tryk pa E

3 Tryk pa .

4 Tryk pa [Android Auto].

5

Tryk pa ikonet Android Auto i fanen.
Programskaermen vises.

TIP
Du kan bruge funktionen til stemmegenkendelse ved at trykke p& [ €, ndr Android Auto er aktiveret.

« Nér enheden for Android Auto er sluttet til denne enhed, er enheden ogs4 tilsluttet via Bluetooth pa
samme tid. Hvis der allerede er parret fem enheder, vises en meddelelse for at bekraefte, om du vil
slette den registrerede enhed. Hvis du vil slette enheden, skal du trykke pa [Agree]. Hvis du vil slette
en anden enhed, skal du trykke pd [BT Settings] og slette enhederne manuelt (side 9).

« Hvis Android Auto aktiveres under et opkald pa en anden mobiltelefon end den Android Auto-
kompatible enhed, skifter Bluetooth-forbindelsen til den Android Auto-kompatible enhed, efter at
opkaldet afsluttes.

« Se installationsvejledningen for at fa flere oplysninger om tilslutning af en enhed til dette produkt.

Justering af lydstyrken

Du kan justere lydstyrken for rutevejledning separat fra den primaere lydstyrke, nar
Android Auto anvendes.

T Nar Android Auto er aktiveret, skal du trykke pa VOL (+/-).
Lydstyrkemenuen vises pé skaermen.

ysueg l
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Tryk for at sla lyden fra. Tryk igen for at sla lyden til igen.

Tryk pa [+]/[-] for at justere lydstyrken for rutevejledning.

©@ O ©

Viser den primaere lydstyrke. Den primaere lydstyrke justere ved at trykke pa
VOL (+/-) pa enheden eller trykke pa [+]/[-].

BEMARK
Lydstyrkemenuen vises i fire sekunder. Hvis menuen forsvinder, skal du trykke p& VOL (+/-) igen.
Menuen vises igen.

Indstilling af autostartfunktionen

Hvis denne funktion er aktiveret, starter Android Auto automatisk, nar en Android Auto-
kompatibel enhed sluttes til dette produkt.

BEMARK
Android Auto starter kun automatisk, nar en Android Auto-kompatibel enhed er tilsluttet korrekt til
dette produkt.

1 Tryk pa El
2 Tryk pa @ og derefter pa .

3 Tryk pa [Android Auto Auto-launch] for at skifte mellem [On] og [Off].
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Appendiks til Apple
CarPlay og Android Auto

Fejimeddelelser

Hvis der opstar problemer med dette
produkt, vises en fejlmeddelelse pa
displayet. Se tabellen nedenfor for at finde
problemet, og udfer den foreslaede
afhjeelpning af problemet. Hvis fejlen
fortsaetter, bedes du notere
fejlmeddelelsen og kontakte din
forhandler eller naermeste Pioneer-
servicevaerksted.

I Apple CarPlay I

Attempting to connect to Apple CarPlay.

» Kommunikationen mislykkedes, og
systemet prover at oprette forbindelse.

« Vent lidt. Udfer derefter handlingerne
nedenfor, hvis fejlmeddelelsen stadig
vises.

—Genstart af iPhone.

-Tag kablet ud af iPhone, og tilslut
iPhone igen efter nogle fa sekunder.

—Skift teendingskontakten til OFF og
tilbage til ON igen.

Hvis fejlmeddelelsen stadig vises, efter at

du har udfert det ovenstaende, bedes du

kontakte din forhandler eller et autoriseret

Pioneer-servicevaerksted.

I Android Auto I

Android Auto has stopped.
« Den tilsluttede enhed er ikke kompatibel
med Android Auto.

—Kontroller, om enheden er kompatibel
med Android Auto.

« Opstart af Android Auto mislykkedes af
en eller anden grund.

—Tag kablet ud af smartphone, og tilslut
smartphonen igen efter nogle fa
sekunder.

—Genstart smartphonen.

- Skift teendingskontakten til OFF og
tilbage til ON igen.

Hvis fejlmeddelelsen stadig vises, efter at

du har udfert det ovenstaende, bedes du

kontakte din forhandler eller et autoriseret

Pioneer-serviceveerksted.

« Tiden, der er indstillet i dette produkt, er
ikke korrekt.

—Kontroller, at tiden er indstillet korrekt.

Bluetooth pairing failed. Please pair your
Android phone manually.
« Bluetooth-parringen mislykkedes af en
eller anden grund.
- Par dette produkt manuelt med
enheden.

To use Android Auto, please stop your car

and check your Android phone.

« Standardindstillingerne vises pa
skaermen af den Android Auto-
kompatible enhed, eller der sendes ikke
billeder fra den Android Auto-kompatible
enhed.

—Parker koretgjet et sikkert sted, og falg
vejledningen pé skaermen. Hvis
fejlmeddelelsen stadig vises efter at
have fulgt vejledningen igen, skal
enheden tilsluttes igen.



Detaljeretinformationom

tilsluttede iPod-enheder

« Pioneer patager sig ikke ansvar for
mistede data pa en iPod, heller ikke hvis
dataene skulle gé tabt, mens dette
produkt anvendes. Tag en sikkerhedskopi
af dine iPod-data med regelmaessige
mellemrum.

« Efterlad ikke iPod'en i direkte sollys i
laengere tid. Hvis enheden udsattes for
direkte sollys, kan der opsté funktionsfejl i
iPod'en pd grund af den deraf falgende
hgje temperatur.

« Efterlad ikke iPod'en pa steder med hgje
temperaturer.

« Fastger iPod forsvarligt under korsel. Lad
ikke iPod'en falde ned pa gulvet, hvor den
kan seette sig fast under bremsepedalen
eller speederen.

« Du kan finde flere oplysninger i iPod-
manualerne.

J ios |

iOS er et varemzerke, for hvilket Cisco
holder varemaerkerettighederne i USA og
visse andre lande.

I iPhone og iPod I

Made for

iPod [JiPhone

"Made for iPod” og "Made for iPhone” betyder, at
elektronisk tilbeher er fremstillet med saerligt
henblik pa at blive sluttet til en iPod eller iPhone,
og at tilbehoret er certificeret af producenten til
at opfylde Apples standarder for ydeevne.
Apple er ikke ansvarlig for brugen af denne
enhed eller dens overensstemmelse med
sikkerhedsstandarder og lovmaessige
standarder.

Bemaerk, at brug af dette tilbehgr sammen med
en iPod eller iPhone kan pavirke den tradlgse
ydeevne.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano og iPod
touch er varemaerker tilhgrende Apple Inc,,
registreret i USA og andre lande.

I Lightning I

Lightning er et varemaerke tilhgrende
Apple Inc.

I Apple CarPlay I

Works with
Apple CarPlay

Apple CarPlay er et varemaerke tilherende Apple
Inc.

Brug af Apple CarPlay-logoet betyder, at et
keretajs brugergreenseflade opfylder Apples
standarder for ydeevne. Apple er ikke ansvarlig
for dette koretgjs funktioner eller dets
overensstemmelse med sikkerhedsstandarder
og lovmaessige standarder. Bemaerk, at brug af
dette tilbehgr sammen med en iPhone eller iPod
kan pavirke den tradlgse ydeevne.

Brug af app-baseret

tilsluttet indhold

2 Vigtigt

Krav for adgang til app-baserede

tilsluttede indholdstjenester med brug af

dette produkt:

« Nyeste version af Pioneer-kompatible
tilsluttede indholdsapplikation(er) til
smartphone, tilgeengelige hos
tjenesteudbyderen, downloadet til din
smartphone.

« Enlobende konto hos indholdstjenestens
udbyder.

« Smartphone-dataplan.

Bemaerk: Hvis dataplanen for din
smartphone ikke giver mulighed for
ubegraenset dataforbrug, kan der geelde
ekstra gebyrer fra din udbyder for adgang
til app-baseret tilsluttet indhold via 3G,
EDGE og/eller LTE (4G) netvaerk.

« Forbindelse til internettet via 3G, EDGE,
LTE (4G) eller Wi-Fi-netvaerk.

« Pioneer-adapterkabel (ekstraudstyr) for
tilslutning af din iPhone til dette produkt.

Begraensninger:

« Adgang til app-baseret tilsluttet indhold

vil afheenge af tilgeengeligheden af

mobil- og/eller Wi-Fi-netvaerksdaekning

med det formal at gere det muligt for din
smartphone at oprette forbindelse til
internettet.

Tjenesternes tilgeengelighed kan veere

geografisk begranset til regionen. Radfer

dig med serviceudbyderen af det
tilsluttede indhold for yderligere
oplysninger.

« Dette produkts evne til at tilga tilsluttet
indhold kan andres uden varsel og kan
pavirkes af ét eller flere af felgende
forhold: kompatibilitetsproblemer med
fremtidige firmwareversioner af
smartphone, kompatibilitetsproblemer
med fremtidige versioner af de(n)
tilsluttede indholdsapplikation(er) til
smartphone, a&ndringer af eller opher af
de tilsluttede indholdsapplikationer eller
service fra disses udbyder.

« Pioneer er ikke ansvarlig for problemer,

der matte opsta som folge af forkert eller

fejlbehaftet app-baseret indhold.

Ansvaret for indhold og funktionalitet for

de understgttede programmer ligger

udbyderne af den enkelte App.

| Apple CarPlay og Android Auto er

funktionaliteten gennem produktet

begraenset under korsel, hvor de enkelte

App-udbydere bestemmer de

tilgeengelige funktioner.

Tilgeengeligheden af funktionerne Apple

CarPlay og Android Auto bestemmes af

App-udbyderen, ikke af Pioneer.

Apple CarPlay og Android Auto tillader

adgang til andre programmer end de

anferte (underlagt begraensninger under
kersel), men i hvilket omfang indholdet

kan anvendes, bestemmes af App-

udbyderne.

ysueg l
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| Appendiks

Brug dette afsnit, hvis du har problemer
med at anvende dette produkt. De mest
almindelige problemer er anfort nedenfor
sammen med sandsynlige arsager og
lasninger. Hvis der ikke findes en l@sning
pa dit problem her, bedes du kontakte din
forhandler eller det naermeste autoriserede
Pioneer-serviceveerksted.

I Almindelige problemer I

Der vises en sort skaerm, og betjening
er ikke mulig med tasterne pa
bergringspanelet.
— [Power OFF]-tilstand er aktiveret.
—Tryk pa en vilkarlig knap pa dette
produkt for at frigive tilstanden.

I Problemer med AV-skaermen I

Skaermen dakkes af en
advarselsmeddelelse, og videoen kan
ikke vises.

— Ledningen til handbremsen er ikke
tilsluttet, handbremsen er ikke aktiveret.
—Tilslut handbremseledningen, og

aktiver handbremsen.

— Handbremseldsen er aktiveret.

— Parker bilen et sikkert sted, og aktiver
handbremsen.

Ingen videoudgang fra det tilsluttede
udstyr.
— Indstillingen [AV Input] eller [AUX Input]
er forkert.
—Retindstillingerne.

Audio eller video springes over.
— Dette produkt sidder ikke ordentligt fast.
- Seet produktet ordentligt fast.
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Der kommer ingen lyde.

Lydstyrkeniveauet vil ikke stige.

— Kablerne er ikke tilsluttet korrekt.
—Tilslut kablerne korrekt.

Ikonet Q vises, og betjening er ikke

mulig.

— Denne betjening er ikke kompatibel
med videokonfigurationen.

Tilfeeldig afspilning i Music Browse-
tilstand ophaeves i USB-lagerenheden.
— Tilfeeldig afspilning i Music Browse-
tilstand annulleres, efter at
teendingskontakten bliver slaet fra (ACC
OFF).
- Skift til Music Browse-tilstand igen, og
aktiver tilfaeldig afspilning.

Billedet er strakt, med forkert
billedformat.
— Indstillingen af billedformat er forkert
for displayet.
—Veelg den passende indstilling for
billedet.

iPod’en kan ikke betjenes.
— iPod'en er frosset fast.
~TilslutiPod igen med USB-
interfacekablet til iPod/iPhone.
—Opdater iPod-softwareversionen.
— Der er opstéet en fejl.
—TilslutiPod'en igen med USB-
interfacekablet til iPod/iPhone.
—Parker bilen et sikkert sted, og sla
derefter teendingskontakten fra (ACC
OFF). Sla derefter teendingskontakt til
(ACCON) igen.
- Opdater iPod-softwareversionen.
— Kablerne er ikke tilsluttet korrekt.
—Tilslut kablerne korrekt.

Der kan ikke hgres lyd fra iPod’en.

— Retningen for audioudgangen kan
skifte automatisk, hvis der bruges
Bluetooth- og USB-forbindelser pa
samme tid.

- Brug iPod'en til at skifte retning for
audioudgangen.

Problemer med telefonens
skaerm

Opkald kan ikke foretages, fordi
opkaldstasterne pa bergringspanelet
ikke er aktive.

— Telefonen er uden for tjenestens
raeekkevidde.

- Prov igen efter at veere kommet inden
for tjenestens raekkevidde.

— Der kan ikke oprettes forbindelse
mellem mobiltelefonen og dette
produkt.

- Udfer tilslutning.

— Der er tilsluttet to mobiltelefoner til
dette produkt pd samme tid, og hvis
den forste telefon kalder op, kan der
ikke udfgres opkald pa den anden
telefon.

- Nar betjeningen af den forste af de to
mobiltelefoner er fuldfert, skal du
bruge tasten til skift mellem enheder
til at skifte til den anden telefon og
derefter kalde op.

I Problemer med programskaerm I

Der vises en sort skaerm.

— Under brug af et program blev
programmet afsluttet pa smartphone-
siden.

-Tryk pa aa for at vise
topmenuskaermen.

— Smartphonens operativsystem venter
maske pé en skaermhandling.

- Stop keretgjet pa et sikkert sted, og
kontroller skaermen pa smartphonen.

Skaermbilledet vises, men funktionen
fungerer slet ikke.
—> Der er opstaet en fejl.

—Parker bilen et sikkert sted, og sla
derefter teendingskontakten fra (ACC
OFF). Sla derefter teendingskontakt til
(ACCON) igen.

—Hvis en Android-enhed er tilsluttet,
skal du afbryde Bluetooth-
forbindelsen fra dette produkt og
derefter oprette forbindelsen igen.

Smartphonen oplades ikke.

— Opladningen er stoppet, fordi
temperaturen i smartphonen steg pa
grund af leengere tids brug af
smartphonen under opladning.

-Tag kablet ud af smartphonen, og
vent, til smartphonen er kelet ned.

— Der bruges mere batteristrom, end der
kommer ind gennem opladningen.

- Dette problem kan lgses ved at stoppe
alle ungdvendige tjenester pa
smartphonen.

Lyd fra AppRadio-tilstand samt fra
Android-enheden kan ikke hores fra
hgjttalerne i denne enhed.

— Afhaengigt af Android-enheden sendes
lyden fra AppRadio Mode + muligvis
ikke ud gennem hgjttalerne i denne
enhed.

- Skift til [Smartphone] i indstillingerne
for [AppRadio Mode Sound] (side 33).

Fejimeddelelser

Hvis der opstar problemer med dette
produkt, vises en fejlmeddelelse pa
displayet. Se tabellen nedenfor for at finde
problemet, og udfer den foreslaede
afhjeelpning af problemet. Hvis fejlen
fortsaetter, bedes du notere
fejlmeddelelsen og kontakte din
forhandler eller naermeste Pioneer-
servicevaerksted.



I Almindelige I

AMP Error

— Dette produkt fungerer ikke, eller
hejttaleren er forkert tilsluttet,
beskyttelseskredslobet er aktiveret.

- Kontroller hgjttalertilslutningen. Hvis
meddelelsen ikke forsvinder, efter
motoren er blevet slukket og startet,
bedes du kontakte din forhandler eller
etautoriseret Pioneer-servicevaerksted
for assistance.

I DAB-tuner I

Antenna Error
— Antennetilslutningen er forkert, eller
der er registreret en usaedvanlig
spaending.
- Skift teendingskontakten til OFF, og
tilslut antennen korrekt. Skift tilbage
til ON efter tilslutningen.

I Spotify I

Skip limit reached.
— Skip limit reached.
- Overspringsgransen ma ikke
overskrides.
- Spotify begraenser det samlede antal
overspring pr. time.

Check USB
— USB-stikket eller USB-kablet er
kortsluttet.

—Kontroller, at USB-stikket eller USB-
kablet ikke sidder fast i noget eller er
beskadiget.

— Den tilsluttede USB-lagerenhed bruger
mere strom end maksimalt tilladt.

- Afbryd USB-lagerenheden, og lad
veere med at bruge den. Drej
teendingskontakten til OFF, derefter til
ACCeller ON, og tilslut en kompatibel
USB-lagerenhed.

No Spotify
— Spotify-programmet er ikke installeret
pa den tilsluttede enhed.
—Installer Spotify-programmet pa din
mobile enhed.

Update App
— Spotify-programmet er foraeldet.
—Opdater til det nyeste Spotify-
program.

Protect

— Alle filerne pa den tilsluttede USB-
lagerenhed indeholder DRM.
- Udskift USB-lagerenheden.

Incompatible USB
— Den tilsluttede USB-lagerenhed
understottes ikke af dette produkt.
- Afbryd enheden, og udskift den med
en kompatibel USB-enhed.

Please Log-in

— Du er ikke logget pé Spotify-
programmet.
- Log pa Spotify-programmet.

No Signal

— Den tilsluttede enhed er uden for
daekningsomradet.
—Forbind enheden til et netveerk.

I USB-lagerenhed

Error-02-9X/-DX
— Kommunikationen mislykkedes.
- Skift teendingskontakten til OFF og
tilbage til ON igen.
—Fjern USB-enheden.
- Skift til en anden kilde. Vend derefter
tilbage til USB-lagerenheden.

Unplayable File
— Der eringen fil, der kan afspilles, i USB-
lagerenheden.

—Kontroller, at filerne i USB-
lagerenheden er kompatible med
dette produkt.

— Sikkerhed for den tilsluttede USB-
lagerenhed er aktiveret.

-Fglg USB-lagerenhedens vejledning
for at deaktivere sikkerhed.

Skipped

— Den tilsluttede USB-lagerenhed
indeholder DRM-beskyttede filer.
—De beskyttede filer springes over.

Check USB
— USB-stikket eller USB-kablet er
kortsluttet.

—Kontroller, at USB-stikket eller USB-
kablet ikke sidder fast i noget eller er
beskadiget.

— Den tilsluttede USB-lagerenhed bruger
mere strom end maksimalt tilladt.

- Afbryd USB-lagerenheden, og lad
vaere med at bruge den. Drej
teendingskontakten til OFF, derefter til
ACC eller ON, og tilslut en kompatibel
USB-lagerenhed.

HUB Error
— Den tilsluttede USB-hub understottes
ikke af dette produkt.
—Tilslut USB-lagerenheden direkte til
dette produkt.

No Response
— Dette produkt kan ikke genkende den
tilsluttede USB-lagerenhed.
- Afbryd enheden, og udskift den med
en anden USB-lagerenhed.

USB was disconnected for device

protection. Do not re-insert this USB

memory into the unit. Please restart the

unit.

— USB-stikket eller USB-kablet er
kortsluttet.

—Kontroller, at USB-stikket eller USB-
kablet ikke sidder fast i noget eller er
beskadiget.

— Den tilsluttede USB-lagerenhed bruger
mere strom end maksimalt tilladt.

- Afbryd USB-lagerenheden, og lad
veere med at bruge den. Drej
teendingskontakten til OFF, derefter til
ACCeller ON, og tilslut en kompatibel
USB-lagerenhed.

— Der er opstéet en kortslutning i USB-
interfacekablet til iPod/iPhone.
-Kontroller, at USB-interfacekablet til

iPod/iPhone eller USB-kablet ikke
sidder fast i noget eller er beskadiget.

Your device is not authorized to play this

DivX protected video.

— Produktets DivX-registreringskode er
ikke blevet godkendt af DivX VOD-
indholdsudbyderen.

Audio Format not supported

— Denne filtype er ikke understattet pa
dette produkt.
-Veelg en fil, der kan afspilles.

| ipod |

Error-02-6X/-9X/-DX
— iPod-fejl.
- Afbryd kablet fra iPod'en. Nar
hovedmenuen pa iPod vises, skal du
tilslutte iPod igen og nulstille den.

Error-02-67
— iPod-firmwareversionen er gammel.
-Opdater iPod-versionen.

I Bluetooth I

Error-10
— Stremmen svigtede til dette produkts
Bluetooth-modul.
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- Skift teendingskontakten til OFF og
tilbage til ON igen.
Hvis fejlmeddelelsen stadig vises, efter at
du har udfert det ovenstaende, bedes du
kontakte din forhandler eller et autoriseret
Pioneer-serviceveerksted.

Detaljeret information

om medier, der kan
afspilles

I Kompatibilitet I

Almindelige bemaerkninger om USB-

lagerenheden

« Efterlad ikke USB-lagerenheden pa
steder, hvor den udsaettes for hgje
temperaturer.

« Afhaengigt af typen af den USB-
lagerenhed, du anvender, kan dette
produkt maske ikke genkende
lagerenheden, eller filer afspilles muligvis
ikke korrekt.

« Tekstinformationen i nogle audio- og
videofiler vises muligvis ikke korrekt.

« Filtypenavne skal bruges korrekt.

« Der kan veere en lille forsinkelse, ndr man
starter afspilning af filer pd en USB-
lagerenhed med komplicerede
mappehierarkier.

« Betjeningen kan variere afhaengigt af
USB-lagerenhedens type.

« Det er maske ikke muligt at afspille visse
musikfiler fra USB pa grund af
filegenskaber, filformat, optaget
program, afspilningsmiljg,
opbevaringsforhold og sa videre.

Kompatibilitet for USB-lagerenhed

« Yderligere oplysninger om kompatibilitet
for USB-lagerenhed sammen med dette
produkt, se Specifications (side 53).

« Protokol: bulk

« Du kan ikke tilslutte en USB-lagerenhed
til dette produkt via en USB-hub.
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« Partitionerede USB-lagerenheder er ikke
kompatible med dette produkt.

« Fastger USB-lagerenheden forsvarligt for
kersel. Lad ikke USB-lagerenheden falde
ned pé gulvet, hvor den kan satte sig fast
under bremsepedalen eller speederen.

« Der kan veere en lille forsinkelse, nar man
starter afspilningen af audiofiler, som er
kodet med billeddata.

« Nogle USB-lagerenheder tilsluttet til
dette produkt kan danne stgj i radioen.

« Lad vaere med at tilslutte andet end USB-
lagerenheden.

Rakkefalgen af audiofiler pa USB-

lagerenhed

Rakkefalgen pa USB-lagerenheden er

anderledes end pa USB-lagerenheden.

Retningslinjer for handtering og

supplerende information

« Dette produkt er ikke kompatibelt med
Multi Media Card (MMC).

« Ophavsretligt beskyttede filer kan ikke
afspilles.

Almindelige bemaerkninger om DivX-
filer

Bemaerkninger om DivX-filer

« Der garanteres kun korrekt funktion for
DivX-filer downloadet fra DivX-
partnerwebsteder. Uautoriserede DivX-
filer fungerer muligvis ikke korrekt.

« Dette produkt svarer til en DivX-filvisning
pa op til 1590 minutter og 43 sekunder.
Segninger ud over dette tidsrum er ikke
tilladt.

« Vedrgrende detaljerede oplysninger om
DivX-videoversioner, der kan afspilles pa
dette produkt, se Specifications (side 53).

« Du kan finde flere oplysninger om DivX-
listen pa felgende websted: http://
www.divx.com/

DivX-undertekstfiler

« Undertekstfiler i Srt-format med
filtypenavnet "srt” kan anvendes.

« Der kan kun bruges én undertekstfil til
hver DivX-fil. Flere undertekstfiler kan
ikke tilknyttes.

« Undertekstfiler, som er navngivet med
samme tegnstreng som DivX-filen far
filtypenavnet, tilknyttes til DivX-filen.
Tegnstrengene for filtypenavnet skal
veere fuldstaendigt ens. Hvis der kun er én
DivX-fil og én undertekstfil i en enkelt
mappe, tilknyttes filerne dog, selvom
filnavnene ikke er ens.

« Undertekstfilen skal gemmes i samme
mappe som DivX-filen.

« Der kan bruges op til 255 undertekstfiler.

Flere Undertekstfiler vil ikke blive

genkendt.

Der kan bruges op til 64 tegn til navnet

pa undertekstfilen, inklusive

filtypenavnet. Hvis der bruges mere end

64 tegn til filnavnet, genkendes

undertekstfilen muligvis ikke.

Tegnkoden for undertekstfilen skal veere i

overensstemmelse med 1SO-8859-1. Brug

af andre tegn end ii ISO-8859-1 kan
bevirke, at tegnene vises forkert.

« Underteksterne vises maske ikke korrekt,
hvis de viste tegn i undertekstfilen
indeholder kontrolkoder.

« | materialer, der anvender hgj
overfgrselshastighed, er undertekster og
video maske ikke helt synkroniseret.

« Hvis der er programmeret flere
undertekster til visningen inden for et
meget kort tidsrum, f.eks. 0,1 sekunder,
vises underteksterne muligvis ikke pa det
rigtige tidspunkt.

Oversigt over
mediekompatibilitet

Generelt

« Maksimal afspilningstid for audiofil lagret
i en USB-lagerenhed: 7,5 t (450 minutter)

USB-lagerenhed

Filsystem: FAT16/FAT32/NTFS
Maksimalt antal mapper: 8
Maksimalt antal mapper: 1500
Maksimalt antal filer: 15000

Filtyper, der kan afspilles: MP3, WMA, AAC,
WAV, FLAC, DivX, H.264, H.263, MPEG-2,
MPEG-4, WMV, FLV, MKV, JPEG, PNG, BMP

MP3-kompatibilitet

« Ver. 2.x af ID3 tag prioriteres, nar bade
Ver. 1.x og Ver. 2.x findes.

« Dette produkt er ikke kompatibelt med
folgende: MP3i (MP3 interaktiv), mp3
PRO, m3u afspilningsliste

USB-lagerenhed

Filtypenavn: .mp3

Bithastighed: 8 kbps til 320 kbps (CBR), VBR
Samplingfrekvens: 16 kHz til 48 kHz
ID3-tag:ID3 tag Ver. 1.0, 1.1,2.2,2.3,2.4

WMA-kompatibilitet

« Dette produkt er ikke kompatibelt med
felgende: Windows Media™ Audio 9
Professional, Lossless, Voice

USB-lagerenhed

Filtypenavn: wma

Bithastighed: 48 kbps til 320 kbps (CBR),
VBR

Samplingfrekvens: 32 kHz til 48 kHz

WAV-kompatibilitet

« Samplingfrekvensen vist i displayet kan
veere afrundet.

USB-lagerenhed

Filtypenavn: .wav

Format: linezert PCM (LPCM)
Bithastighed: ca. 1,5 Mbps
Samplingfrekvens: 16 kHz til 48 kHz

AAC-kompatibilitet
« Dette produkt kan afspille AAC-filer, som
er kodet af iTunes.

USB-lagerenhed

Filtypenavn: .aac, .adts, .mka, .m4a
Bithastighed: 16 kbps til 320 kbps (CBR)
Samplingfrekvens: 11,025 kHz til 48 kHz

FLAC-kompatibilitet

USB-lagerenhed
Filtypenavn: flac



Samplingfrekvens: 8 kHz til 192 kHz

DivX-kompatibilitet

« Dette produkt er ikke kompatibelt med
felgende: DivX Ultra format, DivX-filer
uden videodata, DivX-filer, der er kodet
med LPCM (linezer PCM) audio-codec

« Hvis en fil indeholder mere end 4 GB,
stopper afspilningen fer slutningen.

« Saerlige handlinger kan veere forbudt
pga. sammensaetningen af DivX-filer.

Kompatibilitet for videofiler (USB)

« Filer kan muligvis ikke afspilles korrekt
afhaengigt af omgivelserne, hvor filen
blev oprettet, eller selve filens indhold.

« Dette produkt er ikke kompatibelt med
packet write-dataoverfgrsel.

« Dette produkt kan genkende op til 32

tegn, startende med det farste tegn,

inklusive filtypenavn og mappenavn.

Afhaengigt af displayarealet kan dette

produkt forsgge at vise dem med

reduceret skriftstorrelse. Det maksimale
antal tegn, man kan vise, varierer dog
med bredden af hvert tegn samt
displayarealet.

Valgraekkefglge for mapper og andre

handlinger kan vaere a&ndret, afhaengigt

af indkodnings- eller
skrivningssoftwaren.

.avi

Format: MPEG-4/DivX/H.264/H.263

Kompatibel video-codec: MPEG-4 (Simple-

profil/Advanced Simple-profil)/DivX

(Home Theater-profil)/H.264 (Base Line-

profil/Main-profil/High-profil)/H.263

(Baseline-profil 0/3)

Maksimal opl@sning: 1920 pixel x 1080

pixel

Maksimal billedhastighed: 30 fps

« Filer kan muligvis ikke afspilles afhaengigt
af bithastigheden.

.mp4

Format: MPEG-4/H.264/H.263

Kompatibel video-codec: MPEG-4 (Simple-

profil/Advanced Simple-profil)/H.264 (Base

Line-profil/Main-profil/High-profil)/H.263

(Baseline-profil 0/3)

Maksimal opl@sning: 1920 pixel x

1080 pixel

Maksimal billedhastighed: 30 fps

« Filer kan muligvis ikke afspilles afhaengigt
af bithastigheden.

.mkv

Format: MPEG-4/H.264

Kompatibel video-codec: MPEG-4 (Simple-

profil/Advanced Simple-profil)/H.264 (Base

Line-profil/Main-profil/High-profil)

Maksimal opl@sning: 1920 pixel x

1080 pixel

Maksimal billedhastighed: 30 fps

« Filer kan muligvis ikke afspilles afhaengigt
af bithastigheden.

.mov

Format: MPEG-4/H.264/H.263

Kompatibel video-codec: MPEG-4 (Simple-

profil/Advanced Simple-profil)/H.264 (Base

Line-profil/Main-profil/High-profil)/H.263

(Baseline-profil 0/3)

Maksimal opl@sning: 1920 pixel x

1080 pixel

Maksimal billedhastighed: 30 fps

« Filer kan muligvis ikke afspilles afhaengigt
af bithastigheden.

flv

Format: H.264

Kompatibel video-codec: H.264 (Baseline-

profil/Main-profil/High-profil)

Maksimal opl@sning: 1920 pixel x

1080 pixel

Maksimal billedhastighed: 30 fps

« Filer kan muligvis ikke afspilles afhaengigt
af bithastigheden.

.mé4v
Format: MPEG-4/H.264/H.263

Kompatibel video-codec: MPEG-4 (Simple-

profil/Advanced Simple-profil)/H.264 (Base

Line-profil/Main-profil/High-profil)/H.263

(Baseline-profil 0/3)

Maksimal oplgsning: 1920 pixel x

1080 pixel

Maksimal billedhastighed: 30 fps

« Filer kan muligvis ikke afspilles afhaengigt
af bithastigheden.

.asf

Format: WMV

Kompatibel video-codec: WMV (Simple-

profil/Main-profil/Advanced-profil)

Maksimal oplasning: 1920 pixel x

1080 pixel

Maksimal billedhastighed: 30 fps

« Filer kan muligvis ikke afspilles afhaengigt
af bithastigheden.

wmv

Format: WMV

Kompatibel video-codec: WMV (Simple-

profil/Main-profil/Advanced-profil)

Maksimal oplasning: 1920 pixel x

1080 pixel

Maksimal billedhastighed: 30 fps

« Filer kan muligvis ikke afspilles afhaengigt
af bithastigheden.

divx

Format: MPEG-4/DivX

Kompatibel video-codec: MPEG-4 (Simple-

profil/Advanced Simple-profil)/DivX

(Home Theater-profil)

Maksimal oplasning: 1920 pixel x

1080 pixel

Maksimal billedhastighed: 30 fps

« Filer kan muligvis ikke afspilles afhaengigt
af bithastigheden.

Eksempel pa et hierarki

Dette produkt tildeler mappenumre.
Brugeren kan ikke tildele mappenumre.

€3 Bluetooth

Bluetooth®-ordmaerket og -logoerne er
registrerede varemaerker tilhgrende Bluetooth
SIG, Inc., og PIONEER CORPORATIONS brug af
meaerkerne sker pa licens. Andre varemaerker og
handelsnavne tilhgrer de respektive ejere.

Windows Media er enten et registreret
varemeerke eller et varemaerke tilhgrende
Microsoft Corporation i USA og/eller andre
lande.

« Dette produkt indeholder teknologi
tilherende Microsoft Corporation og ma
ikke bruges eller distribueres uden licens
fra Microsoft Licensing, Inc.

FLAC

Copyright © 2000-2009 Josh Coalson
Copyright © 2011-2013 Xiph.Org
Foundation

Videredistribution og brug i kildeform og

binaer form, med eller uden a&ndringer, er

tilladt, forudsat at felgende betingelser er
opfyldt:

—Videredistribution af kildekode skal
indeholde ovenstaende meddelelse om
ophavsret, denne liste over betingelser
og felgende ansvarsfraskrivelse.

-Videredistribution i binaer form skal
gengive ovenstaende meddelelse om
ophavsret, denne liste over betingelser
og felgende ansvarsfraskrivelse i
dokumentationen og/eller andre
materialer, der leveres med
distributionen.

ysueg l
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- Hverken navnet pa Xiph.org Foundation
eller navnene pa dets bidragydere ma
bruges til at statte eller fremme produkter
afledt fra denne software uden udtrykkelig
forudgaende skriftlig tilladelse.

DENNE SOFTWARE LEVERES AF

OPHAVSRETINDEHAVERNE OG

BIDRAGYDERNE "SOM DEN ER’, OG

EVENTUELLE UDTRYKKELIGE ELLER

STILTIENDE GARANTIER, HERUNDER MEN

IKKE BEGRANSET TIL DE STILTIENDE

GARANTIER FOR SALGBARHED OG

EGNETHED TIL ET SARLIGT FORMAL, ER

ANSVARSFRASKREVET. FONDEN ELLER

BIDRAGYDERNE KAN UNDER INGEN

OMSTANDIGHEDER HOLDES ANSVARLIGE

FOR DIREKTE, INDIREKTE, HANDELIGE,

SARLIGE ELLER EKSEMPLARISKE SKADER

ELLER F@OLGESKADER (HERUNDER MEN

IKKE BEGRANSET TIL INDK@B AF

ERSTATNINGSVARER ELLER -TJENESTER,

TAB AF BRUG, DATA ELLER INDTJENING

ELLER FORRETNINGSAFBRYDELSE),

UANSET HVORDAN DETTE ER FORARSAGET

OG UNDER ENHVER ANSVARSTEORI,

UANSET OM DET ER | ELLER UDEN FOR

KONTRAKT ELLER UNDER OBJEKTIVT

ANSVAR (HERUNDER FORS@MMELSE

ELLER PA ANDEN MADE), DER ER OPSTAET

PA ENHVER MADE FRA BRUGEN AF DENNE

SOFTWARE, SELVOM DER ER UNDERRETTET

OM MULIGHEDEN FOR SADAN SKADE.

Dwx
DIVX

DivX® Home Theater-certificerede enheder er
blevet testet for hgjskvalitetsafspilning af DivX
Home Theater (inklusive .avi, .divx). Nar du ser
DivX-logoet, ved du, at du har frihed til at afspille
dine favoritvideoer.

DivX®, DivX Certified® og tilherende logoer er
varemaerker, der tilharer DivX, LLC, og som
bruges under licens.

Denne DivX Certified®-enhed kan afspille DivX®
Home Theater-videofiler op til 576p (inklusive
.avi, .divx).
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Download gratis software fra www.divx.com for
at skabe, spille og streame digital video.

AAC

AAC er en forkortelse for Advanced Audio
Coding og henviser til en standard for
audiokomprimeringsteknologi, der
anvendes i MPEG-2 og MPEG-4. Mange
programmer kan anvendes til at kode AAC-
filer, men filformater og filtypenavne
varierer afhaengigt af det program, der
bruges til kodningen. Denne enhed kan
afspille AACfiler, som er kodet af iTunes.

Google™, Google Play,

Android

Google, Google Play, Android og Android
Auto er varemaerker tilherende Google Inc.

MIXTRAX

MIXTRAX er et varemaerke tilhgrende
PIONEER CORPORATION.

Detaljeretinformationom

tilsluttede iPod-enheder

« Pioneer patager sig ikke ansvar for
mistede data pé en iPod, heller ikke hvis
dataene skulle ga tabt, mens dette
produkt anvendes. Tag en sikkerhedskopi
af dine iPod-data med regelmaessige
mellemrum.

« Efterlad ikke iPod'en i direkte sollys i
laengere tid. Hvis enheden udszettes for
direkte sollys, kan der opsta funktionsfejl i
iPod'en pa grund af den deraf felgende
hgje temperatur.

« Efterlad ikke iPod'en pé steder med hgje
temperaturer.

« Fastger iPod forsvarligt under korsel. Lad
ikke iPod'en falde ned pa gulvet, hvor den

kan satte sig fast under bremsepedalen
eller speederen.

« Du kan finde flere oplysninger i iPod-
manualerne.

I iPhone og iPod I

Made for

iPod [JiPhone

“Made for iPod” og "Made for iPhone” betyder, at
elektronisk tilbeher er fremstillet med saerligt
henblik pa at blive sluttet til en iPod eller iPhone,
og at tilbehoret er certificeret af producenten til
at opfylde Apples standarder for ydeevne.
Apple er ikke ansvarlig for brugen af denne
enhed eller dens overensstemmelse med
sikkerhedsstandarder og lovmaessige
standarder.

Bemaerk, at brug af dette tilbehgr sammen med
en iPod eller iPhone kan pévirke den tradlese
ydeevne.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano og iPod
touch er varemaerker tilherende Apple Inc.,
registreret i USA og andre lande.

I Lightning I

Lightning er et varemaerke tilhgrende
Apple Inc.

I App Store I

App Store er et servicemaerke tilhgrende
Apple Inc.

Jios |

iOS er et varemaerke, for hvilket Cisco
holder varemzerkerettighederne i USA og
visse andre lande.

I iTunes I

iTunes er et varemaerketilhgrende Apple
Inc,, registreret i USA og andre lande.

I Apple Music I

Apple Music er et varemaerke tilhgrende
Apple Inc., registreret i USA og andre lande.

Brug af app-baseret

tilsluttet indhold

2 Vigtigt

Krav for adgang til app-baserede

tilsluttede indholdstjenester med brug af

dette produkt:

« Nyeste version af Pioneer-kompatible
tilsluttede indholdsapplikation(er) til
smartphone, tilgaengelige hos
tjenesteudbyderen, downloadet til din
smartphone.

« Enlobende konto hos indholdstjenestens
udbyder.

« Smartphone-dataplan.

Bemaerk: Hvis dataplanen for din
smartphone ikke giver mulighed for
ubegraenset dataforbrug, kan der geelde
ekstra gebyrer fra din udbyder for adgang
til app-baseret tilsluttet indhold via 3G,
EDGE og/eller LTE (4G) netvaerk.

« Forbindelse til internettet via 3G, EDGE,
LTE (4G) eller Wi-Fi-netvaerk.

« Pioneer-adapterkabel (ekstraudstyr) for
tilslutning af din iPhone til dette produkt.

Begraensninger:

» Adgang til app-baseret tilsluttet indhold
vil afhaenge af tilgeengeligheden af
mobil- og/eller Wi-Fi-netvaerksdaekning
med det formal at gere det muligt for din
smartphone at oprette forbindelse til
internettet.

« Tjenesternes tilgaengelighed kan vaere
geografisk begraenset til regionen. Radfer
dig med serviceudbyderen af det
tilsluttede indhold for yderligere
oplysninger.

« Dette produkts evne til at tilga tilsluttet
indhold kan andres uden varsel og kan
pavirkes af ét eller flere af felgende
forhold: kompatibilitetsproblemer med



fremtidige firmwareversioner af
smartphone, kompatibilitetsproblemer
med fremtidige versioner af de(n)
tilsluttede indholdsapplikation(er) til
smartphone, endringer af eller opher af
de tilsluttede indholdsapplikationer eller
service fra disses udbyder.

Spotify®

@ Spotify

Spotify og Spotify-logoet er blandt de
registrerede varemeerker tilhgrende Spotify AB.
Kompatible mobile digitale enheder og
Premium-abonnement kraeves, hvor disse er
tilgeengelige, se https://www.spotify.com.

Meddelelse om visning

af video

Husk, at brug af dette system til
kommercielle eller offentlige
visningsformél kan udgere en
overtraedelse af forfatterens rettigheder
som beskyttet af lovgivning om ophavsret.

Meddelelse om brug af

MP3-filer

Levering af dette produkt overdrager kun
en licens til privat og ikke-kommerciel brug
og overdrager ikke en licens og indebaerer
ikke nogen ret til at bruge dette produkt i
kommerciel (dvs. indteegtsskabende)
realtidstransmission (jordbaseret, satellit,
kabel og/eller andre medier), udsendelse/
streaming via internet, intranet og/eller
andre netveerk eller i andre elektroniske
indholdsdistributionssystemer sasom

betalings-audio eller audio on demand-
lgsninger. Der kraeves en saerskilt licens til
sédan brug. For flere oplysninger, beseg
http://www.mp3licensing.com.

Korrekt brug af LCD-

skaermen

I Handtering af LCD-skeermen I

« Hvis LCD-skaermen udsaettes for direkte
sollys i leengere tid, bliver den meget
varm, hvilket kan resultere i skader pa
LCD-skaermen. Nar du ikke bruger dette
produkt, skal du sa vidt muligt undga at
udsaette det for direkte sollys.

« LCD-skaermen bgr anvendes inden for de

temperaturomrader, der er vist i

Specifikationer pa side 53.

Brug ikke LCD-skaermen ved

temperaturer, der er hgjere eller lavere

end driftstemperaturomradet, da LCD-
skaermen maske ikke vil fungere normalt
og kan blive beskadiget.

« LCD-skeermen har en udsat placering for

at @ge dens synlighed i keretgjet. Tryk

ikke hardt pa den, da det kan beskadige
den.

Tryk ikke med overdreven magt pa LCD-

skaermen, da det kan ridse den.

Ror aldrig ved LCD-skeermen med andet

end din finger ved betjening af

bergringspanelfunktioner. LCD-skaermen
ridses let.

LCD-skaerm (Liquid Crystal
Display)

« Hvis LCD-skaermen er i naerheden af
blaeseren fra et airconditionanlaeg, skal
du sikre, at anlaegget ikke blaeser pa
skeermen. Varmen fra varmelegemet kan
odelzegge LCD-skaermen, og kold luft fra

kelesystemet kan danne fugt inde i dette
produkt, hvilket kan resultere i skader.

« Der kan opsta sma sorte prikker eller
hvide prikker (lysende punkter) pa LCD-
skaermen. Arsagen er LCD-skaermens
sarlige egenskaber og er ikke tegn pa
funktionsfejl.

« Det er vanskeligt at se billedet pa LCD-
skaermen, hvis den udsaettes for direkte
sollys.

« Ved brug af en mobiltelefon skal du
holde mobiltelefonens antenne vaek fra
LCD-skaermen for at undga forstyrrelser i
billedet i form af pletter eller farvede
striber.

Vedligeholdelse af LCD-
skaermen

« Nar du fjerner stgv fra LCD-skaermen eller
renger den, skal du forst slukke for dette
produkt og derefter aftgrre skeermen
med en blgd, tor klud.

« Pas pa ikke at ridse LCD-skaermens
overflade, nar du terrer den af. Brug
aldrig steerke eller slibende kemiske
renggringsmidler.

I LED-baggrundsbelysning I

En lysdiode inde i displayet bruges til at

oplyse LCD-skaermen.

« Ved lave temperaturer kan brugen af
LED-baggrundsbelysningen ege
billedforsinkelsen og forringe
billedkvaliteten pa grund af LCD-
skaermens egenskaber. Billedkvalitet
forbedres, nar temperaturen stiger.

« Produktlevetiden for LED-
baggrundsbelysningen er over 10000
timer. Den kan dog reduceres ved brug i
haje temperaturer.

« Hvis LED-baggrundsbelysningen har ndet
slutningen af sin produktlevetid, bliver
skeermbilledet svagere, og billedet vil
ikke leengere vaere synligt. Hvis det er

tilfeeldet, skal du kontakte din forhandler
eller det naermeste autoriserede Pioneer-
servicevaerksted.

Specifikationer

Generelt
Nominel stremkilde:
14,4V DC (10,8 V til 15,1 V tilladt)
Jordingssystem:
Negativ type
Maksimalt stremforbrug:
10,0 A
Mal (B x Hx D):
DIN
Chassis:
178 mm x 100 mm x 157 mm
Fremspring:
188 mm x 118 mm x 21 mm
D
Chassis:
178 mm x 100 mm x 164 mm
Fremspring:
171 mm X 97 mm x 14 mm
Veegt:
1,2kg
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Display
Skaermstarrelse/billedformat:
6,94" bred/16:9 (effektivt
visningsomrade: 156,24 mm x
81,605 mm)
Pixel:
1209600 (2520 x 480)
Visningsmetode:
TFT Active matrix driving
Farvesystem PAL/NTSC/PAL-M/PAL-N/
SECAM-kompatibelt
Holdbart temperaturomrade:
-10 °C til +60 °C (slukket)

Audio

Maksimal effektudgang:

« 50 W x 4 kanaler/4 Q

* 50 W x 2 kanaler /4 Q + 70 W x 1 kanal/
2 Q (for subwoofer)
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Kontinuerlig effektudgang:

22 W x 4 (50 Hz til 15 kHz, 5% THD, 4 Q

belastning, begge kanaler drives)
Belastningsimpedans:

404 Qtil8Q[2Qfor 1 kanal] tillades)
Pre-out udgangsniveau (maks.): 4,0 V
Equalizer (13-bands grafisk equalizer):

Frekvens:

50 Hz/80 Hz/125 Hz/200 Hz/315 Hz/
500 Hz/800 Hz/1,25 kHz/2 kHz/
3,15 kHz/5 kHz/8 kHz/12,5 kHz

Forsteerkning: +12 dB (2 dB/trin)
<Standard Mode>
HPF:

Frekvens:

25 Hz/31,5 Hz/40 Hz/50 Hz/63 Hz/
80 Hz/100 Hz/125 Hz/160 Hz/200 Hz/
250 Hz

Stigning:

-6 dB/oktav, -12 dB/oktav, -18 dB/
oktav, -24 dB/oktav, OFF
Subwoofer/LPF:

Frekvens:

25 Hz/31,5 Hz/40 Hz/50 Hz/63 Hz/
80 Hz/100 Hz/125 Hz/160 Hz/200 Hz/
250 Hz

Stigning:

-6 dB/oktav, -12 dB/oktav, -18 dB/
oktav, -24 dB/oktav, -30 dB/oktav,
-36 dB/oktav, OFF

Forsteerkning:

+10 dB til -24 dB (1 dB/trin)

Fase: Normal/omvendt
Tidsjustering:

0 til 140 trin (2,5 cm/trin)

Basboost:

Forstaerkning: +12 dB til 0 dB
Hejttalerniveau:

+10dB til -24 dB (1 dB/trin)
<Network Mode>
HPF (High):

Frekvens:

1,25 kHz/1,6 kHz/2 kHz/2,5 kHz/3,15
kHz/4 kHz/5 kHz/6,3 kHz/8 kHz/10 kHz/
12,5 kHz
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Stigning:
-6 dB /oktav, -12 dB /oktav, -18 dB /
oktav, -24 dB /oktav
HPF (Mid):
Frekvens:
25 Hz/31,5 Hz/40 Hz/50 Hz/63 Hz/
80 Hz/100 Hz/125 Hz/160 Hz/200 Hz/
250 Hz
Stigning:
-6 dB/oktav, -12 dB/oktav, -18 dB/
oktav, -24 dB/oktav, OFF
LPF (Mid):
Frekvens:
1,25 kHz/1,6 kHz/2 kHz/2,5 kHz/
3,15 kHz/4 kHz/5 kHz/6,3 kHz/8 kHz/
10 kHz/12,5 kHz
Stigning:
-6 dB/oktav, -12 dB/oktav, -18 dB/
oktav, -24 dB/oktav, -30 dB/oktav,
-36 dB/oktav, OFF
Subwoofer:
Frekvens:
25 Hz/31,5 Hz/40 Hz/50 Hz/63 Hz/
80 Hz/100 Hz/125 Hz/160 Hz/200 Hz/
250 Hz
Stigning:
-12 dB/oktav, -18 dB/oktav, -24 dB/
oktav, -30 dB/oktav, -36 dB/oktav, OFF
Forsteerkning:
+10 dB til -24 dB (1 dB/trin)
Fase: Normal/omvendt
Tidsjustering:
0 til 140 trin (2,5 cm/trin)
Basboost:
Forsteerkning: +12 dB til 0 dB
Hojttalerniveau:
+10 dB til -24 dB (1 dB/trin)

UsB

USB-standardspecifikation:
USB 1.1, USB 2.0 full speed, USB 2.0 high
speed

Maks. stramforsyning: 1,5 A

USB-klasse:
MSC (Mass Storage Class), MTP (Media
Transfer Protocol)

Filsystem: FAT16, FAT32, NTFS

<USB-audio>
MP3-afkodningsformat:
MPEG-1 & 2 & 2.5 Audio Layer 3
WMA-afkodningsformat:
Ver.7,7.1,8,9,10, 11, 12 (2 kanalers
audio) (Windows Media Player)
AAC-afkodningsformat:
MPEG-4 AAC (kun iTunes-kodet) (Ver.
12.5 og tidligere)
FLAC-afkodningsformat:
Ver. 1.3.0 (Free Lossless Audio Codec)
WAV-signalformat (kun MSC-tilstand):
Lineaer PCM
Samplingfrekvens:
Lineaer PCM:
16 kHz/22,05 kHz/24 kHz/32 kHz/
44,1 kHz/48 kHz
<USB-billede>

JPEG-afkodningsformat (kun MSC-tilstand):

Jpeg, jpg, jpe
Pixelsampling: 4:2:2, 4:2:0
Afkodningsstarrelse:

Maks.: 8192 (H) x 7680 (B)

Min.: 32 (H) x 32 (B)

PNG-afkodningsformat (kun MSC-tilstand):

-png
Afkodningssterrelse:

Maks.: 720 (H) x 576 (W)

Min.: 32 (H) x 32 (B)

BMP-afkodningsformat (kun MSC-tilstand):

.bmp
Afkodningsstarrelse:
Maks.: 1920 (H) x 936 (B)
Min.: 32 (H) x 32 (B)
<USB-video>
H.264-videoafkodningsformat:
Base Line-profil, Main-profil, High-profil
H.263-videoafkodningsformat:
Base Line-profil 0/3
VC-1 videoafkodningsformat:
Simple-profil, Main-profil, Advanced-
profil
DivX:
Home Theater

MPEG4-videoafkodningsformat:
Simple-profil, Advanced Simple-profil

MPEG2-videoafkodningsformat:
Main-profil

Bluetooth
Version:

Bluetooth 4.1 certificeret
Udgangseffekt:

+4 dBm maks. (Effektklasse 2)
Frekvensband:

2400 MHz til 2483,5 MHz

FM-tuner
Frekvensomrade:
87,5 MHz til 108 MHz
Brugbar falsomhed:
12 dBf (1,1 uV/75 Q, mono, signal/stej:
30dB)
Signal-til-stgj-forhold:
72 dB (IEC-A-netvaerk)

MW-tuner
Frekvensomrade:

531 kHz til 1602 kHz (9 kHz)
Brugbar falsomhed:

28 pV (signal/stej: 20 dB)
Signal-til-stgj-forhold:

62 dB (IEC-A-netveerk)

LW-tuner
Frekvensomrade:

153 kHz til 281 kHz
Brugbar falsomhed:

30 pV (signal/stej: 20 dB )
Signal-til-stgj-forhold:

62 dB (IEC-A-netveerk)

DAB-tuner
Frekvensomrade (Band Il):
174,928 MHz til 239,200 MHz (5A til 13F)
Frekvensomrade (L-bénd):
1452,960 MHz til 1490,624 MHz (LA til
LW)
Brugbar felsomhed (Band Ill):
-96 dBm
Brugbar falsomhed (L-bénd):
-94 dBm
Signal-til-stgj-forhold: 85 dB



BEMARK

Specifikationer og design endres uden varsel pa
grund af forbedringer.
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